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Аннотация
Я решила уйти, оставив их в одиночестве. Они не возражали против этого. Прошло много времени, и наши воспоминания обо всем прошлом постепенно угасали. Но судьба, эта загадочная игра, опять смешала карты и свела нас вновь вместе. И теперь, столкнувшись лицом к лицу, мы смотрим друг на друга глубоко в глаза и осознаём, что каждый из нас стремится к своему личному счастью.


Тая Рус
Шесть Сердец. Одна Любовь
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Лилия
Я шагаю босиком по сырой, зеленой траве. Она нежная, нежно окрашивает мою кожу, но не причиняет боли. На самом деле, она ее смягчает, создавая приятное ощущение. Впереди я вижу мое величественное жилище — снежно-белый особняк. Вот он, мой дом! Ошеломительное чувство пребывает во мне, словно он ждал меня все это время. Мгновенно ускоряю шаги, надеясь войти внутрь этого дома как можно скорее.
Я медленно взбираюсь по ступенькам лестницы, ощущая, как адреналин захватывает мои мысли. Пальцы руки уже тянутся к холодной металлической ручке двери, но она внезапно распахивается передо мной, словно чародейка произнесла магическое заклинание. И там, в проеме, мои глаза встречают взгляд наиболее дорогих и любимых глаз.
Я внезапно, чувствую, что кто-то подходит ко мне сзади, и моё тело окутывают сильные, мужественные руки. Но прежде чем успеть осознать это счастье, меня уже вырывают вперед — мой внутренний огонь не дает мне стоять на месте. Я подаюсь вперед с такой силой, что словно врываюсь в родной дом.
И сзади меня сотрясают тяжелые шаги и звук, когда дверь хлопает за нами, закрывая нас от внешнего мира.
— Ну вот, Лилия, теперь ты точно попалась, — говорит Ярослав, стоя на лестнице, которая ведет на второй этаж.
Когда мой взгляд скользит по парню, я ощущаю, что в моем теле пробуждается давно забытое чувство. Это то, что я не испытывала уже целых пять лет. И только пять лет назад я испытывала это чувство с ними.
Поворачивая голову в сторону, я вижу, что передо мной стоят Ульян и Давид. Оба излучают серьезность и осматривают меня, словно впервые видят. Мои глаза поворачиваются назад, и я замечаю Феликса и Захара. Оба здоровые и сильные, они пристально смотрят на меня, и от этого взгляда я чувствую, будто начинаю таять и растворяться.
Издалека раздаются приглушенные звуки шагов, и внезапно я ощущаю, как чьи-то пальцы крепко сжимают мой подбородок и осторожно поворачивают мое лицо к собеседнику. Передо мной ясным образом вырисовывается Демид — молодой парень с веселой улыбкой, игривым лицом и сияющим огоньком забавы в его глазах. Его счастливый вид просто лучится, и он весело произносит:
— Добро пожаловать домой, Лилия.
Молодой человек фиксирует взгляд на мне лишь пару секунд и, не дожидаясь моих слов, неожиданно завладевает моими губами. Его поцелуй совсем не такой, как раньше, он излучает что-то иное, необычную энергию. Отличительной чертой этого поцелуя является отсутствие той страсти, которую другие мужчины испытывали, обнимая меня своими губами. Вместо этого я чувствую нечто другое, что раньше еще ни разу не испытывала.
Слышу, как шаги приближаются ко мне, окружают меня со всех сторон. Я в замешательстве, мое тело начинает охватывать чувство дрожи. Чувствую их присутствие, ощущаю их тепло, и что-то большее глубоко внутри меня пробуждается… Любовь?
Солнечный день прекрасно обрамлял наше уединение, придавая ему особую атмосферу спокойствия и покоя. Мы наслаждались тишиной, которая окружала нас, словно ценный подарок. Но внезапно, она нарушилась страшным треском, пронзившим воздух словно громом. Наш самый нежный момент — поцелуй, был разодран на части Демидом, который, угрюмо смотря на меня, перевел свой взгляд на Ульяна. Мое сердце замирает от непонимания, ведь я ничего не могу понять из происходящего, только смотрю на Демида, не сводя с него глаз. А в этот момент, беззвучно открывает рот Ульян, и из его глубины раздается аншлаг звуков, окатывающих меня жутким ощущением страха и ужаса.
— Мяяяяу, — орет Ульян.
С недоумением и изумлением в глазах я уставилась на парня, чувствуя, как сердце бьется сильнее. Внезапно, он воздвигает вперед два указательных пальца и резко, словно отталкивая невидимый страх, направляет их прямо в мою грудь. Острая боль пронзает мое тело, словно каждый его палец стал клинком. Настойчивость его действия заставляет меня задержать дыхание, несмотря на боль.
— Мяууу, — слышу я откуда-то снаружи.
Моя голова сжимается, словно под напором раскаленного молота, когда будильник резко и пронзительно разносит свои сигналы в воздухе. Сонно потирая глаза, я поднимаю голову и обнаруживаю, что внимание моей кошки, Торпеды, притягивается ко мне. Она орет настойчиво и с требовательным видом смотрит прямо в мои глаза. Ее лапки ворочаются и мешкают об мою грудь, словно она массирует и плавит мое сонное сопротивление.
Я нежно отталкиваю от себя кошку, которая пытается выудить из меня еще несколько минут нежности, и молниеносно хватаю телефон, жадно выключая его настойчивый будильник, который проникает в мои уши, словно настойчивый сосед, который не оставит в покое. С злобой бросаю телефон на кровать. Усаживаясь на постель, я сжимаю одеяло сильнее, прижимая его к своей груди. В окружающей меня комнате ощущается холод, точно собачий в зимний период, так как отопительный сезон еще не начался. Мои руки мерзнут, а душа жаждет только одного — тепла и уюта, чтобы согреть меня в этот холодный момент.
Хочется обратно в свой теплый дом…
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Лилия
— Насыпала, — зеваю я, указывая кошке на ее миску.
За окном идет дождь, который изливает свои серебристые потоки по окнам. Погода сегодня такая пасмурная, что кажется, будто солнце прячется за густыми облаками, окружая все вокруг мягкими оттенками серого и голубого.
В эту уютную осеннюю пору я нахожусь на кухне, окутанной спокойствием и теплотой моей домашней пижамы. Она придает мне ощущение настоящего уюта и расслабления, бережно обнимая моё тело. Мои ножки покрыты мягкими тапочками, они идеально подходят к обстановке.
Каждый шаг, который я делаю по арендованной площади, пропитан особым чувством значимости и гордостью. Ведь эта квартира, которую я снимаю, была достигнута благодаря моим трудолюбивым и настойчивым усилиям.
В такие моменты, когда я наслаждаюсь прелестями своего уютного уголка, пронизывают меня мысли о том, как драгоценно и ценно каждое вложенное усилие. Ведь это место — мой оазис спокойствия и свободы, где я могу погрузиться в размышления под звуки падающих капель дождя и полностью раствориться в своем собственном мире.
Я решаю согреться чашкой ароматного чая с лимоном. Подставляя свою чашку под струйки горячей воды, мои руки ощущают тепло и приятную влажность, уже предвещающую умиротворение.
Медленно, с осторожностью, я наливаю горячую жидкость в свою чашку. При этом великолепный аромат чая с лимоном настоятельно напоминает, что наступило время для моего мгновения удовольствия.
В то время как чашка с моим ароматным чаем стоит на столе, мои глаза переключаются на второе зрелище — мою умилительную кошку, которая с полным смирением и наслаждением поглощает свой завтрак.
— Только ты у меня осталась, — печально замечаю я.
Воспоминания накатывают на меня, разбудив внутри меня неприятный осадок горечи. В моей памяти все еще живо яркое и болезненное воспоминание о том дне, когда Павел привез меня в свой офис в городе.
— Садись, — кричит Павел, яростно указывая мне на стул.
Переминаясь с ноги на ногу, я, наконец, подхожу к проклятому стулу и сажусь напротив мужчины. Его глаза горят злым огнем, от чего я хочу свернуться в комок и исчезнуть.
— Я пригрел на груди змею, — шипит Павел, а я молчу.
За окном светит так ярко, что ослепляет. Позади Павла огромное окно, из которого видна вся центральная часть города. Все тут профессионально и серо, Павел явно любит своё рабочее место.
— Я… я не хотела, — мямлю я вслух.
Стопка бумаг и ручек летит с рабочего стола прямо передо мной, одним касанием руки Павел сбрасывает всё со стола, продолжая обвинять меня в чем угодно.
— Не хотела, — спокойно произносит мужчина. — Но ты виновата, и это факт. Теперь ты мне должна.
— Должна? — спрашиваю я, заливаясь слезами.
— Да, Лилия, ты должна мне. За лечение моих сыновей нужно платить, как и за сгоревший особняк. Вот, подпиши здесь, — протягивает мне бумаги и ручку.
Слёзы мешают видеть, отмахивая их в сторону, я всё равно не могу понять, что это за документы, поэтому спрашиваю:
— Что это?
Мужчина недовольно сжимает губы, на его лбу появляются ещё больше морщинок.
— Это твоё наследство от родителей, и подписав, ты передашь его мне. Не всё, конечно, только половину, — нервозно объясняет Павел.
Чувства плещут через край, словно в тумане, и я хочу поскорее, чтобы всё закончилось, сбежать отсюда и больше не быть частью этого кошмара. Быстро беру ручку и подписываю там, куда указывает Павел.
— А теперь ты должна исчезнуть, чтобы я больше тебя не видел. Ты меня поняла? — спрашивает Павел, аккуратно складывая документы в папку. А я бегу все дальше и дальше.
Помню, как я вышла из кабинета, помню, как быстро нашла квартиру и переехала на окраину города. А еще помню, что Павел сказал мне "половину моего наследства", но это не правда. Он оставил мне всего лишь малую часть тех денег, которые, как выяснилось позже, были моим наследством. Но мне было все равно, я хотела только забыть все и узнать больше о своих настоящих родителях и моей настоящей семье, которой, как оказалось, никогда не было.
У меня уже не осталось родственников. Ни бабушек, ни дедушек. Единственными людьми, с кем у меня была связь, была семья Павла, но теперь я и с ними потерял контакт. Парни не поддерживали связь со мной, и я не заставляла их этого делать. С Кристиной мне строго настрого запрещено было общаться, поэтому мы потеряли связь. Единственным человеком, который не отвернулся от меня, осталась Юлия. Мы до сих пор поддерживаем связь, общаемся и звоним друг другу. Именно она привезла мне кошку. С Торпедой мы уже живем пять лет вместе. Пять одиноких лет.

3 глава

Лилия
— Ты опять опоздала, Звянцева, — недовольно заявляет женщина и берет меня за локоть, ведя в глубь каморки.
Женя — это моя прямая начальница, неотъемлемая часть работы в этом высококлассном ресторане, который стал моим новым боевым полем благодаря рекомендации Юлии.
Лидерство начальницы простирается на всех официанток, и она «бережно» направляет нашу команду к отличным результатам. Этот ресторан, с его изысканной атмосферой, стал для меня не только источником дохода, но и опорой, которая помогает мне сохранить веру в себя и не унывать.
— Я не опоздала, а пришла вовремя, — отвечаю я на колкость и сбрасываю руку начальницы.
Мой утренний ритуал начался с паники. Сначала задержалась долго в утренней суете и толком не успела позавтракать, что уже вызывало недовольство внутри меня. Но это было лишь начало моих приключений на пути к работе. Когда я вышла на улицу, небо раскрыло свои грозовые тучи, и я буквально оказалась центром бушующего дождя. Мои волосы и одежда быстро превратились в горсть мокрых и вымороженных нитей. Как если бы это не было достаточно, на моем пути возникла лужа, которая словно магнит притянула меня к себе. Лежа в этой жидкости, словно мертвая рыба я лишь тогда осознала ужас своей ситуации. В это время мимо меня величественно пронеслась машина, точно на грани столкновения, и едва не сбила меня. Я просто не могла поверить в то, что все эти неприятности произошли всего за час пути от дома до работы. В душе у меня разыгралась настоящая паника, и сердце колотилось как будто его пронзили ледяные иглы.
— Ты что, с ума сошла? — ошеломленно спрашивает она меня.
Затаив дыхание, я сняла с себя изящно-бежевый плащ, его ткань плавно скользила по моей коже. Но теперь моя наружность должна соответствовать моему новому статусу — официантки. Работа, о которой я всегда мечтала, стала для меня шансом и возможностью лучшей жизни.
Вглядываясь в отражение в зеркале, я поджимаю губы, осознавая свою последнюю ошибку. Я не могу позволить себе проявлять грубость по отношению к начальству — они держат мою судьбу в своих руках. Слишком много на кону: моя высокооплачиваемая работа, которая обеспечивает мне достойное жилье и обеспечивает существование. Без этого я останусь лишь пустой оболочкой, брошенной на милость сурового мира, истово искавшей способ выжить.
— Извините, — говорю я и выхожу из-за ширмы.
— Так-то лучше, — ставит руки в бока Женя.
Эта женщина — настоящая скала среди всех остальных. Она величественная и импозантная, привлекая взгляды своей изумительной внешностью. Ее роскошная черная стрижка, создающая оттенок таинственности, и острые черты лица придают ей неповторимый шарм. А ее приверженность черному деловому костюму — это не просто предпочтение, а стиль, который олицетворяет ее силу и безупречность. Но эти качества ей были признаны не просто так. Ее особое положение навечно закреплено, ведь она была любовницей владельца ресторана.
— Дура ты, Лилечка, давно бы уже нашла себе нормального мужчину и укатила бы с ним в теплые края, — размышляет Женя.
— Да мне как-то и одной не плохо, — говорю я, рассматривая новое меню и изучая его.
— Ты ведь не страшненькая, пару раз подмигнула бы, и кто-нибудь бы клюнул на тебя, — смеется Женя.
Этот разговор, как ножом, пронзил мое сознание, заставив меня погрузиться в омут смутных мыслей. Я прилагаю усилия, чтобы поддержать высокий уровень этой светской беседы.
Надо болтать, Лилия.
— Евгения, — набрав полную грудь воздуха, выдыхаю я. — Можете ли вы мне дать столик с богатыми клиентами сегодня вечером?
Женщина, обладающая изощренной улыбкой, словно соблазнительно нацеленной на то, чтобы меня подороже продать, внезапно остановилась в движении, сохраняя таинственное выражение на лице. Ее глазки, полные загадочных оттенков, устремились прямо в мои глаза, будто бы воплощая оценку каждого моего слова. Женщина начала медленно качать головой, глубоко обдумывая и впитывая каждый звук, который произносится из моего рта.
— Даа, Лилечка, а ты не промах, — протянула она. — У меня есть такие клиенты, но вот что мне с этого будет?
Я внимательно рассматриваю этого человека, который вызывает во мне некоторую неприязнь, и пытаюсь придумать, чем можно его порадовать. Однако, мои мысли пусты, идеи не приходят. Увы, у меня нет денег, я всего лишь бедная студентка, которая самостоятельно зарабатывает на свое существование, поэтому я не в состоянии предложить ему что-то ценное или значимое.
— Так что? — спрашивает она снова.
— Я могу выйти на пару дополнительных смен, — говорю я неуверенно.
— Прекрасно, — чуть ли не подпрыгивает она на месте. — Я напишу тебе сообщение позже о твоих сменах.
— Но я же не сказала, когда смогу, — говорю я, но мои слова были проигнорированы. Женя просто махнула рукой и вышла из каморки.
Мне придется пропустить несколько семинаров, чтобы сосредоточиться на работе. В данный момент мне очень нужны деньги, и я понимаю, что если я соглашусь на предложение Жени и поработаю всего один вечер, то заработаю столько, сколько обычно получаю за целый год.
Поэтому я готова пожертвовать небольшими обязанностями сейчас, чтобы впоследствии получить гораздо больше. Я осознаю, что это будет трудно и потребует временного отказа от некоторых вещей, но я готова сделать этот шаг, чтобы обеспечить себе лучшее будущее.
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Ульян
— Ульян Павлович, я подготовила все документы, — говорит Анна, мой секретарь. Я одобрительно киваю и смотрю на папку перед собой. Женщина уходит.
Мы провели вместе столько лет, пережили множество трудностей, и вот теперь — развод. Все чувства, которые когда-то связывали нас, исчезли, но ненависти тоже нет. Осталась только благодарность, но я не понимаю, за что именно. Может быть, за все эти годы, которые мы прожили вместе? Хотя, в последнее время мы совсем отдалились друг от друга, и я не уверен, что могу назвать это терпением. В конце концов, я изменял ей один раз, за все время брака, и это кажется таким маленьким и незначительным по сравнению со всеми нашими проблемами. Но все равно, что-то в этом было неправильно. У нас уже даже нет брака, осталась только формальность — подписать документы о разделе имущества, и все будет закончено.
Это конец.
Внезапно телефон озарился ярким светом, и на экране моего мобильного телефона я увидел имя — имя моей жены.
— Слушаю, — отвечаю я.
— Ульян, я звоню тебе, потому что не смогу заехать к тебе в офис сегодня вечером, — быстро говорит она. Я слышу на заднем фоне, как движется город, как бьется дождь о стекла машины.
— Ты же знаешь, что мне нужно подписать документы сегодня, а завтра меня уже не будет в городе, — недовольно бурчу я.
Вероника громко ругается с кем-то, и очевидно, что ее гнев не адресован мне. Ее постоянные дела и заботы начинают меня раздражать, именно из-за них мы и решаемся на развод. Ее работа стала причиной нашего расставания, не мои страдания из-за воспоминаний о светловолосой девушке, которая появлялась в моих снах. Это именно ее занятость и отсутствие взаимопонимания стали последней каплей в нашем браке.
— Не злись, пожалуйста, на меня, — отвлекается Вероника, печально говоря мне. — Может, подпишем их в каком-нибудь ресторане? Хоть поужинаем в последний раз как муж и жена.
Я поднимаю глаза и смотрю на часы — уже почти три часа дня. Волнуясь, я осознаю, что хоть я и планировал поужинать с братьями, но у меня также есть важные документы, которые нужно подписать. Мое время разделено между приятными семейными моментами и неотложными деловыми обязанностями. Я чувствую смешение эмоций — необходимость от возможности провести время с братьями и тревогу от необходимости выполнить формальности. Нужно найти баланс и принять решение, чтобы ни одна из сторон не пострадала.
— Хорошо, только выбери ресторан поближе к моему офису, — заявляю я и отключаюсь. Аккуратно кладу телефон на стол и встаю со своего кресла.
Сегодня погода просто ужасная, особенно для этого времени года. Не хочется выбираться из дома, а просто прижаться к своему любимому человеку и провести время в уютной обстановке возле теплого камина. Ведь было бы что-то особенное в том, как мы бы сидели рядом, наслаждаясь друг другом, и потягиваем ароматное красное вино. За окном может быть холодно и мрачно, но в наших объятиях создается атмосфера тепла и уюта. Это идеальное время, чтобы забыть о внешнем мире и насладиться моментами, которые мы проводим вместе.
С ней…
Я решаю отказаться от осенней хандры и начинаю размышлять о том, как лучше организовать ужин с братьями. Как быть? Сначала, возможно, стоит поужинать с Вероникой, чтобы не нарушать приличий. Однако, если я буду ехать к братьям только после этого, это займет слишком много времени. Мне нужно придумать что-то. Размышляю, размышляю… Идея приходит мне в голову! Почему бы не перенести ужин с братьями в тот же ресторан, где я буду ужинать с Вероникой? Таким образом, я смогу пригласить братьев после того, как Вероника уйдет. Нет смысла заставлять ее слушать о чем мы будем говорить или быть вовлеченной в нашу семейную встречу. Это решение позволит каждому насладиться своим временем и избежать неловких ситуаций.
Я начинаю набирать сообщение на своих наручных часах. Сначала адресатом становится Феликс — моему брату, которому я хочу передать важную информацию. Закончив писать, я пересылаю это сообщение Давиду, еще одному члену нашей большой семьи. Волнительное ожидание начинается, и я наблюдаю за часами, ждущий ответа. Наконец, через несколько минут, я получаю одобрение от обоих — Феликса и Давида. В этот момент я чувствую, что все идет по плану, все проходит так, как я задумал. Мои планы и мечты для меня и моей семьи начинают осуществляться, и ничто не может помешать этому.
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Феликс
Я наслаждаюсь ездой за рулем своего нового спортивного автомобиля, который стал символом моего успеха. Вокруг меня раскинулась серость, которая вызывает чувство уныния и желание укрыться от нее. Но глядя на свою жизнь, я понимаю, как много изменилось за последние годы.
Я перешел от обычного бедного студента к процветающему бизнесмену, и все благодаря проблемам моего отца.
Если бы на него не возбудили уголовное дело, он никогда не передал бы мне одно из своих дел. Он передал остальные рабочие дела моим братьям, но, конечно же, на плечи старшего брата легла гораздо большая ответственность. Ульяну, моего брата, постигла особая участь, и на него свалилась ответственность за нас всех.
Сегодня нас ожидает важный вечер, в котором мы должны решить, что делать с Никитой. Дядюшка стал настолько отчаянным, что даже не старается скрывать свои мрачные секреты от семьи. Однажды, будучи пьяным, он выдал все детали грязных делишек мне и Ульяну, а мы, в свою очередь, рассказали об этом остальным. Похоже, что братья поверили нам или хотели поверить, чтобы переложить вину на кого-то еще, лишь бы снять ее с Лилии.
Наш поступок по отношению к ней был настолько подлым, что просто отвратительно вспоминать об этом.
Когда мы рассказали об этом братьям, они, возможно, поверили нам, но родители, безусловно, не смогли принять правду. Мать отчаянно кричала на нас, обвиняя в мести за то, что они отняли у нас Лилию. В каком-то смысле это было так, но мы и сами осознавали, что наше поведение было абсурдным.
Отец, с другой стороны, просто молчал. Он не изгнал Никиту из семьи, продолжал помогать ему финансово и приглашать на семейные ужины. Но что-то изменилось в нем, он стал тише, словно что-то ожидал или ждал. Но никто не мог понять, чего именно он ожидал или ждал. Это создавало еще больше загадок и непонимания в нашей семье.
Мой телефон вдруг начинает вибрировать, и на экране я вижу сообщение от моего старшего брата. Сегодня нам предстоит встретиться втроем и, наконец-то, разрешить этот сложный вопрос, который у нас возник. Изначально мы договорились встретиться у Давида в квартире, но теперь похоже, что планы изменились, и мы должны встретиться в ресторане. Я соглашаюсь, потому что не вижу в этом большой проблемы, хотя, конечно, нам могут мешать некоторые симпатичные официантки. Но старший брат ясно дал понять, что встреча состоится именно в ресторане, и выбора у нас нет — нам придется туда ехать.
Я резко поворачиваю руль вправо и ускоряюсь, пролетая по мокрой дороге, чтобы попасть к Давиду домой. Именно у него всегда можно насладиться вкусным обедом — его жена настоящая мастерица на кухне.
Наконец-то у одного из нас начинается прогресс в личной жизни после разрыва с Лилией.
Эта проклятая девчонка — один ее взгляд, и мы все уже беззащитно падаем к ее ногам. В некотором смысле она разрушила нас, просто появившись в нашей жизни. Забавно, но оказалось, что ее единственная вина заключалась в ее красоте — невинной и безупречной. Она была как прекрасный, хищный цветок, который притягивает к себе, а затем, как только ты подходишь ближе, беспощадно пожирает тебя, не оставляя и следа.
Мои мысли о ней снова погружают меня в бездну темноты, и я чувствую, что не хочу существовать в такие моменты. Я не знаю ничего о ней, и это не потому, что я не могу узнать, а потому что я боюсь. Боюсь узнать, что она счастлива и живет полной жизнью, возможно, уже есть мужчина в ее жизни, а может быть, она даже обзавелась мужем и ребенком. Все-таки прошло уже пять лет, и я уверен, что она стала еще более прекрасной и обворожительной.
Резко замираю перед массивным зданием многоэтажки, где обитает мой младший брат со своей семьей. Внутри машины я сижу, не осознавая, что сильно сжимаю руль автомобиля, а злость начинает кипеть во мне. Но я понимаю, что нужно успокоиться и снова стать хладнокровным и решительным.
Я выдыхаю глубоко и выхожу из машины, медленно направляясь к подъезду. Внутри меня зреет решение — найти Лилию и поговорить с ней. Я не знаю, зачем мне все это нужно, но мое сердце чувствует, что если я не сделаю этого, то просто сойду с ума в ближайшее время.
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Давид
— Я очень по тебе соскучилась, а ты все время на работе, — обиженно произносит Надя, выпячивая губы.
Мрачное существование за компьютером — мое текущее занятие. И кто бы мог подумать, что я стану правой рукой Ульяна, его заместителем. Мой старший брат всегда может положиться на меня в тех случаях, когда ему нужно на время исчезнуть.
Теперь на нас лежит огромная ответственность и опасность за жизнь, ведь мой брат взял на себя большой груз, а наш отец отправился в заслуженный отпуск, или, если быть откровенным, теперь наш дорогой папа находится в своей городской квартире с браслетом на ноге, который ограничивает его передвижение по оговоренной территории, назначенной судом.
Но несмотря на все это, Ульян остается главным и на него свалилась вся ответственность.
— Надя, я работаю для нас, — раздраженно отмахиваюсь от жены. — Всё для тебя и меня!
По гостиной прогуливается моя дорогая супруга, одетая в розовый шелковый брендовый халатик. Ее руки сложены на груди, а на лице отчетливо прочитывается недовольство. Надежда дует губы, создавая трубочку из них, что говорит о том, что ее не устраивают мои слова.
— Мне нужен муж, а не вечный робот, сидящий за компьютером, — фыркает она, приближаясь ко мне.
Раздражение охватывает меня и я резко поднимаю голову, чтобы посмотреть на нее. Взгляд ее глаз опасно сомкнулся, и теперь я вижу только черные, опасные щелки. Ее брови нахмурены, а губы сомкнуты в тонкую линию, выражая недовольство. Я чувствую, что еще мгновение, и из ноздрей девушки пойдет пар от возмущения.
— Ты что, издеваешься? — медленно встаю я из-за стола. — А кто говорил о вечных отпусках и дорогих курортах? Шмотки, техника, твои многочисленные салоны — ты думаешь, все это стоит копейки? Или на твою зарплату можно позволить себе все это?
Моя жена отступает на шаг и отодвигается от меня. Ее глаза опускаются на пол, и на ее лице появляется насупленное выражение. Я знаю, что сейчас она может заплакать от обиды, но раньше я бы уже бросился к ногам своей когда-то любимой жене. Но сейчас что-то изменилось, и я не испытываю к ней тех же чувств, что раньше. Я не могу сказать, что не люблю ее, но это уже не то же самое, что было раньше — это просто привычка.
Надя — хорошая и достойная жена. Она полностью мне подходит: красивая, ухоженная, образованная и хозяйственная. Она могла бы быть идеальной женщиной, если бы не постоянно пилила меня по мелочам.
Внезапно по квартире раздается звонкий сигнал, который означает, что у нас гости. Надя, не обращая на меня внимания, быстро поворачивается и смахивает слезинки, которые накатили на ее щеки. Она выходит из комнаты и открывает входную дверь, чтобы впустить гостей. Я продолжаю стоять возле стола и задумчиво размышлять о своей жизни.
Мне кажется, что все идет наперекосяк.
Я уже не могу чувствовать себя счастливым, как раньше. Я перестал следить за временем и жил по расписанию, рано вставая на работу и поздно ложась спать. Надя уже начала говорить о том, чтобы пополнить нашу семью, но мне становилось тошно от этой мысли. Я не могу завести ребенка с ней, потому что не люблю ее, и не хочу, чтобы она рожала мне ребенка.
— Привет, — приветствует меня Феликс, заходя в гостиную. Я приветственно киваю в ответ со снисходительным взглядом.
Мой брат смотрит на меня немного смущенно, он явно чувствует себя не очень уверенно. Я вижу, что он не в своей тарелке и не знает, как себя вести. В это время Надя подходит к нему сзади и дотрагивается до его плеча, чтобы показать ему свою поддержку.
— Не обращай внимания на него, Феликс, он все время не в духе, — недовольно заявляет Надя.
Феликс кивает головой и смотрит на меня выжидающе. Он понимает, что со мной что-то не так и видит, что я не счастлив. Ему и всем остальным вокруг понятно, что я испытываю беспокойство или тревогу. Но они все стараются показывать, что все хорошо, что я один из тех, кто выбрался из того болота, которое затянуло нас всех пять лет назад.
— Пошли, пообедаем, раз ты пришел, — говорю я, показывая в сторону столовой, и иду вперед, не дожидаясь ответа от них.
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Лилия
Моя работа — настоящая суровая баталия, где я каждый день стою на ногах, осознавая, что мне требуется огромное количество сил и терпения, чтобы не случилось катастрофы в виде перевернутого подноса с горячими блюдами. Почему-то некоторые из наших гостей приходят в ресторан с уверенностью, что я должна падать им к ногам на каждое их слово. Один эксцентричный гость даже прямо так и заявил: "Падай мне в ноги!"
Впрочем, я сделала все возможное, чтобы не поддаться такому унижению. Женя была моим надежным спасителем, в конечном итоге отвела меня в каморку, удалив от этой неприятной шайки невежественных гостей.
— Ты сегодня будешь на смене весь день? — небрежно спросила Маргарита, сканируя немногочисленных посетителей.
— Да, я на смене с утра и до позднего вечера, — отвечаю я, расплываясь на барной стойке.
Позади меня возвышается чудесная стена, слепленная из зелени заросшей растений и великолепных цветов. Эта естественная барьера творит чудеса, полностью отгораживая меня от посетителей и даря мне ценное ощущение уединения. Именно благодаря этому мирному уголку, я иногда могу себе позволить немного расслабиться и «поваляться». Здесь, под этим зеленым коконом, я нахожу немного покоя среди суеты и напряжения повседневной работы.
— Ого, ты отчаянная, Лилия, — удивленно заявляет Маргарита, глядя на меня.
Мои глаза устало задерживаются на образе девушки, а мои губы сжимаются с грустью. Я медленно качаю головой из стороны в сторону, пытаясь снять напряжение с своих плеч и размять свою измученную шею
— Мне просто нужны деньги, последний год в университете, — поясняю я.
Коллега понимающе смотрит, дотрагиваясь до моей руки, она говорит:
— Всех не заработаешь.
Я улыбаюсь в ответ на ее замечание и взглядом обводя зал. Время обеда уже прошло, и перед вечерней посадкой осталось немного времени. Сейчас количество гостей немного уменьшилось, и столики остались без своих постояльцев. Это момент спокойствия перед надвигающейся бурей. Примерно через тридцать минут гости начнут снова стекаться в ресторан, и столы снова оживут, наполнившись новыми посетителями.
Каждый столик обретет своих гостей, и зал заполнится смешением ароматов, звонкими разговорами и счастливыми перекусами. Но пока все еще относительно спокойно, момент, чтобы насладиться паузой, перед тем как опять погрузиться в оживленную атмосферу ресторана.
Я сжимаю зубы сильнее, готовясь к предстоящему испытанию, которое ожидает меня сегодня. Я четко осознаю, что мне придется пройти через трудности и усилия в ближайшие часы.
— Женя уже дала тебе вечерние столики? — интересуется Маргарита.
— Да, — обречённо выдыхаю я. — Мои третий и четвёртый.
Маргарита, сияя улыбкой, приоткрывает свои губы, раскрывая белоснежные зубы, и в то же время, она округляет свои искрящиеся карие глаза.
— Это прекрасно, Лилия, ты заработаешь сегодня очень много, — добродушно говорит она.
Я признательно киваю, испытывая смущение, но не могу удержаться от улыбки, в то время как мои пальцы самоотверженно исправляют выбившийся локон из моей прически. Окинув быстрый взгляд зал ресторана, я направляюсь к нашей уютной угловой комнатке, где всегда находится наша важнейшая ритуальная "приведи себя в порядок" сессия. Ведь, хоть и сейчас у меня нет никакого столика, за которым я бы обслуживала гостей, я знаю, что это всего лишь момент времени отдыха.
С растянутой улыбкой на лице, я сажусь на удобный стул и аккуратно вытягиваю ноги, пытаясь сэкономить в них силы и в то же время немного снимаю усталость, массируя их руками. Хотя это действительно помогает, ощущение усталости всё ещё не исчезает, напоминая о проделанной работе на протяжении дня.
— Лилия, твои уже пришли, — говорит Маргарита, появляясь в дверях комнаты и убегает.
Мои долгожданные минуты отдыха подошли к концу, и я, с быстрым движением, встаю со стула и направляюсь в просторный зал к своей следующей службе — моим чаевым. На мое лицо накладывается вежливая улыбка, готовящая меня к встрече с новым столиком. Однако, когда я подхожу к самому столику, я замедляю шаги, и моя улыбка на лице немного дрожит, но не исчезает. Гости с третьего столика еще не пришли, но за четвертым столиком меня уже ждут, и я знаю их хорошо.

8 глава

Ульян
Пришло время насладиться вкуснейшей едой с бывшей женой в ресторане. Огромные капли дождя грустно бьют по асфальту, наполняя воздух свежестью и немного таинственности. Шагая по мокрой тротуарной плитке, я бросаю мельком взгляд на свою роскошную машину. Она находится в своем уютном уголке, спрятанном от непогоды, где я осознанно припарковался с осознанием, что сегодня поеду домой на такси.
Я достаю свой телефон из кармана и с уверенностью набираю сообщение Захару. Мне нужно узнать, как наш брат справляется со своим здоровьем в последнее время. Младший брат прошел через множество трудностей, бесконечные больницы, лечения, капельницы и обследования. Но за все эти годы, благодаря нашей поддержке и усилиям, Захар стал заметно приходить в форму, а брат начал жить полной жизнью. Он начал ходить, его речь полностью восстановилась, и он наконец вернулся к учебе.
Все идет к лучшему.
Я всегда буду поддерживать своего младшего брата, не только потому, что чувствую себя виноватым, но потому, что он мой брат, и я никогда не брошу его в трудную минуту.
Я убираю свой телефон в карман и захожу в ресторан. Конечно же, это был выбор моей жены Вероники, и она выбрала самый пафосный ресторан в городе. Но, на мой взгляд, он не был таким уж шикарным и престижным, как я ожидал. Да, цены здесь были довольно высокими, но ресторан был просто приличным и ухоженным.
Меня встречает миловидная девушка, которая сразу же расплылась в широкой улыбке при виде меня. Я замечаю, что привлекаю женщин, и это уже давно не новость для меня. Но, я задумываюсь, стали бы они так улыбаться, если бы у меня не было денег?
Деньги делают человека лучше внешне, так точно.
Однако, я понимаю, что мне уже не нужны серьезные отношения. Я предпочитаю девушек древнейшей профессии, потому что это проще всего для меня — это просто физиология, никаких чувств.
Меня садят за столик, и я замечаю, что нахожусь здесь один. Я был готов к этому, потому что Вероника, как обычно, опаздывает. Но я не могу на нее злиться, ведь она последнее время стала совсем загруженной.
Она могла и забыть про нашу встречу.
Я сижу и жду ее, наблюдая за людьми в ресторане. Мне нравится наблюдать за людьми — их мимикой, жестами и поведением. Я думаю, что каждый человек имеет свою историю и свой путь в жизни, и я люблю пытаться понять их. Но сегодня я не могу сосредоточиться на своих мыслях, потому что я жду Веронику.
За соседним столиком сидят группа взрослых мужчин, которые постоянно ржут и орут. Они громко стучат своими приборами о посуду, грязно ругаются и постоянно пристают к официантке, которая их обслуживает. Я не вижу девушку в лицо, потому что она стоит ко мне спиной, но я могу ее слышать. Я слышу, что она стойко терпит все их выходки.
Меня это расстраивает. Я не могу понять, почему эти мужчины ведут себя так. Я считаю, что они должны проявлять уважение к официантке и остальным посетителям ресторана. Я чувствую себя неуютно из-за этой ситуации.
Я обращаю внимание на официантку и вижу, что она старается сохранять спокойствие и профессионализм. Я уважаю ее за это. Я думаю, что она заслуживает уважения и внимания, а не приставаний и грубости.
Осматриваю девушку. Она имеет красивую фигурку, высокий рост и прекрасную прическу с белоснежными волосами. Я замечаю ее тонкую шею, которая делает ее еще более изящной.
Я чувствую, что она мне смутно знакома.
Я пытаюсь вспомнить, где я мог видеть ее раньше. Может быть, мы встречались где-то ранее? Я оглядываю ее взглядом, пытаясь вспомнить, но ничего не приходит в голову. Я понимаю, что это может быть только мое воображение, но я все же чувствую, что она мне знакома.
Не могу отвести глаз от нее. Ее красота просто завораживает меня. Я думаю, что она — одна из самых красивых девушек, которых я когда-либо видел. Я желаю, чтобы она обратила на меня внимание, чтобы я мог познакомиться с ней и узнать ее лучше.
Звук отрыжки с соседнего столика становится последней каплей для меня. Я оглядываюсь вокруг и замечаю охрану, которая бездействует. Я понимаю, что это неприемлемо, и что я должен что-то сделать. Подмечаю, что Вероника еще не пришла, поэтому я решаю набрать сообщение братьям.
Они смогут приехать в течение пяти минут, и это даст мне преимущество. Я чувствую себя более уверенно, зная, что у меня есть поддержка. Знаю, что с братьями я могу справиться с любой ситуацией.
Я смотрю на соседний столик и вижу, как мужчины продолжают громко рыгать и орать, нарушая спокойствие других посетителей ресторана. Встаю со своего места и медленно подхожу к их столику, оказываясь рядом с официанткой, но я не обращаю внимание на девушку. Я лишь беру ее за плечи, удерживая на месте, и чувствую ее напряженный взгляд на себе. Мои глаза прикованы к трем толстякам в расстегнутых рубашках с пьяными рожами.
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Лилия
История, связанная с обслуживанием постоянных гостей ресторана, не перестает удивлять меня. Кажется, я уже привыкла к их странным выходкам и не позволяла себе обижаться на их откровенное хамство. Нельзя сказать, что эти мужчины были обычными гостями, они были дорогими гостями владельца ресторана в прямом смысле этого слова. Они регулярно оставляли огромные суммы денег в нашем заведении, и никогда не скупились на чаевые для персонала. Но вот их манеры и поведение оставляли желать лучшего. Конечно, остальным посетителям это не нравилось, но ничего не поделаешь.
Наша задача — предоставлять своим гостям первоклассное обслуживание, вне зависимости от их поведения.
С каждым днем в ресторане я все больше привыкала к выходкам наших постоянных гостей. Я знала их предпочтения, привычки, даже их хотелки заранее предугадывала. Но вся эта уверенность и знание столкнулись с неожиданностью, когда в мою жизнь ворвался Ульян.
Вот он, стоит рядом со мной, и, кажется, не обращает на меня ни малейшего внимания. Но мои глаза не могут оторваться от него. Время пролетело, и вот передо мной — не тот парень, которого я помнила. Он превратился в настоящего мужчину, полного сил и очарования. И сейчас он стоит передо мной, держа меня за плечи.
— Вы мешаете, — холодно произносит Ульян, глядя прямо перед собой.
На мгновение наступила полная тишина, и, как будто по волшебству, мои уши перестали воспринимать звуки. Однако, через мгновение, все мужчины, будто согласованно, разразились громким и пронзительным хохотом, который разнесся по всей округе, словно громовые раскаты. В этот момент один из них даже издал хрюканье, похожее на звук маленького поросенка.
— Кому мешаем-то? — усмехнулся лысый, толстый здоровяк.
— Мне, — говорит Ульян, отпуская меня и ставя руки на столик, опираясь на них и смотря прямо на здоровяка.
Зал окутала пугающая тишина, которая проникла в каждый уголок помещения. Я отчетливо чувствую, как мое сознание отключается от окружающего мира — звон бокалов и шепот с соседних столов ушли на задний план. Но когда я оборачиваюсь и смотрю назад, моему взору представляет живая картина любопытства и волнения на лицах гостей.
Очевидно, что они все с большим интересом следят за происходящим. Чуть вдали, уже спешно приближается охрана, готовая взять ситуацию под контроль. Мне приходится признать, что Ульяна, моего давнего возлюбленного, скоро выгонят отсюда, и я никогда больше не увижу его.
Волнения охватывают меня, словно волны горечи и страха накатываются на мою душу. Сердце бьется с такой силой, что кажется, оно сжимается от боли, от предчувствия того, что я снова потеряю его. Чувствую, что мои руки уже не смогут удержать его, он скользит сквозь пальцы, и я остаюсь пустая и одинока.
— Не надо, — тихо говорю я, хватаясь за руку мужчины и стараясь его оттащить.
Я слышу, как моё сердце раскачивается в груди. Его ритм укорачивается, ускоряется, словно предостерегая меня о чём-то. Но мои слова проникают в пустоту, не находя отклика в сердце Ульяна, который стоит передо мной.
Резко, я поворачиваю голову назад, и там, на горизонте светится надвигающаяся фигура охраны. Каждый их шаг приближает к нам, и я могу услышать смех проклятого времени.
— Ульян, иди за свой столик, — говорю я, чуть громче, мой голос дрожит.
Ульян, находясь в раздражении, внезапно поворачивается ко мне. Его взгляд пронзает меня на мгновение, но затем снова обращается к тем мужчинам, которые с ехидной ухмылкой смотрят на него. Вдруг, что-то трескается, что-то полностью меняется, и снова Ульян обращает свой взгляд на меня, а я на него. В его глазах отражается шок, они расширены, его лицо бледнеет, а рот чуть приоткрыт, словно в удивлении и испуге.
— Пойдем, — тащу я мужчину от столика.
Ульян, покорно соглашаясь, отступает в сторону и следует за мной, будто марионетка, в то время как я властно веду его за собой. Сам Ульян не оказывает никакого сопротивления, словно понимая, что это неизбежно.
Внимательно фиксируя свой взгляд на мне, он осторожно садится за свой столик и просто наблюдает. Он не произносит ни слова, он просто ждет, ожидает, что будет дальше.
— Я сейчас подойду к тебе, — тихо говорю я и отхожу от него.
Я подхожу к охране. Мне необходимо объяснить им всё и убедить, чтобы они не выгнали Ульяна.
Мне очень важно, чтобы он остался рядом со мной, хотя бы на мгновение.
Мне этого будет достаточно.
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Демид
— Слушаю, — лениво отвечаю я на неизвестный номер.
— Ты где сейчас? — спрашивает знакомый голос.
Я растягиваю свои ноги на моей мягкой кровати, которая находится в моей уютной квартире. Наслаждаюсь моментом, когда мои мышцы расслабляются и я чувствую, как напряжение покидает мое тело.
Люблю проводить время здесь, в своем личном пространстве, где могу быть самим собой и наслаждаться тихой обстановкой. Моя квартира — это мое убежище, где я могу отдохнуть после долгого дня и забыть обо всех заботах.
— Допустим, дома, а с кем я имею честь болтать? — беззаботно отвечаю я.
Слышу тихую и загадочную усмешка на том конце провода.
— Малой, ты похоже уже последние мозги пропил, — говорит Феликс.
Ощущая усталость, я медленно и осторожно сажусь на кровать, закрыв глаза. Потираю переносицу, чувствуя легкое недомогание и желание расслабиться.
— Не узнал, прости, — отвечаю я.
Брат смеется, но как-то надрывно, неестественно. Он говорит:
— Значит, разбогатею, ты, давай, собирайся, брат.
— Куда это еще? — недовольно спрашиваю.
— В ресторан, — коротко отвечает брат.
Вглядываюсь в окно. Темно уже, и по покачиванию листвы на дереве можно понять, что погода там далеко не самая лучшая. Совсем не хочется выходить на улицу и утомлять себя еще больше после такого насыщенного дня.
— Ты меня приглашаешь в ресторан? — с усталой усмешкой спрашиваю Феликса.
— Ха-ха, как смешно, — злится брат. — Адрес скину сообщением. Там Ульяна нуждается в нашей помощи.
Феликс отключается, и я остаюсь с чувством неопределенности и недовольства. Я хотел бы получить ясную информацию, но это, кажется, невозможно. Всегда было трудно получить ответы от старших братьев, и я чувствую, что это только усугубляется.
Феликс и Ульян стали еще более отдаленными от нас, и я не могу не чувствовать разочарование. Они постоянно заняты своими делами, которые, кажется, стали их единственным приоритетом.
Они получили огромный подарок от нашего отца, и, к сожалению, это привело к еще большему отдалению от всех нас.
Отбрасываю телефон в сторону и с усталым вздохом встаю с постели. Иду к своей гардеробной и начинаю осматривать ее. Меня радует то, что все здесь чисто и аккуратно, все вещи разложены по своим местам и блестят своей чистотой. Знаю, что за порядком и чистотой здесь следит моя домработница, и я не могу не ощущать благодарности к ней. Ее женская рука и умение держать все в порядке — это то, что помогает мне сохранять комфорт и уют в моем доме. Без нее, я бы был потерян и не знал, как справляться с повседневными делами.
Юлия была нашей опорой, но после случая с пожаром, она решила уйти от нас. Никто не выгонял ее, наоборот, наш отец упрашивал ее остаться, но она настояла на своем решении. Юлия считала, что дом, в котором мы жили, сгорел, и это означало разрушение нашей семьи. Честно говоря, она была права.
Мы редко собирались вместе в полном составе, только иногда отец устраивал семейные ужины. Но все эти семейные посиделки оборачивались провалом из-за отвратительного поведения нашего дяди. В таких случаях мы просто выгоняли его из дома. Отец никогда не говорил нам ничего на этот счет, а мать лишь укоризненно смотрела на нас. В последнее время она отдалилась от нас, и это причиняло боль. Мы понимаем, что мать страдает от того, что семья не может быть единой и счастливой. Но все же, мы продолжали выгонять дядю из дома, потому что его поведение не было приемлемым для нашей семьи.
Мать всегда была близким человеком для нас, и ее отвержение стало для нас настоящим ударом. Лучше бы, если бы она истерила, как раньше, а еще лучше, если бы продолжала любить нас, как в нашем детстве. Но сейчас она просто отвернулась от нас, и это причинило боль. В её жизни остались только два человека — отец и Кристина. Хотя бы у моей сестры все было хорошо. Она училась хорошо и радовала наших родителей своим поведением.
Я чувствую, что мать несправедливо обошлась с нами и недооценила нашу любовь и заботу.
После того, как я выбираю белую рубашку и черные брюки, я получаю адрес от Феликса и сразу же пересылаю его Ярому. Вижу, что мой брат читает сообщение, но не жду от него никакого ответа. Я знаю, что Ярый не любит отвечать и не стоит ожидать от него чего-то конкретного. Если ему захочется приехать, то он приедет, если нет, то я не буду на него давить. Я понимаю, что Ярый уже не маленький мальчик и сам знает, что ему нужно делать.
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Ульян
Перед глазами возник морок, видение, мираж. Но нет, она была настоящей. Я не ожидал увидеть её здесь, в этом месте. Она выглядела потрясающе — её красота стала еще более привлекательной, она повзрослела и стала ещё более соблазнительной.
Как же я рад увидеть её снова!
Прейдя в себя, я оглядываюсь по сторонам, ища девушку, которую не смог забыть. Не вижу её. Вместо этого, мне попадаются только наглые морды здоровяков, которые ещё больше и громче стали ржать.
Не обращаю на них внимание — мне всё равно на них.
За моей спиной раздается шум, и я оборачиваюсь, чтобы посмотреть, что происходит. Я вижу, как Ярослав подсаживается ко мне за столик, выглядя недовольным. Он быстро оглядывается по сторонам, словно что-то ища, и я увлеченно следую за его любопытным взглядом.
— Кого-то ищешь? — лениво спрашивает младший брат.
Я сжимаю губы и решительно поднимаюсь со своего места, чтобы обратить внимание на двух официанток, которые стоят возле бара. Мой взгляд направлен на них, и я не могу отвести глаз. Я наблюдаю за ними, они являются единственным объектом моего внимания. Мои чувства и эмоции находятся на пределе.
— Лилию, — коротко отвечаю я и иду к бару.
Я решительно подхожу к двум очаровательным официанткам, которые живо болтают о чем-то, кажется, о новой кофточке.
— Девушки, а ко мне вообще сегодня кто-то подойдет? — недовольно спрашиваю я у них.
Две девушки смотрят на меня с невозмутимым выражением лица, но я чувствую, что что-то не так. Внезапно, я замечаю, что их взгляды направлены за мою спину, и в следующий момент я вижу, что в их глазах появляется страх. Они молниеносно разбегаются в разные стороны, оставляя меня в недоумении. Я стою посреди ресторана, чувствуя себя глупым, не зная, что произошло.
— У вас какие-то проблемы? — сзади меня доносится голос.
Я поворачиваюсь и вижу перед собой высокую женщину с короткой стрижкой. Она смотрит на меня с заинтересованным выражением лица.
— Да, — говорю я и смотрю на ее бейдж. — Евгения, я хочу, чтобы мой столик сегодня обслуживала одна девушка.
Женщина немного приоткрывает рот и кивает с пониманием.
— Девушку зовут Лилия. Она такая светленькая, но мне нужно, чтобы она обслуживала только мой столик, — твердо заявляю я.
— Лилия и так обслуживает ваш столик, просто у нее еще один есть, — говорит женщина и многозначительно смотрит назад на группу неандертальцев.
— Евгения, ну я же не просто так, — достаю семь красных купюр и аккуратно вкладываю их в руки женщины. Она шокировано смотрит на меня.
— Ну, если только сегодня…
— Конечно, только на этот вечер, а я еще и с чаевыми не обижу, тем более у меня будет много гостей, и в итоге выручка для вас будет в сто раз больше, чем это, — киваю я на деньги в руках женщины.
Женщина кивает и говорит:
— Идите за свой столик, я её сейчас приведу.
Мы расходимся начинаю осознавать, как сильно я изменился. Стал уметь забалтывать, угрожать и подкупать, но я не научился соблазнять. В нашей семье это умение принадлежит другим людям. Мне становится ясно, что я изменился, и не понимаю, хорошо это или плохо. Я задумываюсь о своих поступках и о том, как они повлияют на мою жизнь в будущем.
— Да, совсем сгнил ресторанчик, — уныло замечает брат, когда я подхожу к нему.
— Выглядит вроде дорого, а контингент так себе, — говорю я, присаживаясь рядом с Ярославом.
— Хозяин держит этот рестик практически для своих нужд, и дохода он тут не имеет, — рассказывает мне Ярослав.
Я нервозно киваю, ожидая свою официантку, которая должна обслужить меня. В голове у меня возникают сомнения — может быть, ошибся, может быть, это не та Лилия, которую я ждал. Ведь в городе может быть много девушек с одним и тем же именем. Я чувствую, что мое сердце начинает биться быстрее, когда я думаю о том, что могу встретить свою потерянную возлюбленную.
Я жду с нетерпением, чтобы узнать, кто она на самом деле.
— Ты какую-то девушку заметил? — холодно спрашивает брат. Я молча киваю.
Мои глаза охватывают все помещение ресторана, и я замечаю, как к нам приближаются Феликс и Демид со стороны входа. За ними плетется Давид, как всегда угрюмый. Поворачиваю голову в противоположную сторону и вижу её — девушку, которая вскружила мне голову пять лет назад. Я понимаю, что не ошибся, чувствую, что моя жизнь изменилась в этот момент, и я не могу отвести взгляд от этой девушки.
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Ярослав
Мой брат выглядит подозрительно нервным. Он вертится на месте, высматривая что-то или кого-то, и я чувствую, что он что-то скрывает. Его взгляд бегает по залу ресторана, и я не могу понять, что его так настораживает.
— Привет, — здоровается Феликс с нами, садясь рядом со мной.
Киваю в ответ на приветствие от Демида и Давида, но их настроение кажется не самым радостным. Братья выглядят мрачными и серьезными, что говорит о том, что скоро мы должны обсудить не самые приятные темы.
— Давайте сразу к делу, — говорит Демид, разваливаясь на кресле рядом с Ульяном.
Затянувшаяся тишина за столом напоминает о том, что наши отношения с братьями не самые лучшие. Чувствуется напряжение, которое словно окутывает нас своими холодными пальцами. Но даже в этой тишине слышен задний фон ресторана, где за соседними столиками люди весело общаются, смеются и наслаждаются жизнью. В то же время, наш стол окутан мраком и тоской.
Именно поэтому я предпочитаю не часто пересекаться с братьями, чтобы не подвергать себя этому мраку.
— Нужно решить что-то с Никитой. Это он топит отца, а когда потопит, то и за нас возьмется, — говорит Давид, обращаясь ко всем.
Я сижу молча, смотря на соседние столы, где сервированы аппетитные блюда. Они выглядели так привлекательно, что я не могу отвести от них глаз. Их аромат настолько притягательный, что я чувствую, как мой желудок начинает рычать от голода. Сглатываю слюну, мечтая о том, чтобы ощутить вкус этих блюд на своем языке. Я не ел весь день, и мой желудок теперь мучает меня своими неприятными урчаниями.
— Отец вообще ничего не видит или просто не хочет видеть. Он молчит и не предпринимает ничего, чтобы защитить семью, — тихо говорит Феликс.
— Ну тогда нам нужно что-то сделать, не сидеть же сложа руки? — возмущается Демид. — Ульян, а что скажешь ты?
Старший брат, внимательно наблюдает за происходящим вокруг. Он выглядит несколько отрешенным и задумчивым. Ульян медленно поворачивает голову, осматривая все вокруг, но его взгляд кажется затуманенным и далеким. Когда брат обращает на нас свой взгляд, он вяло кивает и натягивает на лицо дежурную улыбку:
— Да, да, я согласен с вами, нужно что-то решать.
Мы смотрим на инфантильность брата и скрипя зубами осознаем. Наш главарь переработался.
Проигнорировав слова Ульяна, мы обращаемся к Феликсу.
— Ну и что? — настырно спрашивает Демид.
Феликс пожимает плечами, понимая, что ситуация требует немедленных действий, но он сам не знает, что именно нужно делать. Мы все понимаем, что если мы не предпримем меры, то это может привести к непоправимым последствиям. Но в то же время мы не знали, какие именно меры нужно принимать. В такой ситуации лучше отрезать палец, чем потерять всю руку. Мы понимали, что это может быть болезненно и трудно, но это единственный способ, чтобы избежать более серьезных проблем в будущем.
Братья начинают переговариваться, смотря друг на друга с явным недоверием и раздражением. Они спорят и препираются, не находя общего языка. Мы с Ульяном остаемся в стороне. Старший брат, казалось, ушел в свои миры и не обращает внимания на происходящее. Я продолжаю смотреть на тарелки соседних столиков.
Раздражение охватывает меня, словно туман, который не дает мне ясно мыслить. Я так сильно хочу есть, что это вызывает у меня невыносимое желание, и я не мог сдержать свои эмоции.
Голоса людей вокруг меня кажется еще более раздражающими, и я чувствую, как мое бешенство нарастает с каждой секундой. Сжимая руки в кулаки, пытаясь справиться с этими эмоциями, я тихо кладу их на стол.
— Да где эта чертова официантка! — ору я и ударяю кулаками по столу.
Внезапно братья замолкают, и весь ресторан затихает. Гости за соседними столиками перестают разговаривать. Они ощущают напряжение, которое витает в воздухе. В этой тишине слышно только тихое звучание музыки на заднем плане, которая напоминает о том, где мы находимся.
Сейчас я не испытываю никакой неловкости, ведь мое внимание полностью сосредоточено на еде. А как же! Я мечтаю о куске мяса, приготовленном по самым несусветным правила кулинарии. Хочу, чтобы оно было хорошо прожаренным и сочным внутри. А в компании такого блюда необходимо иметь крепкий алкоголь, чтобы наслаждаться каждым кусочком максимально. Водка, виски или коньяк — мне все равно, главное, чтобы была настоящая крепость, чтобы она заполнила мое тело и душу удовольствием.
— Ярослав, успокойся, — рычит на меня Феликс.
— Я жрать хочу, — отмахиваюсь я от брата, но тут же осекаюсь.
К нам подходит официантка в своей форме. Я не могу не заметить, как красива эта блондинка с яркими светлыми глазами. И что-то в ее лице заставляет меня чувствовать, что мы уже где-то встречались. Может быть, это было просто дежавю, но я уверен, что когда-то мы уже общались.
— Здравствуйте, сегодня я буду обслуживать ваш столик, меня зовут Лилия, — запинаясь произносит девушка.
Братья одновременно оборачиваются, чтобы посмотреть на девушку, и я замечаю, что их глаза широко раскрываются от ужаса или от увиденного призрака. Но это не мог быть призрак, это была реальная девушка. Ее кожа бледнеет, словно она испугалась до смерти. Но когда я вглядываюсь в ее черты, я узнаю девушку из прошлого. Это была та самая девушка, которую выискивал Ульян.
Лилия выглядит так, словно прошлое ожило в настоящем.
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Лилия
Женя буквально вытащила меня за шкирку из нашей каморки, в которую я забилась после того, как объяснилась с охраной.
И вот теперь я стою перед почти всеми из них.
Перед парнями.
— Привет, — первым голос подает Давид.
Я киваю, находясь в состоянии легкого шока, и смотрю на них. Парни так сильно изменились. Все повзрослели, стали выше и шире в плечах, а на лицах у них даже появились мелкие морщинки. У всех классическая короткая мужская стрижка и небольшая щетина.
Как же они все похожи друг на друга. Я не могу поверить, что прошло так много времени, и как же быстро они стали такими взрослыми и уверенными в себе.
— Я готова принять ваш заказ, — говорю я, стараясь выглядеть как можно более решительно, держа в руках меню.
Ощущаю, как их пристальные взгляды пронзают меня, они молчат и не отрывают глаз от меня даже на секунду. Я чувствую себя неловко и стараюсь не замечать их внимания, повернувшись в сторону бара. Там я замечаю Женю и еще несколько официанток, которые с любопытством смотрят на меня и перешептываются между собой, смеясь над каким-то секретом или же сплетней что более вероятно.
Мои чувства охватывают смущение и нервозность, я не понимаю, почему они так смотрят на меня и о чем шепчутся.
Вообще, это не их дело.
— Как ты, Лилия? — тихо спрашивает Демид.
Вздрагиваю и смотрю на мужчину. Я не могу отвести от него глаз. Он выглядит так красиво и маняще, блондин с острыми чертами лица, словно скандинавский бог, спустившийся на землю
Краска начинает накатываться на мои щеки, и я понимаю, что становлюсь румяной. Мне кажется, что он улыбается мне, но я не уверена, и мои мысли смешиваются в голове.
— Все хорошо, — быстро отвечаю я и продолжаю стоять на своем месте.
Они снова молчат, а у меня ноги уже затекли, то ли от усталости, то ли от нервозности. Но я больше не могу стоять, поэтому и спрашиваю:
— А вы как? Как Захар?
Замечаю, что в глазах мужчин происходит перемена — они больше не смотрят на меня, как на безжизненную статую. Вместо этого я замечаю в их глазах заинтересованность, и я чувствую, как это пробуждает во мне чувство радости.
— У нас все хорошо, а вот у Захара… — говорит Ульян и у меня все внутри обрывается.
— Что с ним? — подавшись вперед, перебиваю я мужчину.
Феликс неловко откашливается и смотрит на старшего брата с упреком в глазах, он говорит:
— С ним все хорошо, Лилия. У него всё хорошо. Младший брат здоров.
Я выдыхаю, чувствуя себя более спокойной и уверенной в себе, и киваю, понимая, что все будет хорошо. Юля, всегда знала все о них и рассказывала мне об их жизни. Хоть я и старалась держаться в стороне и не вмешиваться в их дела, но я всегда знала, что они здоровы и все у них в порядке.
Именно так мне говорила Юля, и я верила ей на слово.
— Значит, ты работаешь здесь, — произносит задумчиво Ярослав и встаёт с своего места.
В ресторане шумно, и время быстро приближается к ночи. Мужчина медленно подходит ко мне, его взгляд прищурен, и он рассматривает мое лицо. Ярослав поднимает руку и начинает тянуть ее к моему лицу, и я уже готова к тому, чтобы почувствовать его прикосновение. Однако, вместо этого, Ярослав аккуратно берет мой выбившийся локон и заправляет его за мое ушко. Он делает это так мастерски и уверенно, что я чувствую, как моя кожа вспыхивает от возбуждения, но он не дотрагивается до моей кожи. Я не могу отвести от него глаз, и я понимаю, что он знает, как меня завести и заставить сердце биться быстрее.
— Принеси нам, Лилия мяса, много мяса, чтобы всех накормить, и коньяка тоже много, — властно произносит Ярослав.
Я покорно киваю, еще раз взглянув на всех мужчин, и направляюсь на кухню, чтобы передать заказ. Иду так быстро, что не замечаю, как оказываюсь уже на кухне. Передаю заказ и проигнорировав возмущенный вопль поваров, начинаю идти обратно в каморку.
Мне кажется, что я иду так резво, что мои ноги сами несут меня, и я не могу остановиться. В голове крутится множество мыслей, и я понимаю, что надо успокоиться и собраться.
Они все здесь, и если бы вдруг появился ещё и Захар, то я была бы самой счастливой на свете. Увидела их и поняла, что больше мне ничего не надо в этой жизни.
Я быстро привожу себя в порядок и отхожу немного в сторону, чтобы оправиться от шока. Затем я направляюсь к бару и заказываю для них алкоголь.
Когда подхожу к столику, то замечаю Женю, которая распевается словно настоящий соловей перед мужчинами. Они когда-то были моими, и я не могу отвести от них глаз. Чувствую, как в груди переполняются разные эмоции — грусть, зависть, ностальгия. Не могу поверить, что все это происходит со мной, и я не знаю, как себя вести.
— Мясу придётся подождать, — говорю я, ставя поднос с напитком.
— Спасибо, — напряженно говорит Ульян, недобро посматривая мне за спину.
Я жду, когда мужчины заберут бутылку с бокалами. Затем я оглядываюсь назад и замечаю, что за соседним столиком разгорается настоящее веселье, если так можно сказать. Мужчины орут друг на друга, то ли ругаются, то ли шутят, но по их пьяным лицам это сложно понять. Их поведение переходит все границы, и я не могу отвести от них глаз. Замечаю Женю, которая с беспокойством и тревогой посматривает на постоянных гостей. Она не знает, что делать, и я понимаю, что сегодня она за начальство и просить помощи у кого-то не получится.
— Пора прекращать это, — зло произносит Феликс и встаёт со своего места.
Я отступаю от столика и замечаю, что все братья Феликса встают со своих мест и двигаются к весельчакам, словно в синхронном танце. Женя и я тут же понимаем, что нам нужно отойти на безопасное расстояние и защититься подносом. Вокруг нас раздаются крики, гости начинают разбегаться, а стулья летят во все стороны. Попытки охраны вмешаться оказывается тщетными. Виноградовы не щадят постоянных гостей, и хотя можно было бы считать этот бой нечестным из-за пьяного состояния и численного преимущества новоприбывших гостей, на самом деле это не так. Кажется, алкоголь только раззадорил участников драки.
Я смотрю на происходящее с ужасом и осознаю, что их ждут серьезные проблемы. И это происходит опять, как и тогда, когда я появилась в их жизни.
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Лилия
— Да, значит, мои мальчики выросли, — говорит Юля, улыбаясь.
Вечер начался насыщенно.
Женщина приехала ко мне с полным арсеналом закаток: грибы, компоты, соленья и еще многое. Я в восторге. Но это не единственное события вечера. Я не могла не рассказать ей о своей недавней встречи. Поделилась с ней деталями драки, которую увидела, и про вид парней. Я рассказала ей, как убежала оттуда и что они передали мне деньги на чай.
Этот чай оказался просто огромным.
А я не отказалась от него.
— Выросли, Юля, выросли, — грустно вздыхаю и кладу голову на стол.
Меня охватывает такая тоска, что я чувствую, будто хочу выть во всю глотку. Но тут Юля начинает гладить меня по голове. Ее руки настолько нежные, что я просто улетаю в мир блаженства. Чувствую, что она стала мне как мать. Она всегда поддерживала меня и никогда не ругала.
Конечно, бывало жалко, что у нее было много дел и мы не могли видеться так часто, как мне хотелось. Но она всегда была рядом, когда я нуждалась в ее помощи, и я благодарна ей за это.
Каждый раз, когда Юля гладит меня по голове, я чувствую, что моя тоска уходит, и наступает мир и спокойствие.
— Ты милая, грустная какая-то, не заболела ли? — заботливо спрашивает женщина.
Поднимаю голову со стола и беру руку Юли. Прикладываю ее к своей щеке и чувствую, как тепло ее ладони наполняет меня. Мне так хочется побыть с родным человеком, вернуться в свою семью, где меня будут любить такой, какая я есть. Но от семьи у меня осталась только Юля. Она стала моей опорой, моим другом и близким человеком.
Её рука на моей щеке напоминает мне, что любовь и забота могут прийти от любого человека, не обязательно от кровной семьи. И я благодарна за то, что у меня есть Юля.
— Всё нормально, — отвечаю я и встаю.
Я собираю посуду со стола и ставлю её в мойку. Открываю кран и смотрю на то, как вода заполняет каждую тарелку, смывая с них грязь и остатки еды. Этот процесс успокаивает меня и я чувствую, как напряжение отходит из тела.
Под ногами кружится моя Торпеда, заискивая передо мной и выпрашивая очередной кусочек сладости. Не хочется ей отказывать, но и потакать не стоит. Я люблю свою кошку и хочу, чтобы она была здоровой и счастливой. Поэтому стараюсь давать ей только здоровую пищу и не баловать ее чрезмерно. Но я всегда нахожу время, чтобы поиграть с ней и погладить за ушком.
Когда заканчиваю мыть посуду, я чувствую себя свежей и готовой к новым делам.
В фоновом режиме играет радио, передавая статистику о заболевших. Слушаю, как диктор сообщает о новых случаях заражения и статистике распространения болезни. Юля, которая находится рядом со мной, тоже слышит эти новости и говорит:
— Какой ужас! Как много людей болеет. Что за осень такая, где это видано, чтобы так многие заболевали?
Поворачиваюсь к женщине и киваю в знак согласия. Она права, я должна сделать то, что нужно. Я чувствую, что мне не хочется, но я знаю, что это правильно. Смотрю в окно и вижу, как на улице уже стемнело. За окном холодно и сыро. прохладный ветер проникает сквозь окна и окутывает меня своей прохладой. Но я не обращаю на это внимание.
— Мне уже пора идти, милая, — неловко встает Юля и смотрит мне в глаза.
— Да, конечно, у меня все хорошо, — успокаиваю я женщину.
Иду за Юлей, улыбаясь и ощущаю себя спокойной. Она улыбается мне, и я чувствую, как она обнимает меня своей добротой, словно настоящая мама. Юля выходит в коридор, и я иду за ней. Конечно, кошка не отстает от нас, она крутится вокруг Юли и мурлычет довольно. Юля ласково поглаживает кошку и говорит ей прощай.
Улыбаюсь этому зрелищу, и мне кажется, что мир наполнен добротой и любовью.
— Если что-то понадобится, обязательно звони, не стесняйся, — говорит Юля и обувается.
Мы смеемся вместе с ней, и я обращаю внимание на тумбу в коридоре, где лежит мой телефон. Внезапно он начинает вибрировать, и я вспоминаю, что оставила его здесь, когда только пришла.
Смотрю на экран и вижу номер хозяйки квартиры, где я живу. Сразу же беру телефон, чтобы ответить на звонок. Чувствую, как сердце бьется быстрее, потому что не знаю, что может быть так важно.
— Слушаю, — отвечаю на звонок.
Не могу поверить своим ушам — услышанное поражает меня до глубины души. Горло пересохло, а Юля смотрит на меня с беспокойством, ожидая окончания разговора. Но это не просто разговор — это конец моей жизни. Я чувствую, как сердце сжимается от ужаса и страха.
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Захар
Мои братья скоро должны приехать в наш семейный дом, где я живу один. Наш отец отстроил дом заново и не скупился на него. Белый особняк стал ещё больше и роскошнее. Отец вложил всю свою душу и много денег, чтобы создать прекрасное гнездо для нашей семьи. Но он не часто бывал здесь, и я оставался один.
Иногда братья заглядывали ко мне, и для меня это было настоящим праздником. Я так ждал их приезда, чтобы мы снова могли вместе наслаждаться роскошью этого дома и проводить время вместе.
Встаю с кресла и покидаю своё рабочее место. Теперь я занимаюсь обучением дистанционно и также работаю. Ульян оказал мне помощь.
В сердце старшего брата ещё остаётся обида, но она не настолько сильна, чтобы разорвать наши семейные связи. Именно поэтому пять лет назад я ни на секунду не колеблясь бросился к нему, и сейчас бы я не стал задумываться — он мой брат, и это самое главное.
Я направляюсь к холлу и открываю дверь, выходя из дома. На улице спокойно и тихо. Здесь всегда так было, теперь здесь безопасно, и я чувствую себя здесь комфортно. Шум осеннего леса наполняет воздух, листья развиваются в разные стороны, желтые листья разлетаются и падают мне в ноги.
Останавливаюсь возле белого особняка и наслаждаюсь своим уединением. Но внутри я чувствую протест против тишины. Хочу, чтобы дом ожил снова, как в детстве, когда здесь звучали голоса, смех и радость, когда здесь была наша семья. Я мечтаю о том, чтобы эти стены снова наполнились теплом и любовью, чтобы здесь было место для всех нас.
Вдалеке я замечаю четыре автомобиля разных марок, но все они мне знакомы — это машины моих братьев. Однако я не вижу машины Ульяна. Он не приехал и избегает меня. Потом он скажет, что у него было много дел, но я понимаю, что он винит себя. Я говорил ему, что сам решил побежать на него тогда, и я не жалею об этом.
Я знаю, что моя семья — это самое важное, и я готов на все ради нее.
— Привет, как сам? — приветствует меня Феликс, выходя из своей машины.
Вижу старшего брата, он одет в синий спортивный костюм и кроссовки. Он подходит ко мне, счастливый и довольный, и протягивает мне руку. За ним следуют и остальные братья, они все рады нашей встрече.
— Всё нормально, как у вас? — спрашиваю я, глядя на то, как братья несут в дом пакеты с мясом.
— Нормально, — отвечают братья.
Я смотрю на них и вижу, как нервы берут верх, они не рассказывают мне подробности о своей жизни, не говорят, как поживают. Я чувствую, что они скрывают что-то важное. Меня беспокоит, что они могут испытывать какие-то трудности, и я готов помочь им в любой момент.
Иду за ними в дом и наблюдаю, как они по-хозяйски заходят на кухню. Там они достают мясо и начинают его готовить. Они молчат, ничего не говорят, но я тоже молчу, не желая навязываться. Чувствую, что им нужно время, чтобы расслабиться и открыться передо мной. Я готов подождать, пока они не захотят поделиться своими мыслями и чувствами со мной.
Когда еда готова, мы выносим тарелки на улицу. Сегодня мы решаем ужинать на заднем дворе.
Тарелки с мясом и овощами ставятся на стол, а рядом с ними мы размещаем бутылку коньяка. Я ощущаю запах свежей готовки и наслаждаюсь аппетитом, который просыпается во мне. Я смотрю на своих братьев, которые тоже наслаждаются едой и разговорами. Мы обсуждаем разные темы, делимся пресными новостями и просто наслаждаемся моментом.
— Ну, за встречу! — поднимает бокал и произносит тост Давид.
Мы пьем и едим, наслаждаясь природой этого места, но я чувствую, что что-то не так. Мои братья говорят о работе, о том, что у них всё нормально, но как-то отстранено и фальшиво.
Я чувствую, что они скрывают что-то важное, и я готов выслушать их, если они захотят поделиться своими проблемами.
— Больше вы мне ничего не хотите рассказать? — спрашиваю я, не надеясь услышать правду.
Внезапно братья неловко переглядываются, словно что-то произошло, что они не ожидали. Их взгляды скользнули по моему лицу, и только Ярослав не отводит глаз от меня. Его взгляд такой хищный и пронзительный, словно он смакует каждую мою реакцию.
Мое сердце начало биться быстрее — что происходит?
— Мы встретили Лилию, — неожиданно громко заявляет Ярослав.
Моя рука остановилась, замерев над тарелкой с овощами. Лилия. Это имя прозвучало в моей голове, словно эхом. Я не слышал о ней уже годы, не потому что не хотел, а просто потому что последние годы были для меня настоящей пыткой.
Я боролся за свое здоровье, и это было моей единственной целью. Понимал, что сделал большой шаг вперед и наконец-то выздоровел. Но теперь, услышав это имя, я осознал, что есть ещё одна важная вещь, которую я должен вернуть в свою жизнь — Лилия.
— А что она? — говорю я, прикрывая глаза. — Точнее, как она?
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Демид
— А что она? — говорит Захар, прикрывая глаза. — Точнее, как она?
Неловко, когда мы вспоминаем о том, что случилось пять лет назад. Но в глубине души мы все тайно мечтаем повторить тот момент, который так запомнился, только на этот раз мы желаем, чтобы история закончилась счастливо и не повторился трагический момент пятилетней давности.
— Она работает в ресторане официанткой, выглядит прекрасно. Это всё, что мы знаем, — отвечает старший брат за всех.
Захар сидит тихо, не проявляя никаких эмоций. Это вызывает интерес и вопросы: что же происходит в его голове? Что он думает?
— Хочешь её увидеть? — спрашивает Ярослав у малого.
Я затаился. Стоит ли нам сидеть здесь и обсуждать её так долго? В конце концов, у каждого из нас есть своя жизнь, и возможно, она тоже уже забыла о нас и наше место в её жизни не так важно.
Может быть, для неё мы уже ничто, и это вызывает у меня чувство беспокойства и тревоги. Но, несмотря на это, мы все еёе сидим здесь, обсуждая прошлое и размышляя о будущем. Возможно, мы просто боимся изменений и не хотим отпустить то, что было.
— Не знаю, — отвечает младший брат и я вижу, что он не врет.
Тогда, когда всё начиналось, было и хорошо, и плохо.
Мы были полны страсти и энергии, и наши мысли были не всегда ответственными. Мы считали, что все слишком просто, и не задумывались о последствиях наших поступков. Но, к сожалению, это привело к ужасающим результатам.
Мы не могли предвидеть, куда это все приведет, и теперь все мы стоим перед трудным выбором. Мы можем продолжать жить прошлым и жалеть о том, что случилось, или же можем взять на себя ответственность за свои поступки и начать двигаться вперед.
— Мы были в ресторане две недели назад, и все хотели поговорить насчет Никиты, когда встретили её, — объясняет Давид.
Этот разговор уже надоел мне до безумия. Чувствую, как мое терпение иссякло, и решаю переключиться. Беру со стола кусок мяса и заталкиваю его полностью в рот, начиная жевать с напряжением. Чувствуется, что этот кусок мяса очень трудно прожевать и проглотить, но я не сдаюсь и продолжаю жевать, пытаясь справиться с трудностями. Я замечаю, что все мои братья смотрят на меня с некоторым изумлением, но я не обращаю на это внимания.
— Проголодался Демид? — спрашивает Феликс.
Я киваю головой, не обращая внимания на то, что у меня рот полон еды. Беру свой стакан с темной жидкостью и быстро осушаю его до дна. Для меня алкоголь уже не вызывает неприятных чувств, я привык к нему. Я пью его уже достаточно долго, чтобы у моего организма выработался иммунитет к нему. Когда-то мне становилось плохо, когда пил алкоголь, но теперь это прошло, и я могу позволить себе выпить без опасений. Многие люди пытаются избежать алкоголя, опасаясь его негативных последствий, но я знаю, что все в меру. Умею контролировать своё потребление алкоголя и не позволяю ему контролировать меня.
— Я тоже что-то проголодался, — говорит Ярослав и берет два куска мяса.
Смотрю на своего брата, который заталкивает в рот сразу два куска мяса. Его щеки надулись, и он усердно жует, пытаясь проглотить еду. Несмотря на то, что это может выглядеть несколько странно, я не могу удержаться от улыбки, видя, как он справляется с трудностями.
— Идиоты, — хохочет Давид, поднимая свой стакан в знак тоста.
Мы берем свои стаканы, готовые к тосту, и поднимаем их вверх. Звонкий звон стекла разносится по всей округе, когда мы чокаемся и осушаем напитки одним глотком. Этот звук напоминает мне о том, что мы не просто пьем, но и наслаждаемся моментом.
— Сколько вам лет, мальчики? — с улыбкой на лице спрашивает Феликс, поглядывая на меня и на Ярослава.
— Мне двадцать семь уже, — бубню я с набитым ртом. Прожевываю последние кусочки и осматриваю стол.
— Что-то не так? — улыбается Захар.
Я безразлично пожимаю плечами.
— Он хочет и девушек, и водки, — усмехается Давид.
— Я бы не отказался, — невозмутимо отвечаю брату. — Тут ведь есть и сауна и джакузи. — вопросительно смотрю на младшего.
— Месяц назад всё установили, — говорит он, понимая, на что я намекаю.
— Тогда нам нужно устроить небольшую вечеринку, — говорит Ярослав.
— Вечеринку? — прыскает Феликс от раздражения. — Как будто я вас двоих не знаю. — смотрит на меня и Ярослава. — Вы оба напьетесь, а нам придется разгребать.
— Не сомневайся, брат, — встаю из-за стола. Потягиваюсь и смотрю в сторону леса. — Вы же будете с нами, да и малой не будет пить. Так что всё будет нормально.
Феликс сидит за столом, глядя на густой лес задумчиво. Он играет скулами, пытаясь решить, как поступить. Старшие братья не любители расслабляться, они настоящие трудоголики, в то время как я и Ярый любим зажигать и наслаждаться жизнью. Вздохнув, Феликс проводит рукой по волосам, взъерошивая их, и кивает, принимая решение.
— Даа! — кричим мы с Ярым в один голос.
— Это ничем хорошим не закончится, — говорит Давид и встаёт со стула.
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Давид
Это не просто вечеринка, это настоящая оргия.
Демид и Ярый пригласили всех своих знакомых эскортниц в наш дом, и теперь здесь царит настоящая пьянка.
Девушки в купальниках бегают по всему дому, несмотря на то, что уже конец сентября. Холод им не страшен, а алкоголь только добавляет им жгучую страсть и поднимает настроение до небес.
Гуляю по дому, держа в руках бутылку пива. Я пью понемногу, но смешиваю разные напитки, что является плохой привычкой. Понимаю, что завтра утром мне будет плохо, но не могу остановиться. Мне хочется забыться, уйти от реальности, но это страшно, потому что я не контролирую свои действия. Мне нужно найти другие способы расслабиться и забыть о проблемах, которые меня беспокоят.
Но не могу.
Оглядываюсь по сторонам и вижу, как Захар и Феликс сидят в компании четырех очаровательных брюнеток и весело проводят время, не обращая внимание на никого другого. Рядом со мной проносятся три девушки в купальниках, а за ними бегут Ярослав и Демид.
Кажется, что все вокруг наслаждаются этим осенним днем и пытаются выжать из него максимум удовольствия.
— Присоединяйся, брат, — кричит Демид, широко улыбаясь и убегая.
Качаю головой, улыбаясь в ответ на его слова. Еще раз я смотрю на них — братьев, которые гонят девушек из дома, и те весело смеются. Я не решаюсь присоединиться к ним и иду в угол гостиной, где сажусь в кресло подальше от всей этой суеты.
Наблюдаю за всем происходящим, попивая свое пиво. Вокруг меня царит атмосфера веселья и беззаботности, но я чувствую себя комфортно, наблюдая за всем издалека. Я могу насладиться этой атмосферой, не участвуя во всей этой суете.
Атмосфера веселья и беззаботности, но Ульяну бы это не понравилось. Музыка громко звучит, но не перебивает звонкие голоса девушек и звон бокалов. Шум и гам создают настоящую атмосферу праздника и веселья. Яркие огни и яркие краски окружают нас со всех сторон, создавая неповторимую атмосферу. Все вокруг смеются, танцуют и наслаждаются жизнью, но я не могу не подумать о том, что Ульяну было бы здесь неуютно.
Вытягиваю ноги, ставлю бутылку на пол и расслабляюсь в кресле, прикрывая глаза. Алкоголь начинает давать о себе знать, голова мутнеет, звуки кажутся нечеткими и противными. Я открываю глаза и смотрю вперед — ничего не изменилось. Девушки продолжают пить, а братья болтают. Я понимаю, что мне нужно выйти на улицу, чтобы освежиться и вернуть ясность в голову. Встаю из кресла, прохожу мимо всех, кто находится в комнате, и направляюсь к двери.
Осознаю, что свежий воздух поможет мне остаться трезвым и вернуться к реальности.
Я направляюсь к двери, но спотыкаюсь о ковер и падаю. Чувствую, как мое тело падает вниз, но вдруг меня ловят несколько девушек, которые находились поблизости. Я благодарю их и пытаюсь встать на ноги, но мне кажется, что земля под моими ногами кружится.
— Готовый уже, — смеется рыжая, сверкая зубами. Фу, какая хищница.
— Как ты? — серьезно спрашивает другая.
— Нормально, ик-а, — прикрывая рот, бегу в туалет со всех ног.
Я понимаю, что все, что я выпил и съел сегодня, оказывается в унитазе. Чувствую, что становится лучше, и медленно встаю с колен.
— До чего ты докатился? — спрашиваю у своего отражения.
Конечно, никто не отвечает мне.
Я выхожу из дома и вижу, как мои братья Захар и Феликс танцуют в окружении девушек. Девушки окружили их, звонко смеясь и наслаждаясь этим вечером. Я не вижу остальных и понимаю, что мне нужно выйти на улицу, чтобы немного отдохнуть и освежиться. Я направляюсь к двери и выхожу на улицу, как и планировал.
Вокруг меня царит тишина и спокойствие, и я наслаждаюсь этой тишиной после шумной вечеринки. Глубоко вдыхаю свежий воздух и чувствую, что мое тело начинает приходить в себя.
Замечаю, что Ярослав и Демид стоят возле дома, но рядом с ними нет никого из девушек. Они о чем-то разговаривают, но когда я подхожу к ним, они сразу же замолкают.
— Секреты? — смотрю на младших.
Они только качают головами. Их глаза затуманены от алкоголя, но они все еще стоят ровно. Я замечаю, что их лица раскраснелись и на них появились шаловливые улыбки. Они уже выпили слишком много.
— Мы заказали такси, — говорит Демид мне. На что получает гневный взгляд Ярослава.
— Зачем вам такси? — не понимаю я.
— Поедешь с нами в город? — улыбается Демид.
— Зачем нам в город? — говорю, все еще не соображая.
— Узнаешь, — рычит Ярослав. — Ты только им не говори. — Кивает в сторону дома.
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Ярослав
— Эй, вставай! — кричит кто-то громко и трясет меня.
Я просыпаюсь от ощущения, что моя голова раскалывается, а тело ломит. Открываю глаза, все еще сонный, и начинаю потирать их. Взгляд мой падает на недовольного мужчину в кожаной бейсболке, который смотрит на меня с явной нетерпеливостью. Я поворачиваю голову и замечаю, что рядом со мной сидят Демид и Давид.
— Приехали, — ворчит тучный мужчина и поворачивается назад.
Я оглядываюсь по сторонам и понимаю, что мы находимся в машине. Мои братья сидят со мной на заднем сиденье, спящие и повалившись друг на друга. Обращаю внимание на окно и замечаю знакомый двор, который уже проезжали не раз. Вокруг все выглядит знакомо и спокойно, как будто я никогда и не уезжал.
— Ты кто такой? — сонно спрашиваю я мужчину.
— Таксист, сам заказывал, тащился к вам три часа. Зачем так далеко жить, на отшибе? — ворчит таксист.
Ничего не понимаю и не помню.
— Да захлопнись ты уже, — тихо говорю, расталкивая братьев.
Давид зевает и вытягивает руки в стороны. Он потягивается и с непонимающим выражением лица оглядывается по сторонам. В это время Демид тоже открывает глаза и равнодушно смотрит на меня, не понимает, что происходит. Мне кажется, что они ещё не полностью пришли в себя после сна.
— Где мы? — спокойно спрашивает Демид.
— Выходи из машины, — рявкаю я и открываю дверь.
На улице уже совсем темно, но я всё ещё могу различать высокие многоэтажки и знакомый двор. Мы прибыли к Давиду. Я смотрю на дом, который уже не раз посещал, и вижу, что он выглядит таким же, как и раньше. Но что-то внутри меня говорит, что этот момент будет особенный и запоминающийся.
Неуверенно отхожу от машины и смотрю на то, как братья так же в разброс выходят из неё. Они выглядят уставшими и немного растерянными.
Я съёживаюсь от холода, ведь одет всего лишь в футболку и легкие спортивные штаны. Я начинаю постукивать кроссовками друг об друга, чтобы хоть как-то согреться. Мои братья одеты точно так же, как и я, и они также вяло смотрят по сторонам, словно не знают, куда двигаться.
— Что мы тут делаем? — тихо спрашивает Давид, хмурясь.
— Видимо, решили проводить тебя, но немного увлеклись, — усмехаюсь и направляюсь к дому.
Вечер, и люди еще гуляют по улицам, возвращаются с работы и учебы. Я наблюдаю за этой суетой и чувствую, как она меня окружает. Люди с любопытством поглядывают на нас, словно хотят узнать, кто мы такие и куда мы направляемся. Чувствую, что наша группа привлекает к себе внимание, и это делает меня немного нервным.
Мы заходим с братьями в подъезд и направляемся к лифту. Я ощущаю, как мои ноги устали после долгой прогулки, и мне хочется, как можно быстрее добраться до цели. Мы заходим в лифт и нажимаем кнопку нужного этажа. Лифт начинает подниматься вверх, и это вызывает у меня чувство лёгкого волнения. Я с нетерпением жду, когда мы доедем до нужного этажа, и мне кажется, что время тянется слишком медленно.
— Спасибо, что проводили, — смеясь, качает головой Давид.
Смотрю на братьев с серьезным выражением лица, а они тоже смотрят на меня. Но наша серьезность длится всего несколько секунд, и мы неожиданно начинаем смеяться. Наш дикий хохот разносится по лифту и напоминает о том, что мы еще молоды, и что взрослые слишком серьезные. Мы смеёмся так громко, что нас можно услышать всем желающем. И, хотя кто-то из старших братьев мог бы назвать нас идиотами, мы просто наслаждаемся этим моментом и не думаем о том, что скажут другие. Мы все еще молоды и полны энергии
Двери лифта открываются, и мы выходим из него, направляясь к двери квартиры Давида. Я чувствую, как мои ноги становятся тяжелее, и понимаю, что усталость начинает на меня давить. Но я знаю, что мы уже близко к цели, и я собираю всю свою силу воли, чтобы продолжить движение.
Мы подходим к двери квартиры Давида, и я замечаю, что он хлопает себя по карманам и обеспокоенно смотрит на нас.
Я понимаю, что что-то не так.
— Ключей нет, — говорит старший брат.
— Позвони, может быть она дома, — отвечаю я брату.
Демид первым подходит к двери и начинает жать на звонок долго и упорно. Я вижу, как его палец нажимает на кнопку с такой силой, будто он хочет пробить её сквозь. Минуты проходят, и дверь наконец-то открывается. На пороге появляется Надя, одетая в красивый черный пеньюар, а от её прически веет духами так сильно, словно она вылила весь флакон на себя. Я чувствую запах духов, который уже начинает вызывать у меня головную боль. При виде нас она улыбается, но её улыбка быстро меркнет.
— Ты же сказал, что на долго? — испуганно спрашивает Надя, обращаясь к Давиду.
Брат игнорирует ее, просто отодвигает в сторону и с хмурым видом проходит в квартиру. Мы идем за ним.
В квартире звучит приятная музыка, создающая уютную атмосферу. На столе видны два прибора, предназначенные, по всей видимости, для использования двумя людьми одновременно.
— Я вижу, ты ждала меня, моя любимая жена, — поворачивается назад брат и смотрит на испуганную Надю.
Я чувствую себя неловко, отходя в сторону. Вижу, что Демиду тоже неудобно в этой ситуации. Очевидно, что у старшего брата и его жены происходит какая-то драма, и я не хочу в нее вмешиваться. Я начинаю хлопать себя по карманам, и нахожу свой телефон.
— Мы, наверное, пойдем, — тихо говорит Демид.
— А как же чай? — Давид говорит нам, а сам смотрит на жену.
— Да ну его, этот чай, пойдем мы, — говорю я. — Мы же проводили.
Долгое время Давид пристально смотрит вперед, сосредоточенный и задумчивый. В то же время мы осторожно пятимся назад, с надеждой взглядывая на Надю, которая, в свою очередь, угрюмо и опустив голову, смотрит на пол. Все это создает атмосферу напряжения и предвещает нечто неприятное, кажется, кого-то ожидает нелегкий разговор.
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Демид
Мы выходим из многоэтажного дома, пытаясь сделать это как можно быстрее. Тяжело дышим, потому что мы буквально выбегаем из здания, испытывая легкое головокружение от быстрого движения. Но мы не останавливаемся и продолжаем бежать, словно два мальчишки, к ближайшей остановке. Мы приближаемся к автобусной остановке, и я чувствую, как мое сердце начинает биться быстрее.
Видим, что автобус уже приближается, и мы ускоряем свой бег, чтобы успеть на него. Запрыгиваем в автобус, и я чувствую облегчение, когда двери закрываются за нами. Мы смеемся, чувствуя себя какими-то героями, которые только что совершили невероятное приключение.
— Думаешь, Надежда ждала мужика? — спрашивает Ярослав.
Я легкомысленно усмехаюсь:
— Ну, не бабу же, пусть разбираются сами, это их дело.
Ярослав медленно покачивает головой. Я вижу, что он глубоко задумался, и это заставляет меня задуматься о том, что он чувствует в этот момент. Он откидывает голову назад и прислоняется к поручню, словно пытаясь отдохнуть или расслабиться.
— Давно мы с тобой не катались на общественном транспорте, — говорю я с ноткой ностальгии, вспоминая студенческие годы.
— Это да, странное чувство, только куда мы едем? — лениво спрашивает Ярослав.
Я безразлично пожимаю плечами, ощущая, что действие алкоголя уже давно прошло. Смотрю по сторонам, разминая шею и пытаясь вернуться к реальности после хорошего и крепкого сна. Теперь я вспоминаю, что мы хотели сделать в пьяном угаре, и это заставляет меня почувствовать себя глупо и неловко. Я смотрю на Ярослава, и понимаю, что он тоже вспомнил об этом.
— Поедем сейчас в ресторан? — тихо спрашиваю его.
Вижу, как мой брат закатывает глаза, выражая свое раздражение. Его темные волосы взъерошены, и он потирает головой о поручень автобуса. Ярослав достает свой телефон и начинает что-то искать в нем.
— Как нам вообще пришло в голову поехать в город? — задумчиво произносит брат.
— Это как раз и не удивительно, мы постоянно, когда видимся с тобой, влипаем куда-то, но только Феликс бы никогда не позволил бы нам уехать, — говорю я свои мысли вслух.
— Это правда, и как он и Захар нас отпустили? — смотрит внимательнее в свой телефон Ярослав.
Смотрю вокруг себя и замечаю, что в автобусе сидят всего два человека, кроме нас. Вечер и уже все по домам, а мы все еще катаемся по городу на автобусе, словно подростки, и наслаждаемся этим моментом свободы и беззаботности. Я думаю о том, как важно бывает просто оторваться от повседневной рутины и насладиться моментом, провести время с близкими людьми и забыть о проблемах.
Я чувствую себя счастливым и свободным.
— Нам нужно выйти через две остановки и пересесть на маршрутку, — задумчиво произносит Ярослав.
Я молчу, не пререкаясь и не отговаривая своего брата.
Младший брат убирает свой телефон в карман спортивных штанов, а я проверяю свои карманы, чтобы убедиться, что все в порядке. Я не нахожу свой телефон, и это заставляет меня немного волноваться. Я начинаю искать его в других карманах, но все безрезультатно. Понимаю, что мой телефон где-то потерялся. Однако, когда я проверяю свой бумажник, я понимаю, что там нет наличных денег, которые должны были быть там. Я начинаю вспоминать, где я мог их потерять.
— Таксист тебя обчистил, — озвучивает мою догадку брат. Я медленно киваю.
Мы молчим, катаясь по дороге в полной тишине. Никто из нас не желает обсуждать нашу цель — мы едем искать её. Честно говоря, любопытно, как она примет наш приезд, особенно после того скандала в ресторане.
Наверняка она запретит нам приближаться.
Мы выходим из автобуса с легкими шагами, как было заранее запланировано. Вокруг нас тихо шепчутся и удивленно смотрят на нас, но мы не обращаем на это внимания и бежим в сторону маршрутки. Быстро запрыгиваем в нее и расплачиваемся за проезд, садимся на свои места и начинаем улыбаться друг другу, как подростки, предвкушая свидание с нашей любимой девушкой.
Наше настроение веселое и оптимистичное, мы готовы на все ради нашей цели — увидеть Лилию и провести время вместе.
Чтобы это не значило для всех нас.
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Ярослав
— Сколько? — злобно спрашиваю, глядя на охрану.
Стою перед входом в роскошный ресторан, но два мужчины костюмах преграждают мне путь. Они смотрят на меня нагло и явно не собираются впускать. Осознаю, что это связано с тем, что мы натворили в этом месте ранее.
Я был уверен, что мои деньги решат все проблемы, но к моему разочарованию, это не сработало. Мужчины остаются настойчивыми и не дают нам с братом пройти.
Наша ситуация безнадежна.
— Валите уже отсюда, — рявкает мужчина, тот, что побольше.
Мы стоим на улице, где темнота уже давно поглотила все, что могла. Она окутала нас своими шелковистыми, непроницаемыми покрывалами, и только уличные фонари освещают нашу скудную обстановку. Где-то вдали слышен шум города, но здесь, в этом уголке, царит полная тишина.
Оглядываюсь вокруг и вижу, как тени играют на стенах, создавая иллюзию живых существ, готовых напасть на нас в любую минуту.
— Нам нужно поговорить с одной вашей официанткой, и всё, — спокойно произносит Демид, упрашивая мужчину.
— Я же сказал вам, сюда нельзя, — наступает вперед другой мужчина.
Мы пятимся назад, осознавая, что с этими двумя здоровенными мужиками, ростом больше двух метров, мы точно не справимся. Их мощные тела напоминают скалы, а их опыт, судя по выражению их морд, заставляет нас понимать, что это не просто бандиты, а настоящие профессионалы своего дела.
Мы чувствуем, как наши сердца бьются сильнее, а дыхание учащается. Знаем, что нам не хотелось бы прощаться с жизнью раньше времени, но эти два мужика, с их мощными кулаками и опасными взглядами, заставляют нас чувствовать себя немного неуютно.
— Что происходит? — говорит женщина, появляясь из ресторана.
Я смотрю на неё и сразу узнаю эту даму. Она была главной фигурой в тот вечер. Женщина одета в бежевый плащ и высокие черные сапоги, которые подчеркивают её стройную фигуру. Она идёт медленно, словно готова на всё, что может произойти на её пути.
Евгения вышла с сумкой, и это означает одно — её рабочее время подошло к концу. Она выглядит усталой, но глаза все еще сияют.
— Вот опять припёрлись, — плюет на асфальт здоровяк.
Евгения устало переводит взгляд с охраны на нас, и сразу же я понимаю, что она узнала нас. Глаза женщины наполняются недовольством, и она начинает поджимать губы, закатывает глаза к небу.
— Для вас ресторан закрыт, — спокойно произносит женщина и идет вперед.
Переглянувшись с братом, мы понимаем, что должны действовать быстро. Мы бежим за женщиной, которая ведет нас по улице, словно охотники за добычей. Её шаги быстрые, и она смотрит вперёд, пытаясь обнаружить что-то важное.
— Нам нужно попасть в ресторан, чтобы найти одну официантку. Мы быстро с ней поговорим и уйдем, — сразу заявляю я на ходу.
— Нет, — коротко отвечает женщина.
— Тогда нам нужен адрес вашей официантки, — вспыхиваю я.
— Интересно, какой вам именно официантки нужен адрес, — устало усмехается она, продолжая идти вперед.
— Лилии, — говорит Демид.
Евгения кивает, и я чувствую, как напряжение начинает спадать. Она улыбается, подходит к темной машине и достает ключи из кармана своего плаща. Поворачивается к нам лицом.
— Нельзя разглашать личную информацию сотрудников, — равнодушно произносит она.
— Но нам-то можно, ведь мы давние знакомые Лилии, — страстно произношу я, приближаясь к женщине на шаг вперед.
— Хорошие знакомые, — шепчет Демид и идёт вперед.
Мы окружаем женщину со всех сторон, полные рвения и увлеченности, но она смотрит на нас с саркастическим выражением лица. Непробиваемая дама не даёт нам ни шанса, не поддаваясь нашим ухаживаниям.
— Хорошо, зачем вам нужен адрес? — прямо заявляю я, опустив руки.
Евгения с насмешкой смотрит на нас, но по её лицу видно, что женщина устала, глаза женщины потухшие, и она не хочет спорить, поэтому сразу заявляет:
— Триста, прямо сейчас на карту.
— За адрес? — вскрикивает Демид.
— А как же вы хотели? Ведь это личная информация, а вдруг вы придете к ней и убьете, а Лилия, официантка, неплохая, и она мне ещё пригодится живой.
Слова этой женщины пролетают мимо меня, не оставляя никакого следа. Я просто игнорирую её, не желая тратить свое драгоценное время на бесполезные разговоры. Вместо этого, я открываю мое банковское приложение ожидаю реакции Евгении. Меня охватывает чувство нетерпения, ведь от этого зависит мое будущее. Я смотрю на экран телефона с надеждой и тревогой, ожидая, что все сложится как надо.
— Ты ведь понял, что я имею в виду триста тысяч? — улыбается она, осматривая нас с ног до головы.
— Понял, скажи номер карты, — раздражаюсь я.
Женщина с уверенностью произносит номер своей карты, и мы с напряжением ждём, что произойдет дальше. В течение нескольких секунд мы молча смотрим на экран телефона, в надежде увидеть уведомление о пополнении счета. И тут, наконец, на телефоне женщины появляется уведомление — пополнение было успешно завершено.
Евгения довольно улыбается и кивает, убирая телефон в свою сумку. Она удовлетворена результатом и готова продолжать свой день с полным кошельком.
— Теперь адрес, — настаивает брат.
Женщина протягивает руку вперед, и я без колебаний передаю ей мой телефон. Она быстро и опытно заходит в заметки, набирая адрес. Я не мог не заметить, как легко и уверенно она выполняет эту задачу, словно это было что-то естественное и привычное для нее. Наконец, она заканчивает и возвращает мой телефон обратно мне.
— Ну, всего хорошего вам, мальчики. С Лилией моей там осторожнее, ей ещё завтра на смену выходить, — усмехается женщина, ещё раз окинув нас презрительным взглядом и садится в машину.
Мы стоим на улице, промерзшие насквозь, и смотрим, как эта женщина уезжает вдалеке.
— Я заказываю такси? — смотрю на брата и жду подтверждения.
Демид мнется, я вижу, что он не решается, и я не хочу решать. Переложу всю ответственность на брата, так будет спокойнее, и теперь только от него зависит, поедем ли мы к ней или отправимся по домам.
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Лилия
Нежно глажу свою маленькую кошку, которая сейчас спит, свернувшись клубком на моей груди. Она такая милая и спокойная, и я чувствую, что она помогает мне справиться с нервами, которые нависли надо мной. Ведь хозяйка квартиры, в которой я живу, объявила о выселении и дала мне всего месяц, чтобы я нашла себе новое жилье.
Уже неделю просиживаю на разных сайтах с недвижимостью, но все мои попытки найти нормальную квартиру терпят неудачу. И это неудивительно, учитывая, что у меня есть моя маленькая кошка, которую многие арендодатели не очень хотят видеть в своих квартирах. Но я не могу оставить её, она для меня как семья.
Так что я продолжаю искать и не теряю надежду. Ведь кто знает, может быть, я найду место, где смогу жить вместе со своей маленькой кошкой, и мы будем счастливы вместе.
Лежу на своем любимом диванчике и наслаждаюсь теплом в своей квартире. Но в голове крутятся мысли о том, куда же я подамся после того, как меня выселят. Есть, конечно, один вариант, но я надеюсь, что до него не дойдет.
Моя любимая Юлия заверила меня, что я могу остановиться у нее, но есть одно "но". Она живет в поселке, который находится за тридцать километров от города, где у меня работа и учеба. Я понимаю, что это будет неудобно, но благодарна Юлии за ее предложение.
Конечно, я продолжаю искать другие варианты, но пока ничего не получается. Надеюсь, что скоро мне удастся найти жилье, которое будет ближе к моей работе и учебе. Ведь я не хочу тратить много времени на дорогу, когда могу использовать его для более важных дел.
Тяжело вздыхаю, пытаясь заснуть, но мои мысли все еще бродят вокруг меня. Уже второй час ночи, и я все ещё лежу в темной комнате, уставившись в окно. За ним я вижу дерево, которое медленно развивает свои листья. Последние листочки уже опадают, и это напоминает мне о том, что лето закончилось, а осень уже давно наступила.
Конец сентября, и я чувствую, что все так печально. Думаю о том, как быстро лето прошло, и как много вещей осталось несделанными. Я думаю о том, что зима уже близко, и что это будет долгий и холодный период.
Ещё один мрачный период моей жизни.
Но в то же время, я смотрю на дерево за окном и вижу, что оно продолжает жить и расти, даже несмотря на то, что его листья опадают. Это напоминает мне о том, что жизнь продолжается, и что я должна продолжать двигаться вперед, несмотря на все трудности.
Поворачиваюсь на бок и сильнее прижимаю свою маленькую кошку к своей груди. Она спит, посапывая и периодически похрапывая. Я думаю о том, что уже давно пора отвезти её к ветеринару, но у меня нет ни времени, ни денег на это.
Хотя я получаю достаточно приличную сумму в ресторане, где я работаю, эти деньги постоянно куда-то деваются. Одежда, питание, транспорт, учёба и оплата жилья — все это буквально сжирает мои кровно заработанные деньги. Но я все-таки стараюсь что-то откладывать на свое будущее.
Моя маленькая кошка — это для меня больше, чем просто домашний питомец. Она — моя подруга и семья, и я хочу заботиться о ней так же, как и о себе. Но я понимаю, что мне нужно научиться лучше управлять своими финансами, чтобы иметь возможность заботиться о своих близких.
Сон решил меня покинуть окончательно. Лежу в своей кровати, уставившись в потолок, и пытаюсь заснуть, но ничего не выходит. Поэтому я решаю ещё раз взглянуть на сайты с недвижимостью, надеясь найти что-то подходящее для себя.
Аккуратно вылезаю из-под теплого одеяла, оставляя свое место, и беру свой ноутбук. Включаю его и начинаю просматривать сообщения, надеясь на ответы по поводу съема жилья.
Но, к сожалению, ничего нет.
Пусто.
Никто не отвечает.
Отчаяние накатывает на меня еще сильнее. Понимаю, что мне нужно как-то решить эту проблему, но не знаю, что делать. Просматриваю все возможные варианты, но ничего не подходит. Мне кажется, что я никогда не найду жилье, которое будет соответствовать моим потребностям и возможностям.
Сижу уже долго и ищу себе жилье, полностью погрузившись в это занятие. Мне нужно что-то найти, это просто жизненно необходимо. И ничто не может меня отвлечь от этого занятия, так я думаю, пока не слышу стук в дверь.
Я не ожидаю гостей в такое время, и это немного пугает меня. Снова стук в дверь, ночью, в квартиру, где живет только одна девушка.
Мне страшно.
Слышу, как кто-то ломится ко мне в дверь в два часа ночи.
Сижу на кровати, держа в руках телефон, готовая позвонить в полицию, если что-то пойдет не так.
Но потом решаю подняться и проверить, что происходит.
На цыпочках я встаю и тихо подхожу к двери, надеюсь на скорый уход непрошенного гостя.
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Ярослав
— Как мы попадем в дом? — бубнит Демид, идя рядом со мной.
— Будем импровизировать, — усмехаюсь я.
Под покрывалом темноты, мы пробираемся через холод и мрачность ночи, направляясь к дому девушки, которую не видели пять лет до недавнего момента.
Сердце бьется чаще, когда мы приближаемся к её двери, надеясь, что она будет рада нашему визиту. Но кто знает, что может скрываться за этими запертыми дверями? Возможно, она уже заснула или занята чем-то другим.
Но мы не отчаиваемся и продолжаем идти вперед, думая о том, сколько прошло столько времени с тех пор, как мы последний раз видели её.
— Пришли, — смотрю в телефон и перевожу взгляд на многоэтажку.
Серая девятиэтажка, затерянная в темноте ночи, кажется безжизненной и заброшенной. Стены её покрыты грязью и пылью, а окна затянуты паутиной, словно никто не заходил в этот дом уже давно. Когда ты подходишь ближе, видно, что этому дому срочно нужен ремонт. Крыша протекает, окна треснуты. Ветер гонит мусор по пустынным дорогам рядом, создавая жуткие звуки, которые напоминают о фильмах ужасов.
Осторожно оглядываясь вокруг, я ищу возможных свидетелей. Демид, также находится в постоянной бдительности, осторожно и внимательно смотря по сторонам. Мы находимся в незнакомом месте, где любая ошибка может привести к непредвиденным последствиям.
— Вроде никого, — говорит брат.
Быстро киваю, понимая, что время идёт, иду к подъездной двери. Шаги уверенные и быстрые, я подбегаю к дому и ставлю ногу на стену, чтобы достать до ручки. Моё сердце бьётся в унисон с моим дыханием, когда я касаюсь ручки и начинаю её двигать. Но что-то идёт не так, и ручка начинает двигаться на меня. Я пытаюсь удержаться, но слишком поздно, и падаю на асфальт.
Боль пронизывает моё тело.
— Ты что делаешь? — сверху спрашивает Демид, с любопытством поглядывая на меня.
— Я хотел дверь открыть, а она оказалась открытой, — отвечаю я, вставая с земли и потряхиваюсь.
Демид смеётся, радостно хлопая меня по спине. Я тоже улыбаюсь, чувствуя, как напряжение исчезает из моего тела.
Вместе заходим в дом, прокладывая свой путь. Когда подходим к лифту, нахмурившись, замечаем бумажку, приклеенную на скотче с надписью «Не работает».
— Её надо отсюда вытаскивать, — тяжело вздыхает брат и идёт вперед.
Медленно поднимаемся по лестнице. Она кажется бесконечной, но мы не сдаёмся. Смотрим на двери, проходя мимо каждой квартиры, стараясь не пропустить нужную.
— Ты много отдал той тётке за адрес, — возмущается Демид.
— Ты денег что ли пожалел на Лилию? — усмехаюсь и качаю головой.
Каждый шаг звучит громко и отчетливо. Но внезапно, мой брат останавливается на лестнице между третьим и четвертым этажом, и я не понимаю, что происходит.
Брат выглядит напряженным, его брови сомкнулись. Он хмурится. Смотрит на меня с упреком, словно я сделал что-то не так, хотя я не могу понять, что именно.
— Дело не в ней, — обреченно качает головой брат. — Забудь, короче, пошли искать её, а то поздно уже.
Иду вслед за братом, чувствуя, как напряжение растёт с каждым шагом. Он что-то бормочет про деньги, и я не могу понять, что происходит. Его поведение кажется странным, как будто у него есть какой-то бзик на этот счёт. Не знаю, что его тревожит, но мне становится неприятно от того, как он себя ведёт. Я не могу понять, почему ему так важны деньги.
В общем, я не могу найти других слов, чтобы описать его поведение.
— Вот она, — останавливается брат и смотрит на деревянную дверь.
Обхожу Демида и стучу в дверь, чувствуя, как сердце начинает биться быстрее. Смотрю на него, и вдруг осознаю, что мы как-то неправильно делаем.
Пришли ночью к девушке, с которой у нас уже давно ничего нет. Мы никто друг другу, но все равно приперлись к девчонке. Один вопрос — зачем?
Ответа нет.
Я чувствую, как страх охватывает меня, и я понимаю, что мы должны уйти. Но что-то заставляет нас остаться, словно мы не можем просто так уйти. Смотрю на Демида, и вижу, что он чувствует то же самое, что и я. знаем, что это неправильно, но что-то заставляет нас остаться. Продолжаем стоять у двери, не зная, что делать дальше.
— Тихо, — говорю брату и прислушиваюсь.
Ничего.
Демид нервничает, его рука сжимает звонок, и он долго не отпускает его. Толкаю его руку и смотрю на него с упреком. Он разводит руки в стороны, словно не понимает, что делать дальше. Я чувствую, как напряжение начинает нарастать, и понимаю, что нам нужно действовать быстро. Стучу ещё раз в дверь, надеясь, что нас услышат.
Наконец, дверь открывается, и перед нами стоит Лилия в весьма откровенной пижамке.
— Привет, — непонимающе смотрит на нас девушка.
— Привет, — говорит Демид.
Я просто смотрю на нее.
— А в-вы чего тут? Зачем приехали? — шокировано спрашивает Лилия.
Мы молчим, потому что не знаем, что сказать. Стоим перед Лилией, которая смотрит на нас с недоумением. Не знаем, зачем пришли, и для чего мы здесь. Кто нас знает? Мы же ехали к ней будучи пьяными, и только нам тогда было известно, зачем мы ехали к ней. Но теперь, когда мы трезвы, мы не можем понять, почему мы здесь.
Понимаю, что нам нужно что-то сказать.
Но что?
— Да мы тут гуляли недалеко и решили в гости зайти, — говорю я и иду вперед в её квартиру. Демид заходит за мной.
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Лилия
— Что вы делаете? — кричу я, следя за мужчинами.
Ярослав и Демид, два уверенных в себе парня, с легкостью проникают на мою кухню. Их взгляды, полные любопытства и подозрения, они окидывают всю обстановку в комнате. Мужчины не сразу решаются высказаться, но я чувствую, что они заметили что-то.
Мои глаза неожиданно зацепились за стол, где на разделочной доске лежит нож. Резкий запах свежего хлеба и ароматного сыра еще не успели выветриться из воздуха. Я вспоминаю, что недавно делала себе бутерброд и не успела убрать всё на место.
Странно, что я забыла об этом, но теперь я чувствовала, что мой небольшой промах мог вызвать неприятие у моих гостей.
Ускоряю шаг, толкая парней, которые пытаются остановить меня на пути к моей цели. Их пальцы внезапно касаются моего тела, словно случайно, но я не обращаю на это внимания. Меня интересует только одно — убрать доску и нож, которые лежат на столе, и быстро спрятать их в раковину, где уже лежит немытая тарелка.
Поворачиваюсь спиной к раковине, чувствую на себе взгляды мужчин, которые смотрят на меня с вожделением. Я не обращаю на них внимания, но ощущаю, как каждое мое движение вызывает всё большее и большее желание в их глазах.
Мне нравится эта игра, и я наслаждаюсь моментом, когда могу контролировать своих преследователей.
— Ну так что? — нервный смех вырывается из меня.
Демид широко улыбается, приближаясь ко мне медленным шагом. Я не могу отвести взгляд от него, но боковым зрением замечаю движение со стороны Ярослава. Он тоже направляется ко мне, словно хищник, готовый наскочить на свою добычу.
Мне становится не по себе — они окружают меня, перекрывая все пути к побегу.
— Ну чего ты раскричалась? — руки Демида приближаются к моему лицу. Он заправляет мои волосы назад.
Тяжело дышу, словно только что преодолела непреодолимую дистанцию. Мое сердце бьется так сильно, что кажется, что оно выскочит из груди. Это чувство похоже на победу, которую получаешь после того, как пробежал марафон и достиг финиша.
Я готова получить свой заслуженный приз за всё мои усилия.
— Плохая Лилия, — журит Ярослав, поцокивая и покачивая головой. — Время то уже позднее, а ты так раскричалась. В таких муравейниках надо ночью тихо себя вести, понимаешь?
Моя голова кивает, словно болванчик, и я не в состоянии ею управлять. Кажется, что я вообще не владею своим телом, оно живет своей жизнью. И вот я замечаю, что между моих ног появилась влага.
Откуда она взялась?
Возможно, пять лет воздержания дали о себе знать.
Мое тело просто не выдерживает такого долгого периода воздержания и теперь насыщается желанием и страстью. Я чувствую, что мое тело готово к новым ощущениям и я не стану ему мешать.
Ощущаю, как их аромат наполняет воздух, словно магический эликсир, который настраивает меня на нужный лад. Я слышу его, как мелодию, которая звучит в моей голове, и уносит меня в другой мир. И чувствую его на своей коже, словно легкое прикосновение, которое заставляет меня закрыть глаза и наслаждаться этим моментом.
Этот парфюм притягивает меня, словно магнит, и я не могу оторваться от его обольстительного запаха. Я хочу, чтобы он остался со мной навсегда, чтобы я могла погрузиться в этот аромат и забыть обо всем остальном. Готова погрузиться в его волшебный мир и утонуть в нём, словно в океане счастья.
Отбрасываю их колдовские чары и борюсь со своими собственными похотливыми мыслями, которые пытаются захватить мой разум.
— Всё-таки зачем вы пришли ко мне так поздно ночью? — спрашиваю я, отводя взгляд в сторону, чтобы не смотреть на них.
— Мы просто гуляли недалеко и решили узнать, как у тебя дела, — легкомысленно заявляет Демид.
— Всё-таки прошло пять лет, и мы не виделись, — добавляет Ярослав.
Прошло уже целых пять лет, и они не только не вспоминали обо мне, но и не проявляли никакого желания вспоминать. Их связи и ресурсы позволяли им легко найти меня и раскрыть все мои тайны, но они не сделали этого.
Почему?
Это вопрос, который мучает меня каждый день. Может быть, они считали меня неважным и не стоило тратить на меня свое время? Или, быть может, они что-то скрывают от меня?
Этого я не знаю.
Но одно я знаю наверняка — я не оставлю этот вопрос без ответа и узнаю всю правду, какой бы мерзкой она ни была.
— Бред, — отчаяние рвется из меня.
Демид медленно приближается ко мне, его шаги звучат как стук барабанов в моих ушах. Я чувствую, как мое сердце начинает биться сильнее, а дыхание становится тяжелее. Он стоит передо мной так близко, что я чувствую тепло его тела и его дыхание на своей коже. Пытаюсь отступить, но мой путь перекрыт его грудью. Теперь мой подбородок соприкасается с его грудью, и я чувствую его сердцебиение. Меня охватывает волнующая смесь страха и возбуждения, и я не знаю, что делать. Я хочу оттолкнуть его, но одновременно не могу удержаться от желания остаться в его объятиях. Понимаю, что нахожусь в опасности, но мое тело не слушается меня, и я продолжаю стоять там, где нахожусь, забыв о всем на свете.
— Мы всё-таки не чужие люди, Лилия, — томно произносит он, заглядывая мне в глаза.
О, эти глаза!
Я уже начинала забывать, как они прекрасны и как могут быть опасны.
— Я никто для вас, а вы для меня, — произношу дрожащим голосом.
Мои глаза наполняются слезами, готовыми вырваться наружу, но я собираю все остатки тех сил, которые ещё остались в моем теле и душе. Не хочу проявлять слабость перед Демидом, который стоит передо мной, словно голый меч. Стараюсь не отвести свой взгляд от него, чтобы показать, что я не боюсь его и что он не может мной управлять.
Я чувствую, как напряжение растет в воздухе, и мне кажется, что в любой момент может произойти что-то необратимое. Но я не думаю об этом, я сосредотачиваюсь на своем дыхании и на своих мыслях, чтобы не потерять контроль над собой.
— Это неправда, Лилия, и ты это знаешь, — тихо говорит Ярослав, касаясь моей руки.
— Мы все это знаем, — дотрагивается до моей шеи Демид.

24 глава

Лилия
— Вам нужно уйти, — говорю я.
Ярослав и Демид смотрят на меня с улыбками на лицах, но их глаза стали такими темными, словно погружены в глубь ночи. Я чувствую, как они отдаляются от меня.
— Мы не можем, Лилия, — говорит Демид и смотрит на брата.
Ярослав и Демид обмениваются быстрыми взглядами, и в их глазах мерцает игривый огонек, который заставляет меня задуматься, что они задумали что-то крайне неприличное.
— Почему же? — вжимаюсь в раковину.
Ярослав и Демид молчат и не смотрят на меня. Их взгляды пересекаются, словно они общаются на языке глаз. Не могу понять, что они обсуждают, но чувствую, что они что-то замышляют. Каждый взгляд, каждый малейший жест наполнен тайной и непостижимым смыслом, который я не могу разгадать. Они словно сговариваются друг с другом, создавая атмосферу загадочности и интриги, которую я не могу игнорировать.
— Мы грязные, Лилия, — громко заявляет Ярослав.
— Что? — шокировано спрашиваю.
— Ну мы же не можем вернуться домой грязными, — говорит Демид, улыбаясь.
— Но вы можете, — говорю. — Приедете домой и там помоетесь.
Ярослав наигранно тяжело вздыхает, словно пытаясь передать мне свою грусть и разочарование. Он качает головой. Его глаза, обычно полные энергии и жизнерадостности, сейчас исполнены глубокой печалью, которая заставляет меня чувствовать себя беспомощной и уязвимой.
Я не могу понять, что происходит, но мне становится все более и более ясно, что что-то не так. Ярослав продолжает смотреть на меня своими печальными глазами, которые словно проникают в мою душу и заставляют меня почувствовать себя такой же грустной и уставшей. Мои ноги начинают подкашиваться.
— Нет, Лилия, нам нужно принять ванну у тебя, — тихо произносит он.
— У меня есть только душевая кабина, — зачем-то уточняю я.
Демид легкомысленно пожимает плечами.
— Значит, мы примем душ.
— Как хотите, — соглашаюсь. — Полотенца висят там же. Удачи вам.
Возбуждение, которое я испытывала еще несколько минут назад, сменяется на раздражение, и я резко отхожу от раковины, чтобы направиться к выходу из кухни. Но мои планы были нарушены, когда Демид внезапно перехватывает меня, сильно сжав за талию. Он немного приподнял меня с пола и ставит обратно к раковине, словно я была его собственной куклой.
Это так неожиданно и странно, что я даже не знаю, как на это реагировать. Смотрю на Демида, пытаясь понять, что происходит, но его лицо такое же загадочное и непонятное, как и его поступок.
— Эй, что ты делаешь? — вскрикиваю.
— Заткнись, — рычит Ярослав, хватая меня за плечи и слегка трясет. — Ты должна нам все, потереть спину в том числе, за то, что сделала пять лет назад. Ты обязана нам отработать за всё.
Слушаю его слова, и мое сердце начинает биться быстрее, словно готовое выскочить из груди. Я чувствую, как горечь и обида захлестывают меня волной, заставляя меня замереть в ступоре. Не могу поверить, что они настолько уверены в моей вине, что готовы так грубо обвинять меня. Меня охватывает гнев и безысходность, и я понимаю, что все мои старания были напрасными.
Это так обидно и горько, что я не могу сдержать слезы, которые катятся по моим щекам. Они все-таки считают меня во всем виноватой, и я не знаю, как дальше жить с этим чувством неправедности.
— Лилия, мы всего лишь зашли к тебе в гости, — ласково произносит Демид.
— Уже третий час за окном, — киваю подбородком в сторону окна.
— Какой у тебя язычок стал острым, — шипит Ярослав, впиваясь в мою шею своей рукой.
— И тебе это нравится, как я вижу, — многозначительно смотрю на его пах.
Ярослав злобно усмехается, и я чувствую, как он отпускает мою шею. Хотя он не сжимал ее сильно, но все равно это было неприятно. Меня никто не трогают или держат за шею — это вызывает у меня чувство беспомощности и унижения. Меня никто не зажимает углами и не лапает за что придется.
— Идите в душ и помойтесь там, — устало произношу я. — У меня нет сил бороться с вами в три часа ночи.
Они тоже выдыхают. Но не идут, и я не могу понять, что они задумали. Озадаченно смотрю на них, пытаясь понять, что происходит. Мне кажется, что они что-то скрывают от меня, что-то важное.
— Мы пойдем в душ вдвоем только при одном условии, — спокойно говорит Демид.
Я устало усмехаюсь и качаю головой.
— И какое это условие?
— Ты должна стоять между нами под струями воды, — жестко произносит Ярослав, прожигая меня взглядом.
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Звук ласковой воды играет в просторах моей квартиры, создавая атмосферу уюта и спокойствия. Я уютно расположилась на мягком диванчике и наблюдаю за Ярославом, который с интересом осматривает каждый уголок моего жилища.
— Знакомая кошка, — кивает он на Торпеду.
Нежно прижимаю к себе мою маленькую, пушистую кошечку, которая мурлыкает и наслаждается моим ласковым прикосновением. Ее теплое и мягкое тельце притягивает меня еще сильнее, и я чувствую, как она становится моей надежной опорой в этом мире.
— Лилия, мы же не пришли грабить тебя, — тихо смеется мужчина.
— Я вижу, что вы явились ночью и теперь ходите по квартире, еще и пугаете меня, — храбрюсь я.
Парень, с грустью на лице, усмехается и качает головой. Он опускает взгляд вниз, просматривая все, что встречается на его пути. Вдруг он открывает рот, словно хочет что-то сказать, но затем молча закрывает его. Его взгляд останавливается на моем ноутбуке.
— Проблемы? — серьезно кивает он, указывая на ноутбук. Я закрываю его.
— Сама разберусь, — гордо заявляю.
Ярослав, с широкой улыбкой на лице, подсаживается ко мне на диванчик. Его теплое тело приближается ко мне, и отодвигаюсь вместе с моей кошкой, которая недовольно ворчит, будто я ее место заняла.
— Прости меня, — тихо произносит мужчина, касаясь моей руки.
Моё тело пронизывают электрические волны, когда Ярослав легко касается моей кожи. Я удивленно смотрю на него, неожиданно почувствовав его нежность и заботу. Раньше я думала, что Ярослав — это жесткий и целеустремленный человек, который не знает, что такое мягкость и теплота.
Но в этот момент я понимаю, что ошибалась. Ярослав — это не только сильный и уверенный в себе человек, но и мужчина, который умеет любить и заботиться о других. Его прикосновения напоминают мне о том, что я не одинока и что мир полон людей, которые готовы поддержать и помочь.
— Лилия, ты не в чем не виновата. Всё, что тогда произошло, — это трагическая случайность, — говорит Ярослав.
— Это не трагическая случайность. Всё это сделал Никита, — шепчу я, словно открываю какую-то страшную тайну.
Ярослав, сильно раздраженный, приоткрывает рот и закрывает глаза, словно готовясь к возмездию. Его губы растягиваются в злобной усмешке, выражающей ярость и негодование. Взгляд его наполнен яростью и готовностью к действию.
— Ты знал? — срывающимся шепотом произношу я.
— Лилия, мы все это решим. Тебя это не касается, — твердо произносит Ярослав.
Я чувствую, как в моих руках что-то движется. Это торпеда, которая начинает неугомонно ворочаться и издает тихое мяуканье. Наконец, она вырывается из моих объятий. Взглядом я следую за ней, наблюдая, как она быстро удаляется в темном коридоре.
— Твой отец выгнал меня, обвинив во всех смертных грехах. Но ему этого было мало, и он забрал у меня все деньги, полагавшиеся мне от родителей, — скрипя сердцем признаюсь я.
Взгляд его выражает шок и недоверие, смотрит на меня словно я только что произнесла что-то невероятное. Он не может поверить в то, что я говорю. Его глаза настолько напряжены и полны недоверия, что я чувствую, как мое сердце начинает биться сильнее.
— Это правда, — шепчу я, вставая с постели.
— Лилия, ты всегда сможешь рассчитывать на меня, — встает и отчаянно говорит Ярослав.
Замолкаю, и звуки льющейся воды медленно утихают. В тишине слышу, как Демид выходит из ванной и направляется к нам.
Он входит в комнату, одно полотенце небрежно висит на его бедрах. Взгляд его наполнен удивлением, когда он замечает нас, и я чувствую, как на моем лице появляется краска румянца. Пытаюсь скрыть свои чувства, но взгляд Демида словно пронзает меня, словно он знает о моих мыслях.
Невольно бросаю взгляд вниз на мужчину, и мои глаза останавливаются на его лобке, где я замечаю светлые волоски. Мое сердце начинает биться быстрее, кровь поднимается ко мне в голову, а глаза широко раскрываются от удивления. Я стараюсь сгладить свои эмоции и старательно отводить взгляд в сторону, чувствуя стыд и смущение.
— Пойду налью чая, — быстро говорю я и выбегаю из комнаты.
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Чувствую, как он приближается. Шаги становятся все громче, и я слышу, как мокрые пятки ступают по моему полу. Напряжение растет внутри меня, и я не могу удержаться от того, чтобы не обернуться и посмотреть на него. Но я знаю, что это будет означать, и все же продолжаю стоять на месте, дрожа от предвкушения.
— Скучала? — тихо спрашивает Демид, прижимаясь ко мне.
Что-то огромное прижимается ко мне сзади. Медленно, но решительно приближаюсь к нему, ощущая каждый его вздох, который горячим потоком проникает мне за ухо.
И вот, его член натыкается на меня, нашу страсть невозможно сдержать
— Скучала, — признаюсь.
Демид улыбается, его глаза радостно сверкают. Нежно он приближается ко мне, задевая мою шею своими губами. Ощущаю каждый его поцелуй, как он медленно проводит губами по моей коже, наслаждаясь каждым моментом. Волны удовольствия пробегают по моему телу, вызывая мурашки, которые страстно играют по всей поверхности кожи.
Шум воды разливается по всему жилищу, словно мелодия спокойствия. Ярослав в душе. Теперь его очередь.
В моем воображении Ярослав наслаждается душем, ощущая, как вода омывает его тело. Он расслабляется и забывает обо всем, что его беспокоит.
Я представляю, как Ярослав обильно намазывает гель для душа на свое тело, массируя его круговыми движениями. Он старается снять с себя всю пыль и грязь, которые он принес со своей одеждой в мой чистый дом.
— Пахнешь сладко, — улыбается Демид. — Стыдно признаться, но забывать стал, как ты пахнешь. Сладко.
Меня завораживает его речь. Каждое его слово — как волна, которая подхватывает меня и несет по течению. Я сливаюсь с ним, теряю себя в блаженстве и погружаюсь в бездну любви.
— Лилия, — кусает мочку моего уха Демид, а его руки обхватывают мою грудь, сжимая ее.
Я безмолвна.
Слова покидают меня, словно птицы, улетевшие далеко на юг. Не помню ничего, кроме него. Его глаза, его губы, его руки. Сейчас он наполняет меня счастьем и теплом. Он — мой мир.
Демид освобождает мою грудь, страстно целуя каждый сантиметр моей шеи. Его губы нежно обсасывают и облизывают ее, вызывая во мне ощущение пряной сладости. Вдруг, он резко кусает мочку моего уха, отправляя электрический ток возбуждения по всему моему телу. Я ощущаю, как приятная боль проходит по коже, искушая меня еще больше.
Шиплю.
— Будь умницей, — усмехается мужчина, стягивая с меня пижамные шорты.
Остановился.
Опираюсь руками на холодную поверхность кухонной тумбы. Мое тело неподвижно, как статуя. Он приближается ко мне сзади. Я не знаю, что он собирается делать. Я в предвкушении и тревоге.
— Ты как чувствовала, что мы придем, — выдыхает негромко, с удивлением.
Стою перед ним с штанами, спущенными до колен. Слова его доходят до меня, понимаю, о чем он говорит. На мне отсутствуют трусики — это нечто, с чем я не привыкла смиряться, особенно ночью.
Внезапно раздается звонкий шлепок, расходящийся по всей комнате. Мой вопль невольно вырывается из горла. Кожа на моих горячих ягодицах воспламеняется от удара. Огонь вспыхивает еще ярче между складками.
Но удары не прекращается. Они продолжают лететь беспощадно на мои ягодицы. Не разбираюсь в том, сколько раз это уже повторяется, но уверена, что удары становятся слабее. Внезапно все останавливается, словно в одно мгновение.
— Сейчас, красотка, вспомним старые добрые времена, — хрипловато произносит Демид, устраиваясь сзади.
Вторжение члена мужчины в мою глубину происходит без всякого усилия. Вырывается из меня истошный крик, который смешивается со стонами и воплями.
Опускаю голову на тумбу, царапаю поверхность пальцами, глядя в затуманенные глаза. В этот момент я полностью предаюсь наслаждению, погружаясь в пучину страсти с Демидом.
Мужчина не останавливается. Его движения быстрые и легкие, словно танцор, уверенно владеющий каждым шагом. Он крепко сжимает мои ягодицы, взявшись за них, в то время как его член проникает в меня, ощущая каждое мое движение. Сжимаю его в ответ, наслаждаясь этим запредельным контактом. Вперед-назад, вверх-вниз — его тело движется в гармонии со мной. При каждом его проникновении в меня, я содрогаюсь, испытывая крик давно забытого удовольствия, которое снова овладевает моим существом.
— Лилия, ну что же ты так орешь, — запыхавшись, говорит Демид
Мужчина с каждым движением, словно насос, накачивает меня страстью и желанием. Его губы окутывают мои лопатки мягкими поцелуями, а язык проводится вдоль моего позвоночника, вызывая неистовую дрожь по коже.
Он двигается быстро, играет моим телом, словно нежный художник, вознося на вершины блаженства. Я чувствую, что хорошо. Очень хорошо с этим мужчиной. Он способен доставить мне неподдельное удовольствие, которое отдаляет меня от реальности и погружает в мир наслаждения.
И только когда его движения затихают, я осознаю, что в квартире стихли звуки воды. Передо мной появляется Ярослав — загадочный и обнаженный во всей своей красе, смачно зализанными волосами и мокрым телом.
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Лилия
Демид с размахом ударяется об меня и падает на мои бедра. Волнение пронизывает воздух, когда он медленно достает свой член. Чувствую, как горячая жидкость разливается на моей спине, как разливающийся океан страсти, окутывающий каждую мою клеточку.
Мои глаза манят меня заглянуть в глаза его брату, который находится рядом. Между нами возникает электрическая искра, неотразимая и притягательная, словно мы оба попались в сети страсти.
Снова.
С каждым движением, каждым вздохом, все становится теснее и сильнее. Чувства теснят друг друга, жажда искушения охватывает всё наше существо. Мы тонем в море наслаждения, безудержного и чарующего, настолько интенсивного, что время останавливается в нашем пристрастном объятии.
Ярослав неспешно приближается ко мне, его шаги создают эхо по всей комнате. Я наблюдаю, как он направляется к своему брату, потерянному в тени. Неведомые силы окутывают меня мгновенной тьмой, лишив меня возможности видеть то, что происходит. Однако, несмотря на это, я сразу же чувствую, как кто-то аккуратно обволакивает меня руками за талию и с нежностью поднимает на свои плечи.
В эти мгновения я словно кукла, доверившая себя той непостижимой силе, что движет ее нитями. Полностью лишенная контроля, я беспомощно вишу на Викторе, чувствуя его тепло и силу, и в то же время испытывая дрожь от неизвестности того, куда он ведет меня.
Мои глаза фиксируются на Демиде. В его взгляде скрывается немая тяжесть, пронзающая мою душу и сопровождающая каждое мое движение. Ярослав грациозно прокладывает путь в спальню, затем с силой бросает меня на мягкую постель. Он приближается ко мне, словно темная тень, нависающая над моим существом
— Красивая, — спокойно произносит мужчина.
Притягательный образ перед моим взором привлекает моё внимание — его величественный эталон мужественности, его член стоит словно возвышенный столп страсти. Уверенность и готовность проскальзывают в каждом его движении.
— Сделаешь мне приятно, Лилия? — он приближается. Нависает надо мной, смотрит с интересом.
Не отрываясь от его удивительных глаз, медленно и с нежностью протягиваю свою руку, нацеливаясь на его ствол. Окутав член мужчины своими пальцами, аккуратно и ласково провожу рукой вдоль его. Мои движения окутывают пенис, принося ему невероятное наслаждение и желание ещё большей близости. Постепенно, мои пальцы плывут в обратном направлении, к основанию, затем возвращаются его головке, доставляя ему мгновенное блаженство.
Ярослав на мгновение закрывает глаза, приоткрывает рот и тяжело вздыхает. Воздуха в квартире практически нет, и он чувствует, как его легкие наполняются тяжелым душным воздухом.
— Тут так душно, так жарко.
У нас просто нет выбора, нам приходится ходить по квартире голыми, ну или лежать.
— Хорошо, — хрипит Ярослав.
Опускаюсь ниже, прикрывая путь вдоль ствола своими губами. Целую его головку, которая нетерпеливо требует войти в меня. Сильно сжимаю его член и принимаюсь сосать, полностью погружаясь в незабываемые ощущения. Мой язычок облизывает и обсасывает его, раскрывая всю его жгучую страсть. Ярослав движется бедрами, охватывая мое горло и неистово проникая в него, погружаясь все глубже и глубже.
Терзает меня.
— Всё, — отстраняется, вынимая член из моего рта. — Теперь я тебя трахну, Лилия.
Так грубо и так знакомо.
Ярослав же всегда был таким. Грубый мальчик, который делает все, что ему хочется.
Усмехаюсь, качая головой.
— Нет, — хватаю его за волосы на голове, оттягивая их. — Я тебя.
Ярослав, с отчаянием в глазах, отстраняет свою голову, лицо его искажено от боли, из груди вырывается протяжный шипение. Я жестко хватаю его за волосы, оттягивая назад, не оставляя ему шанса на отступление. Моя жестокость не знает границ — я хочу, чтобы он страдал. Ведь когда-то он причинил мне боль, и теперь я хочу, чтобы он испытал то же самое. Пусть ему будет больно, как было больно мне.
По комнате разносятся шаги. Голые пятки шлепают по моему полу.
Демид медленно подходит к нам, и я чувствую, как он берет меня за кисти рук. Он оттягивает мои руки от волос своего брата, освобождая его. Я подчиняюсь ему, удивленно смотря на этого мужчину. Его глаза сверкают в темноте, и я чувствую, как его дыхание становится тяжелее. Не знаю, что делать, но я чувствую, что он знает, что делает.
— Переверни её, — смотрит Демид на брата, крепко держа мои кисти рук.

28 глава

Лилия
Мой взгляд скользит по идеально очерченной линии подбородка Ярослава, который словно вылеплен из мрамора. Его строгие, серьезные черты лица, прочерченные с необыкновенной точностью, делают его облик поистине величественным. Это лицо, в котором каждая линия и каждый изгиб говорят о непоколебимой воле и непреклонном характере.
В течение долгих лет, я старательно избегала воспоминаний о глубоких, как океан, голубых глазах Демида, которые всегда были полны тайн и загадок. Я также не думала о Ярославе, о его мягких, как шелк, волосах, которые всегда пахли свежестью и свободой. Но вот они снова ворвались в мою жизнь, принеся с собой сладкую боль воспоминаний, которые снова и снова мучают меня, не давая покоя. Эти воспоминания оживают в моем сердце, вызывая волну ностальгии и сладкой тоски.
Они снова здесь, и я не могу с ними бороться.
Они снова здесь, и я не могу противиться их магии.
Мои соски, будто пробудившиеся к жизни, наполнились жаждой, готовой излиться за пределы всякого разумного. В то время как между моими ногами вспыхнул неистовый огонь. Все эти безудержные чувства, все эти волнения — результат волшебства, созданного двумя мужчинами, которые стали источником моего безумия.
Они, словно мастера.
Эти двое мужчин — мои проводники в мир чувств, где слова становятся излишними, а лишь язык тела искусно рассказывает о вихре эмоций, что охватывает меня сейчас.
Волнения моего тела становятся все более осязаемыми, когда Ярослав медленно погружается в меня. Его прикосновения растягивают и заполняют меня.
Из моего горла вырывается стон, смешанный с шепотом наслаждения. Тело изгибается под его натиском.
— Лилия, — отвлекает Демид, касаясь моих губ.
Это странное и завораживающее чувство, когда в моем окружении несколько мужественных силуэта, но вместо смущения или даже стыда, я обретаю свободу быть самой собой.
В их присутствии каждый момент наполнен гармонией. Нет места для чужих оценок или страха перед осуждениями. Все окружающее исчезает, оставляя лишь наше совместное счастье.
Я, полностью открыв рот, смело следую к Демиду, готовая насладиться его присутствием. Мои губы плотно обвивают его член, в них звучит нежное сосание. Я ощущаю, как его головка нежно прижимается к моему горлу, создавая волну удовольствия.
— Умница, — Ярослав хвалит меня сзади и целует в плечо.
После долгих лет одиночества, когда мир казался бледным и безжизненным, в мою жизнь ворвались они. Они, как вспышка яркого света, проникли в каждый уголок моего существования, наполнив его новыми, яркими красками.
И самое страшное в этом всем — я не хочу отпускать их. Боюсь, что если они снова исчезнут, мой мир снова станет бледным и однообразным. Не хочу возвращаться в ту серую реальность, которую я знала до их появления.
Плавно изгибаясь, я направляюсь навстречу Ярославу, стремясь почувствовать его присутствие в себе еще ближе.
— О, — выдыхает он, — так лучше всего.
Демид долбит в мой рот накачивая меня а сзади между моих ног устроился Ярослав. Они трахают меня заставляя неприличным звукам вырываться из моего тела.
Рычание и шипение, будто призванные из самых глубин мрака, сливаются в хаотическую симфонию похоти. Шлепки тел друг об друга, создают мощные вибрации, искажая реальность в этом вихре бессмысленной борьбы.
— Класс, — рычит Демид. — Я сейчас…
Мужчина, схватив меня за волосы, находит опору, нежно прижимая его к своему паху. В этот момент время замирает, его крепкий хват создает напряжение, словно весь мир сосредоточен в этом единственном прикосновении.
Он удерживает меня так долго, что каждая секунда кажется вечностью, и я чувствую, как витки его страсти запутываются в моих волосах.
Мужчина совершает еще несколько рывков, и волнение нарастает. Его стоны звучат как мантра в моей квартире, создавая гармонию страсти и желания. В этот момент, когда все чувства достигают предела, его семя неожиданно стреляет в мое горло.
Ощущаю, как руки Ярослава внезапно впиваются в мои ягодицы. В этом мгновении его движения замирают. Голова мужчины наклоняется к моей шее, и волна его губ медленно, почти нежно касается моей кожи. Его дыхание теплом окутывает область шеи.
Закрыв глаза, когда я освобождаю член Демида, тень мучения прокатывается по всем уголкам моего тела. Это мгновение, когда болезненное осознание охватывает меня, как неприятный вихрь, и я понимаю, что удовольствие, которого так жаждала сегодня, оказалось непостижимым для меня.
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Ульян
— Я его в психушку определил, — спокойно говорю братьям.
Феликс и Захар сонно потирая глаза сидят передо мной я же стою в просторной гостинице захламленной бутылками из-под шампанского где-то в углу валяются остатки женской одежды. Как только дело было сделано я сразу же отправился к братьям в наш родовой дом и первое что я увидел это полсотни девок которые валялись по всему дому словно фантики и самое привлекательное было в том, что девушки почти все были обнаженные.
— Хорошо, — зевает Феликс, — где остальные?
Он с трудом открывает глаза и оглядывается по сторонам. Его взгляд скользит по гостиной, которая напоминает поле боя. Везде лежат бутылки, стаканы, обертки, салфетки. На полу виднеются следы от каблуков и помады. Брат не помнит, что происходило вчера. Феликс не узнаёт эту комнату, в которой он просыпается. Он чувствует, как его голова раскалывается от боли.
— Выгнал гостей, — коротко отвечаю и сажусь в свободное кресло напротив братьев.
Хорошо дома.
Все так спокойно и свежо. Я оглядываюсь вокруг и узнаю каждый уголок. Хотя все изменилось, все отстроили заново, да и дом этот совсем уже другой, но место-то место то тоже. Это в этом месте мы с братьями росли и играли. Бегали вокруг белого особняка, не этого огромного, того с детства поменьше, но тогда он нам казался огромным. Носились и шкодничали, дрались и мерились. Тут наш дом, наша родина.
— Мать нас убьет, — встаёт с дивана и потягивается Захар.
— Она пока ещё не знает, — говорю я, любуясь видом из окна.
— Всё равно, — отмахивается Феликс, идёт к столу, берёт бутылку с водой и полностью её осушает.
Феликса тошнит от похмелья. Он пытается успокоить свой желудок, выпивая глотки воды. Его лицо бледно, а волосы растрёпаны. Захар, в отличие от него, выглядит свежим и бодрым. Он ходит по просторной гостиной, подбирая бутылки, стаканы и тарелки, разбросанные по полу и мебели. Он не обращает внимания на остатки женской одежды, которые валяются в углах. А я сижу на диване и смотрю в окно. За стеклом сырой воздух и снежные звёзды. Я чувствую, как холод проникает в мою душу. Я думаю о том, что мы сделали. И о том, что нас ждёт.
— А где остальные? — отрываюсь я от вида тоски и смотрю на братьев.
Захар замирает, взвешивая мои слова в своём уме. Он кажется нерешительным и смущённым. Феликс, напротив, выглядит уверенно и спокойно. Он кладёт пустую бутылку на стол и встречает мой взгляд. Его глаза выражают серьёзность и решимость.
Он знает, что я не шучу.
— Вообще-то они с нами тут были, — пристыженно смотрит на меня брат. — Пили мы тут, все пили.
— Куда девались-то тогда? — усмехаюсь я.
— Уехали, наверное, в город продолжать праздник, — отвечает младший.
— У вас какой-то повод был для праздника? — нервы жгут изнутри меня.
Братья стоят напротив друг друга, не зная, что сказать. Они перебрасываются взглядами, полными недоумения и сомнения. Молчат, но их молчание громче любых слов.
Неодобрительно потрясаю головой и иронично улыбаюсь. Я прекрасно знаю, какой у них праздник был. Он для всех нас праздник. Девчонка снова появилась в нашей жизни и снова развязала борьбу за нее. Она, как магнит, притягивает взгляды и сердца. Она, как огонь, сжигает разум и страсть. Она, как загадка, манит и пугает. Она, как… Она. Просто она. И мы все безумно хотим ее. Но кто из нас достоин ее? Кто из нас сможет удержать ее? Кто из нас сделает ее счастливой? Эти вопросы не дают мне покоя. И я знаю, что не только мне.
— Ладно, — встаю с места. — Уже не маленькие, голова у них своя на плечах.
— И я так думаю, — тихо говорит Захар, возвращаясь к своему занятию.
Подхожу к столу и замечаю на нем портмоне Демида. Он снова забыл его забрать, этот растяпа. Беру его в руки и начинаю осматривать. Портмоне выглядит дорого и изысканно, оно сделано из кожи крокодила, темно-зеленого цвета. На нем выгравированы инициалы своего владельца.
— Им бы тоже нужно узнать про дядьку нашего любимого, — говорю я и чувствую, как мой мобильник вибрирует в кармане.
Достаю его.
Вижу, как на экране телефона мигает имя брата. Мое сердце начинает биться быстрее, и я чувствую, как руки дрожат. Я не знаю, что он хочет мне сказать, но я надеюсь, что это не плохие новости. Я беру трубку и слышу его голос.
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Демид
Мы с Ярославом находимся в гостях у Давида. Время обеда, и старший брат сидит за столом. Рядом с ним — его жена Надежда. Оба выглядят хмурыми и даже не смотрят друг на друга. Это создает напряженную атмосферу в комнате.
Для них.
В отличие от брата с женой, мы с Ярославом постоянно обмениваемся взглядами, пытаясь скрыть улыбки. Вспоминаем, как провели прошлую ночь с Лилией. Это было весело и незабываемо. Утром мы втихушку ушли от нее, чувствуя себя как мальчишки, которые только что проделали какую-то шалость.
— Куда вы поехали после меня? — спрашивает брат, не отрываясь от тарелки.
Мы с Ярославом молчим. Наше молчание затягивается настолько, что это вызывает любопытство у Нади. Она начинает поглядывать на нас, а затем улыбается, глядя на Ярослава. Ее улыбка легкомысленна и игрива, она добавляет нотку непринужденности в эту обстановку.
Ярослав, в свою очередь, не обращает на нее внимания. Он кажется погруженным в свои мысли, его взгляд устремлен в пустоту.
Мы продолжаем молчать, но это молчание уже не кажется неловким. Это становится частью нашего общения, способом передать то, что словами выразить невозможно. Наше молчание говорит больше, чем любые слова.
— Мне кто-нибудь ответит? — отложив вилку, спрашивает Давид.
Ярослав тяжело вздыхает, сглатывает нервный ком и смотрит сначала на меня, а затем на Давида.
— Мы поехали к Лилии и переночевали там, — наконец отвечает Ярослав. Я молчу.
— К Лилии? — не понимает Надя.
Давид молча смотрит на нас, локтями облокотившись на стол. Его взгляд наполнен такой яростью, будто он готов наброситься на нас в любую секунду. Я не могу отвести глаз от его лица, которое кажется, словно он готов вот-вот перепрыгнуть через стол и нанести нам удар.
— Чем вы занимались там? — холодно спросил брат, прожигая нас своим взглядом.
Не даем ответа на его вопросы, потому что нам неудобно обманывать его. Он же наш брат, наша кровь, и мы не хотим лгать ему в глаза. А хвастаться своими подвигами тоже не собираемся, ведь это не по-мужски.
— Ясно, — говорит Давид и выходит из-за стола.
— Да кто такая эта Лилия? — злится Надя, откидывая от себя вилку.
Девушка не сдерживает своего негодования и вскакивает со стула. Скрестив руки на груди, она следует за мужем, который бесцельно ходит по комнате. Давид не может успокоиться и наворачивает круг за кругом, пытаясь найти выход из сложившейся ситуации.
Брат готов взорваться от злости. У него и так все идет наперекосяк в жизни, а мы еще пришли с нашей неожиданной новостью. Чтобы хоть как-то успокоить его и разрядить обстановку, я вспоминаю новость, которую мне рассказал утром в такси Ярослав.
— У Лилии проблемы с жильём, кажется, её выселяют, — вскрикнул я, вставая с места.
Давид останавливается смотрит в упор и кивает головой. Надя пытается подойти к мужу, но тот ее отталкивает как от назойливого бродяги и бежит. Брат приближается к нам.
— Её можно поселить в доме, — суетливо предлагает Давид.
— Ну, не знаю. У неё вроде работа в городе, может, дела ещё какие-то есть. Мы же не знаем, — обдумываю я.
— Может, Захар будет против. Он же живёт в белом особняке, — говорит Ярослав.
Давид сидит за столом и хмуро смотрит на нас. Он постукивает пальцами по столу, словно отбивая ритм своему недовольству. Дергает ногой так сильно, что на столе все брякает и дрожит. А мы с Ярым сидим напротив него и опустив головы вниз, смотрим на переваренную лапшу в тарелках. Мы знаем, что все это отговорки. Вернется обратно, а тогда мы уже не уедем, не отпустим девчонку. Мы будем держать ее, вышибем друг другу зубы, но не отпустим.
— Давид, ты ничего не хочешь мне объяснить? — истерит Надежда.
— Надо позвонить Ульяну, тогда всё и решим, — говорит Давид, не обращая внимания на жену.
Давид, не теряя ни секунды, хватает мой телефон, который спокойно лежал рядом со мной на столе, и быстро разблокировав его, набирает номер Ульяна. Я чувствую, как моё сердце начинает биться сильнее. Что он собирается сказать нашему старшему брату? Сколько ему придётся ждать ответа? Наконец, после нескольких долгих минут, Ульян берёт трубку. Давид начинает выкладывать ему всю историю, не забывая приукрасить действительность и добавить немного драмы. На Ульяна его рассказ действует, как он и ожидал. Он обещает со всем разобраться. Перед тем, как завершить разговор, он сообщает нам, что нужно встретиться в его офисе. Нам всем. И обсудить произошедшее. Мы с Ярым даже не пикнули при этом разговоре.
Мы знали, что всех нас ждёт.
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Захар
Ульян владеет современным офисом, расположенным в самом сердце города. Это место отличается простором и изысканностью, все в нем выполнено в современном стиле. Сотрудники, одетые в профессиональную одежду, создают атмосферу серьезности и деловитости. На их лицах всегда можно увидеть доброжелательную улыбку, что добавляет уверенности в их компетентности.
Секретарь, заметив нас, тут же встает из-за своего рабочего места и направляется к нам, чтобы поприветствовать и помочь.
— Здравствуйте, Ульян Павлович уже ждет вас, — указывает нам рукой женщина.
Мы входим в кабинет.
— Зачем ты нас звал? — лениво шагает Демид и буквально падает на стул.
Ульян сидит за своим рабочим столом, взгляд, полный серьезности, скользит по всем присутствующим. Лицо брата выражает строгость и решимость, что предвещает важный разговор. В его глазах читается ожидание.
— Здравствуйте, — говорит Ульян, указывая на множество свободных мест за длинным столом, ведущим от его рабочего места.
Все присутствующие, как на грани, сдерживают дыхание, ожидая того, что должно произойти сегодня. В воздухе витает напряжение, и можно почти ощутить его на ощупь.
— О чём ты хотел поговорить? — прямо спрашивает Давид, садясь рядом со старшим братом.
Ульян сидит в тишине, ожидая, пока все усаживаются. Его молчание наполнено авторитетом, и каждый в комнате чувствует его присутствие. Только когда последний человек занимает свое место, Ульян расправляет плечи, готов к разговору.
— Я все решил, — туманно начинает он.
— Ты как-то быстро вернулся со своей командировки, — недовольно бубнит Ярослав.
Взгляд старшего брата, наполненный раздражением, устремлен на младшего, в его глазах читается желание избавиться от навязчивых и ненужных комментариев, которые обрушиваются на него.
— Никита теперь будет находиться в психиатрической больнице, — смотрит на стол Ульян.
Для меня и Феликса эта информация не является новостью, мы уже давно осознали ее и приняли к сведению. Однако, наблюдая за реакцией остальных, становится очевидно, что они не разделяют нашу точку зрения. Их удивленные взгляды и недоумение говорят о том, что данная идея для них звучит как нечто новое и неожиданное.
— Ты решил его засунуть в дурдом? — кричит Давид, приближаясь к Ульяну.
— А что, по-твоему, я должен был делать? — таким же тоном отвечает ему старший брат.
Давид, будто пораженный молнией, смотрит на Ульяна. Его глаза расширены от шока, и он не может поверить в то, что Ульян говорит. Мы, конечно, обсуждали этот вопрос, предполагали такой исход событий, но все же, в глубине души, каждый из нас надеялся, что найдется другое решение. Мы все думали, что его, возможно, следует отправить в пансион или какое-либо другое учреждение. Но слова Ульяна, произнесенные с такой уверенностью, заставляют нас пересмотреть наши представления.
— Почему так радикально? — спрашивает Ярослав.
— Даааа, я вообще его должен был посадить за то, что он сделал, но нет, смилостивился над любимым дядюшкой, — фыркает Ульян.
— И, конечно же, эта больница находится где-то в лесу, где нашего родственника будут пытать электрошокерами, — язвит Демид.
— Никто пытать его не будет, мы в современном мире живем, а не в средневековье, — раздраженно встает Ульян.
— А что, в средневековье было электричество? — еще больше распаляется Давид.
— Закрой рот, — рычит Феликс на брата, на что получает три пары недовольных взглядов.
— А что насчёт Лилии? — спрашиваю я, надеясь на примирение.
Эта девочка действительно стала для нас центром вселенной. Даже сейчас, когда она, черт возьми, где-то там, ее присутствие все еще ощущается среди нас, действуя как успокоительное. Ее невидимое влияние успокаивает нас, и мы все мгновенно забываем о Никите.
— Я хочу поговорить с ней, — говорит Ульян, смотря в сторону окна.
— Не думаю, что она захочет разговаривать с нами вообще, — печально говорит Ярослав, посматривая на Демида.
Их необычное и загадочное поведение привлекает внимание всех вокруг. Это явление не остается незамеченным, вызывая интерес и любопытство у нас всех.
— Что вы натворили? — обращаюсь я к Демиду.
Они долго сидят в молчании, обмениваясь взглядами, искажая лица в выражении недоумения и смущения. В воздухе витает напряжение, и время, кажется, замирает. После долгих, мучительных пяти минут, наполненных нервными подёргиваниями и неуверенными жестами, они, наконец, собираются с духом и признаются.
— Мы с ней переспали.
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Феликс
— Вы что сделали? — спрашивает Ульян, наступая на братьев. Те сидят тихо, поджав свои хвосты, как щенки, которые разгрызли хозяйское имущество.
Демид и Ярослав находятся в центре внимания, и все ожидают от них разъяснений. Но как можно требовать объяснений по такому делу? Это дело сердца, а сердце не подчиняется логике.
— Думаю, она сама была не против, — говорит Захар.
— Еще как не против, — усмехается Ярослав, но тут же осекается под грозным взглядом старшего.
— Об этом даже речи быть не может, — бьет по столу кулаком Ульян.
Какой смысл в этом разговоре? Мы заблудились в пустых спорах и отвлеклись от главной темы. Мы пришли сюда, чтобы поговорить о Никите, о его проблемах. А теперь опять вернулись к Лилии, к ее жизни. Но разве она стоит нашего внимания? Разве она важнее, чем наш родственник?
— Думаю, сейчас не об этом нужно разговаривать, — встаю я и обхожу стол, останавливаюсь рядом с Ульяном.
Стою под взглядами своих братьев, которые ждут от меня ответа. Но я не знаю, что сказать. Я только смотрю на старшего, который смотрит на меня с любопытством.
— Да, — сдаётся под моим пристальным взглядом Ульян. — Я хотел с ней поговорить, позвоню завтра.
— Лучше сразу поехать, — улыбаюсь брату. — Вот я и съезжу к ней. Один.
— Я тоже поеду с тобой, — вскрикивает Давид.
Безразлично пожимаю плечами и смотрю на братьев. Они все хотят поехать к ней, пообщаться с ней, поделиться своими мыслями и чувствами. Но я знаю, что это не так просто. Лилию нужно убедить, она должна поехать с нами. А она может закрыться, отказаться, сопротивляться. Не захочет менять свою жизнь, свою судьбу. Она побоится нового, неизвестного. Она может быть привязана к своему дому, своим друзьям, своим воспоминаниям.
— Тогда сделаем так, — тяжело вздыхает Ульян. — Захар подготовит дом к приезду девчонки. Демид и Ярый поедут по магазинам, чтобы купить вещи.
— Ага, трусов там, — язвит Ярослав.
— Брат, ты сегодня в ударе, — осекаю я младшего.
Он отворачивается от меня и смотрит в сторону окна. Ярый притворяется, что любуется городским пейзажем, но я знаю, что он просто хочет избежать наших взглядов.
— Феликс и Давид поедут к Лилии, — продолжает Ульян.
— А ты что будешь делать? — нагло спрашивает Демид.
Ульян не отвечает на вопрос. Он зыркает глазами в разные стороны. Вертит головой, отводя взгляд от нас. Идет к своему столу, садится на место и пальцами дотрагивается до поверхности стола.
Его дыхание тяжелое и неровное.
— Родителям надо рассказать про Никиту, — отвечает Ульян. — Вот именно этим я и займусь.
Киваю на слова брата, поддерживая его решение. Он, как всегда, берет на себя ответственность и самые тяжелые проблемы семьи. В этом и заключалась вся суть Ульяна. Он сильный, умный и добрый человеком. Он не боится трудностей и всегда старается помочь другим.
Он пример для меня и для всех, кто его знает.
— На этом разговор подошёл к концу, — тихо говорит Захар и идёт к двери.
Эхо захлопнувшейся двери, словно громкий барабанный бой, отзывается в стенах кабинета. Младший, уже ушел, оставив за собой лишь вибрацию в воздухе. За ним, следуют Ярослав и Демид, их шаги тихие и нерешительные. Наконец, Давид, последний из братьев, задерживается у двери. Он вздыхает, словно собираясь с мыслями, и после короткого момента раздумий, тоже исчезает из кабинета.
— А ты сам-то как? — обращаюсь я к Ульяну
В кресле сидит брат. Его плечи опущены, а взгляд потухший. Под глазами видны синие круги, а губы плотно сжаты в линию. Цвет лица бледный, как у мертвеца. В кабинете тихо, только часы на стене тикают, напоминая о бесконечности времени. Брат смотрит в окно, но его мысли где-то далеко.
— Замечательно, — коротко отвечает он.
Словно взбесившаяся стая пчел, мысли кружат в голове, не давая сосредоточиться. Я сажусь за стол, складываю руки в замок и смотрю на брата. В его глазах я вижу тоску и одиночество. Он словно потерялся в этом мире, не зная, куда идти и что делать. Чувствую, что он нуждается в моей помощи, но не знаю, как ему помочь.
— Ты пока ничего не говори родителям про больницу.
— Мать будет искать Никиту, — откидывается на спинку кресла и перечит брат.
— Не будет, — серьезно смотрю на Ульяна. — Скажи, что его определили в какой-нибудь Центр, а лучше в наркологический диспансер.
Ульян впивается в меня глазами. Ее взгляд наполнен осмыслением слов. Я чувствую, как мое сердце начинает биться быстрее. Внезапно он фыркает и кивает головой.
— Наркологический диспансер — это неплохая идея, — устало улыбается брат, прикрывая глаза.
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Лилия
— Гады, гады, гады, — иду и пинаю камушки на дорожке по пути в университет.
Волна гнева накатывает, такая, что хочется разрушить все вокруг, разбить все до мелочей. Они ушли две недели назад, оставив меня в полной изоляции. Они получили то, что хотели, и исчезли без следа. Их больше нет, они даже не позвонили. Можно было бы хотя бы записку оставить, но нет, они не оставили абсолютно ничего.
До корпуса университета еще далеко, но я неуклонно продолжаю свой путь, плотнее закутавшись в теплое пальто. Вечером меня ждет работа в ресторане. Женя, моя начальница, проявила сочувствие и дала мне пару часов свободных смен. Эти часы сейчас крайне важны для меня, поскольку я так и не смогла найти подходящую квартиру. Придется переезжать к Юлии, но это означает, что мне придется бросить работу. Совмещать учебу и работу, а также долгие поездки до дома Юлии, будет невероятно сложно.
Мне придется принять это трудное решение.
Слезы, как жемчужины, катятся по моему лицу, оставляя блестящие следы на щеках. Я шмыгаю носом, пытаясь сдержать наворачивающийся плач. Неуклюже поворачиваю головой в сторону, и тут же вскрикиваю от острой боли, пронзающей шею. Останавливаюсь, осторожно дотрагиваюсь до шеи — явный признак простуды. Тяжело вздыхаю, собираюсь с силами и продолжаю свой путь, несмотря на все трудности.
Проблемы вокруг меня словно бесконечное море, а решений так и не видно на горизонте. Где же мой принц на белом коне, который придет и спасет меня из этого мрачного царства проблем? Почему в кино всегда в такие моменты появляется обаятельный герой на крутой машине, готовый взять на себя все трудности и привести к счастливому концу? Жизнь, к сожалению, не всегда так же проста и предсказуема, как кино.
Подхожу к зданию университета, останавливаюсь и осматриваюсь вокруг. Мои глаза скользят по парковке в поисках крутой тачки, но, к моему сожалению, ее нет. Зато я вижу группу студентов, которые, кашляя и чихая, медленно движутся в сторону здания.
— Мда, — мямлю и захожу внутрь.
Время тянется бесконечно, пара за парой. Лекции, семинары, домашние задания. В голове крутятся мысли о будущем, о том, что будет после диплома.
Я устала, но не сдаюсь, ведь жизнь не кончается. Вечером меня ждет работа в ресторане. Я знаю, что это временно, и вскоре настанет светлый день, когда я смогу реализовать свои мечты.
Схватив рюкзак, выхожу из здания. В лицо бьет холодный ветер, и я обхватываю себя руками в надежде согреться иду вперед, но замедляю шаг. В стороне столпились студенты, что-то восхищенно болтают, девчонки повизгивают, а парни заваливают кого-то вопросами.
Любопытство берет вверх, и я направляюсь в сторону оживленной толпы. Немного отхожу, чтобы увидеть, что там такого, что всех так взволновало. Вокруг меня шум и суета, и я чувствую, как адреналин начинает биться в груди.
В центре восхищенной толпы стоит припаркованный синий спортивный автомобиль. Рядом с ним стоят Феликс и Давид, оба одеты в классические костюмы и пальто. Они выглядят уверенно и стильно, несмотря на то, что отбиваются от вопросов, которые летят на них со всех сторон.
Мне нужно срочно бежать, потому что я уверена, что они приехали за мной. Медленно поворачиваюсь и крадусь дальше, чтобы избежать масштабного восхищения.
— Лилия, — кричит Феликс и, проталкиваясь сквозь толпу, хватает меня за рукав.
Смотрю на них, как щенок, и вдруг замечаю, что студенты замечают меня. Теперь, когда слухи распространятся, парни из группы начнут посвистывать и хохотать, а девчонки завистливо пялятся на меня.
— Чего вам? — отрываюсь от настырных лап мужчины и спешу уйти.
— Лилия, да постой, что же ты так бежишь? — встает передо мной Феликс. — Поехали, нам нужно поговорить.
Повернулась к припаркованной машине, где в ожидании стоит Давид, и заметила его красивое лицо, которое кажется мне далеким и одновременно родным. Он смотрит на меня так, что ноги подкашиваются, а рядом с ним находятся студенты и студентки.
— Ладно, давай только быстрее, — сама беру его за руку и веду к машине под возгласы толпы.
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Давид
— Мне нужно на работу, — осматриваясь по сторонам, говорит Лилия.
— Хорошо, — хрипло отвечаю девушке, выворачивая руль вправо.
Нарушаю правила, но мне все равно. Вижу, как гаишники стоят на дороге и машут палками, но я не останавливаюсь. Они резко убирают их, когда замечают чьи номера на машине. Знают, что я не простой водитель. Я еду дальше, сбрасываю скорость. Понимаю, что если гнать, то время быстрее пролетит с ней. С Лилией. Она сидит позади меня и смотрит в окно, не говорит ни слова, злится на нас.
— Как у тебя дела? — спрашивает Феликс.
Сижу на водительском сиденье и чувствую себя одиноким. Он сидит рядом с ней на заднем сиденье и шепчет ей на ухо. Она хоть и не смеется, но все же там с ним.
— У меня все хорошо, — слышу я голос девочки.
Смотрю на них в зеркало заднего вида и чувствую боль в груди. Он сидит рядом с ней и держит ее за руку. Брат говорит ей что-то еще. Феликс так счастлив с ней. А она не смотрит на него. Лилия отводит взгляд в сторону и поджимает руки в кулачки. Она так напряжена с ним. Девчонка не любит его. Она не любит меня.
— Тебе холодно? — вырывается у меня. Черт, хотел же промолчать.
Ловлю на себе ее знакомый взгляд. Она удивлена, как будто мы никогда не были близки. Как так может быть, она, которая была моей подругой, любовницей, собеседником, стала такой чужой и незнакомой. Но это правда. Сейчас я вижу ее такой. Вот она сидит и смотрит на меня, как на незваного гостя. Она не узнает меня. Она не помнит меня. Она не любит меня.
— Нет, — качает головой. — Зачем вы вообще приехали ко мне? И как узнали, что я учусь именно в этом университете?
— Мы можем узнать многое, Лилия, — весело смеется Феликс, приближаясь к ней.
Меня охватывает мощная волна зависти, темная и всепоглощающая. Сердце становится тяжелым, и я не могу остаться здесь, в тени. Жажду быть рядом с ней, занимать место моего брата, чувствовать ее близость. Это желание глубоко во мне, оно горит ярче, чем любое пламя.
— Конечно, — слышу шипение девчонки. — Вы все знаете, все можете найти, все можете исправить. Так зачем вы появились в моей жизни сейчас? Почему не год назад?
От вопроса, который она задала, мои пальцы судорожно сжимают руль машины. Я не знаю, что ей ответить, и не хочу смотреть ей в глаза. Бросаю взгляд на зеркало заднего вида и вижу, что за мной едет какой-то мужик на красном спорткаре. Он мигает мне фарами, недовольный моей скоростью. Я слишком медленно еду, но мне все равно. Я не спешу куда-то, не знаю, куда я еду. Знаю только, что если она уйдет, то я потеряю все.
— У нас было много дел, — резко бросает Феликс.
— Наверное, много важных дел, — обида так и прёт из девушки.
Чувствую напряжение в воздухе, когда слышу, как брат говорит с девушкой резким тоном. Он отстраняется от нее, как будто хочет убежать от проблемы, и раздраженно оглядывается по сторонам, ища какой-то выход из ситуации. Я не хочу вмешиваться в их разговор, поэтому отвожу взгляд и смотрю на дорогу. Вижу, что до ресторана, где мы собираемся высадить Лилию, осталось меньше десяти минут езды.
— Вообще-то мы хотели предложить тебе жилье, — прочищая горло, объявляет Феликс.
— Спасибо за предложение, но от вас мне ничего не нужно, — гордо заявляет девушка.
— Лилия, послушай, мы знаем, что у тебя проблемы с квартирой, поэтому мы и здесь. Ты можешь пожить в нашем доме, — спешно рассказывает брат. Я слышу в его голосе тревогу, он пытается ее убедить.
— Это невозможно, — отвечает Лилия. — Ваш дом слишком далеко от города, да и желания возвращаться обратно у меня нет. — Лилия, — я слышу, как голос брата буквально пропитан мольбой.
— Нет, — резко отрезает Лилия.
Машина замедляет ход и останавливается рядом с рестораном. Смотрю на нее, на Лилию, и понимаю, что это может быть последний раз, когда я ее вижу.
— Почему я не могу открыть дверь? — Лилия дергает за ручку, пытаясь ее вырвать.
Действую по инерции, когда блокирую двери машины. Сижу за водительским сиденьем и не могу оторвать взгляд от ресторана, который виднеется впереди. Не чувствую радости или волнения. Я чувствую только пустоту и боль.
— Лилия, ты будешь жить в белом особняке, — медленно выговариваю, поворачивая голову к девушке.
— Давид, что ты творишь? — рычит на меня старший брат.
Не обращаю внимания на его крики и угрозы, а смотрю на шокированное лицо девушки, запертой в машине. Она больше не пытается вырвать дверь, просто сидит и буравит меня взглядом, полным непонимания и страха. Даже в таком виде она самая красивая на свете. Знаю, что она ненавидит меня, но я не могу без нее жить. Я сделаю все это ради нее. Лилия будет моей.
Только моей.
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Лилия
Если раньше машина двигалась со скоростью умирающей улитки, то сейчас она мчится быстрее любого смерча. Я впиваюсь в сиденье, а Феликс прижимает меня к себе. Ветер бьет в лицо, и я чувствую, как мои волосы летят назад. Деревья и здания проносятся мимо меня, словно в фильме ускоренного действия. Я слышу, как мотор рычит, и как колеса скрежещут на асфальте. Чувствую, как машина преодолевает каждый поворот и каждый подъем, словно это легко.
— Давид, ты рехнулся? — орет Феликс брату.
— Я всего лишь хочу помочь, — спокойно отвечает тот, но от его спокойного тона мурашки по спине бегут.
Да он псих.
— Мне нужно на работу, а завтра на учебу у меня важная лекция! — визжу в истерике, сильнее прижимаясь к Феликсу. Он гладит меня по голове.
— Она тебе не нужна. Ты не будешь нуждаться в деньгах, а с учебой что-нибудь решим, — тараторит Давид.
Уткнувшись в грудь Феликса, я начинаю плакать и хнычу от осознания того, что хочу вернуться, но меня же там не ждут. Я ведь опять принесу им несчастья, от меня одни только беды. Слезы катятся по моим щекам, сердце разрывается на куски. Не знаю, что делать, и как мне быть. Феликс обнимает меня крепко, его тепло и любовь наполняют меня.
Не помню, как я уснула, но, видимо, стресс прошлого месяца не прошел даром и оставил свой след. Я просыпаюсь, когда солнце уже давно скрылось в небе, и пейзажи города исчезли из моего вида.
— Где мы? — шепчу я, вырываясь из теплых, уютных объятий Феликса, которые казались мне спасительным пристанищем. Он мирно посапывает, словно маленький ребенок, погруженный в сладкие сны.
— Далеко, очень далеко, — отвечает Давид. Его голос звучит уже как у обычного человека, а не как у хладнокровного убийцы-психопата, которым он казался раньше.
— Я потеряю свою работу, — шепчу, полагаясь на здравый смысл своего похитителя и надеясь на его сочувствие.
— Это не предел твоих мечтаний, — получаю в ответ. — Найдешь лучше. Его слова звучат уверенно, как будто он знает, что впереди меня ждет что-то гораздо лучшее.
Смотрю на Феликса с улыбкой на лице. Он спит так спокойно и безмятежно, что я не хочу его будить. Его голова откинута назад, руки сложены на груди, рот приоткрыт, и я слышу его тихое дыхание. Он выглядит таким счастливым и расслабленным, что я не могу отвести от него взгляд. Тайно любуюсь мужчиной, как произведением искусства, и благодарю судьбу, что он рядом со мной.
Мы едем в ночи, когда за окном темнота. Мы едем туда, где я была когда-то. Я оставляю позади себя город, в котором жила последние пять лет. Там остается моя учеба, моя работа, моя жизнь, которая была у там. Там у меня была ответственность, там ждала меня моя кошка. Но я уезжаю от всего этого, потому что я хочу начать все заново. Хочу найти себя, свое счастье, свою любовь. Я не знаю, что меня ждет впереди, но я готова к переменам.
Я еду туда, где все началось.
Торпеда!
— Мне нужно назад! — кричу на всю машину.
Машина резко тормозит, и Давид выворачивает руль, чтобы избежать столкновения. Он раздраженно фыркает и бросает взгляд на спидометр. Он ехал слишком быстро, но ему все равно. Мужчина хочет скорее добраться до места назначения. Феликс просыпается от резкого движения и осматривается. Он видит, что они едут по пустой дороге, окруженной лесом. Понимает, что что-то не так.
— Что случилось? — слышу рядом с собой.
Я ощущаю вспышку страха и хватаюсь за голову. Машина резко тормозит, и я чувствую, как мое тело отбрасывается назад. Трясу головой, пытаясь восстановить ясность мысли.
— Лилия, — зовет меня Давид, поднимая за подбородок мое лицо к себе.
— У меня же там кошка, одна, в квартире. Я воды ей сегодня утром мало налила, она же пить захочет, — шепчу, пересохшими губами смотрю на обеспокоенное лицо, которое сменяется облегчением.
— Фух, я то думал, пожар, — облегченно выдыхает Феликс.
— Твой питомец будет у тебя утром, — ласково обещает Давид, и я верю. Больше ничего не произношу, только смотрю вперед.
Я не могу отвести взгляд от его глаз, которые светятся в темноте. Этот момент гляделок наполнен нежностью и притяжением. Я бы хотела, чтобы он длился вечно, если бы не Феликс, который внезапно появляется в нашей вселенной.
— Знакомая кафешка, — говорит он с иронией в голосе.
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Лилия
Вхожу первая в знакомое помещенье. Тут ничего не поменялось с тех пор, как я была здесь в последний раз. Все те же скатерти на столах, все тот же прилавок с выпечкой и ароматным кофе, все та же хозяйка, которая улыбается мне встречно. Чувствую себя как дома.
— Здравствуйте, — громко вскрикивает Феликс, первым подходя к женщине.
Оглядываюсь вокруг и улыбаюсь, вспоминая те дни, когда я была здесь раньше. Прикрываю глаза и как будто в прошлое попадаю. Только тогда это было летом, жарким и душным, а вот сейчас холодной осенью, мокрой и скользкой. Я чувствую контраст между сезонами, но и общую атмосферу этого места, которое мне так дорого.
— О, мальчики, давно же вы не заглядывали к нам, — весело смеется женщина, выходя из-за прилавка.
Первое, что бросается в глаза, это ее округлившийся живот. Я не могу поверить своим глазам, которые сами на лоб лезут, а рот приоткрывается от удивления. Она ждет ребенка? Как это возможно?
Сердце замирает и уши горят.
— Вас можно поздравить, — удивленно говорит Давид, глядя на женщину.
— Да, уже седьмой месяц, — гладит округлившийся живот хозяйка кафе.
— Поздравляю, — вырывается из меня, на что получаю милое спасибо.
— А вам можно работать в таком положении еще и ночью? — уточняет Феликс, оглядываясь по сторонам в поисках кого-то еще.
— Да я на часок заехала, уж больно мне захотелось пирогов наших среди ночи. А работница моя вышла, дымит как паровоз. Ну это то и понятно, на диету она села.
— Ааа, тогда понятно. Ну мы тогда ее подождем, — пятится к столику Давид.
— Да что вы, ребята, мы с вами не виделись столько лет, я вам сейчас самое свежее положу.
— Ночью и свежее? — смеется Феликс.
— Конечно, — серьезно отвечает женщина. — Все же ночью готовится, а потом сюда привозят.
В то время как женщина, усердно трудящаяся за прилавком, аккуратно укладывает в наши пакеты разнообразную выпечку, мы выбираем уютный столик в уголке. Здесь абсолютно никого нет, только мы вчетвером, словно заблудившиеся путники в пустынном кафе. Я сажусь между Феликсом и Давидом, ощущая тепло их присутствия, в то время как вокруг нас царит тишина.
— Я думал, ей лет пятьдесят, — шепчет Феликс рядом со мной.
— Не ты один, — тихо смеется Давид.
— Мне кажется, она стала лучше выглядеть. У нее глаза, что ли, горят каким-то огнем, — смотрю на женщину, которая с улыбкой на лице идет к нам с пакетами. — Огнем счастья.
— Ну что, ребятки, как у вас дела? Смотрю, выросли, вы мужчинами стали, а вот девочка ваша еще больше расцвела, ну прямо писанная дива, — садится рядом с нами женщина.
Феликс внимательно смотрит на нее, слегка прищурившись, как будто пытаясь прочитать неписаную книгу, скрытую в чертах ее лица. Его взгляд, полный любопытства и внимания, бережно скользит по ее чертам.
— Светлана, — он останавливается. Женщина, сияя, кивает. — У нас все хорошо. Вот с братьями бизнес отца поднимаем, работаем. И Лилию вот приучаем к семейному делу, — болтает Феликс.
Женщина улыбается, кивая в ответ на каждое произнесенное слово. Однако мне кажется, что она вовсе не слушает его, не понимает смысла слов, которые он произносит. Ее улыбка не меняется, она кивает механически, словно робот, выполняющий программу.
— А у вас как дела? — забирает два пакета Давид к себе.
— Ой, у меня вообще, — отмахивается женщина. — Я вышла замуж, уже четыре года как, а теперь жду второго, — кивает она на свой округлившийся живот.
— Ого, — второй раз вырывается из меня слово шока. — И не побоялись же.
Быстро прикрываю рот рукой, ощущая, как стыд захлестывает меня. “Какая же я все-таки дура,” — думаю я, не в силах отвести взгляд от женщины. Мое лицо заливается краской, словно я стала холстом для художника, рисующего портрет стыда. Мне кажется, что каждый мой нерв, каждая клетка моего тела окрашивается в этот яркий оттенок, и я чувствую, как становлюсь центром внимания в этом тихом кафе.
— Да не бойся ты, деточка, — усмехается Светлана. — Мне всего-то сорок пять. Детей до этого не было, а тут сразу такое счастье. Вот я и подумала: почему бы и нет? Любимый мужчина есть, стабильный заработок тоже. Да и здоровье пока позволяет. Что мне еще надо? Я счастлива.
Мы сидим в тишине, нарушаемой лишь приятным голосом исполнительницы, звучащим из радио. Ее мелодия наполняет пространство, словно нежный шелк, окутывающий нас своими нотами. Я смотрю на Светлану, ее лицо сияет счастьем, и я не могу оторвать от нее взгляд. В ней есть что-то особенное, что-то, что вызывает во мне сладкую зависть. Она такая уверенная в себе, такая неподдельно радостная, несмотря на все трудности и осуждение со стороны окружающих. Она словно островок спокойствия и уверенности в этом мире, и я не могу не восхищаться ею.
Женщина начала рассказывать о своем первом сыне. Она описала, каким он был маленьким и слабеньким, но очень милым. Вдруг к разговору подключился Феликс, который рассказал о своих проблемах и радостях. Давид, который сидит рядом, тоже решает присоединиться. В конце концов, я сама начала задавать вопросы и отвечать на них. Мы продолжали разговаривать, пока за окном не начало светлеть.
— Света, — на пороге кафе появляется здоровенный мужчина в клетчатой теплой рубашке и с бородой. — Я тебе звонил сто раз. Где твой телефон?
— Ой, — спохватившись, встает женщина. — Заболталась.
Мужчина стоит, скривившись в гримасе недовольства, и смотрит на свою жену. Его глаза выражают гнев и разочарование, а также некоторую долю усталости.
— Я же сказал, как только наболтаешься и наешься своих пирогов, то позвони. Я заснул и не следил за временем, — ворчит мужчина, но это продолжается не долго. Под чутким взглядом жены он начинает таять, а мы потихоньку выходим из кафе, садимся в машину и едем вперед.
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Ярослав
— Какую кошку? — спрашиваю у брата в седьмой раз. Связь отвратительная, он постоянно заикается и пропадает. — Где ты?
— У Лилии, — кричит Давид. — Кошка… дома… забери.
Отключаюсь от всего вокруг, погружаясь в мир своих мыслей. Мои пальцы быстро стучат по клавиатуре, оживляя слова на экране. С каждым нажатием, я ощущаю, как мое волнение растет.
— Ну, как там? — подходит ко мне с пакетами Демид.
— Я понял только одно, — смотрю на брата. — Мне нужно забрать кошку из дома Лилии.
— Зачем? — косится на меня Демид.
Я безразлично пожимаю плечами, не понимая, что за странная затея у него. Зачем ему понадобилась кошка, этот ворчливый и царапучий зверек? Может, брат решил шантажировать Лилию, угрожая ей сделать что-то ужасное с ее любимым питомцем?
Да ну, бред какой-то.
Он же не такой тупица как может показаться.
Или такой?
— Ты всё купил? — смотрю на пакеты в руках брата.
— Ну, вроде всё, — трясёт пакетами он. — Много потратился.
Медленно поднимаю голову, ощущая, как взгляд мой неизбежно влечет вверх. Мои глаза устремлены на дизайнерский потолок, который является венцом творчества и роскоши в этом элитном бутике. Каждый элемент декора, каждая линия и уголок этого потолка говорят о безупречном вкусе и стиле.
— Ну, на рынок надо было ехать, там бы и купили, — рычу я и иду в сторону выхода.
— Я хочу Лилию позвать замуж, — заявляет брат, догоняя меня.
Останавливаюсь возле машины и смотрю на брата с недоумением. Я ищу на его лице следы иронии или еще чего-то, что могло бы объяснить его странное поведение. Но нет, его лицо серьезное и решительное. Он настроен довести свой план до конца. Я чувствую, что он скрывает от меня еще что-то важное.
— Она никогда не пойдёт за такого скупердяя, — нервно хихикаю я.
Открываю дверь автомобиля и сажусь на переднее сиденье. Жду, когда брат закинет на заднее сиденье пакеты с вещами, которые он только что купил в магазине. Я смотрю на него через зеркало заднего вида и вижу, как он спешит ко мне. Брат выглядит взволнованным и радостным. Я не знаю, что он задумал, но я чувствую, что это будет что-то интересное.
— Я на неё вообще ничего жалеть не буду, — садится рядом и пристёгивается.
— Да, да, — выезжаю с парковки.
Едем в ресторан, голодные как волки, и брат тоже жалуется на голод. Поэтому мы решили заскочить в ресторан после торгового центра, где работает Лилия. Возможно, мы даже случайно встретимся там.
На это и расчет.
— Посмотри, — он протягивает мне телефон, на экране которого сверкает кольцо. — Я уже его заказал.
Раздраженно отвожу взгляд в сторону от лица брата, которое мне так неприятно видеть. Я еду дальше по улице, останавливаюсь на светофоре. Я набираю номер знакомого волшебника, который может открыть все двери без ключа и договариваюсь о цене за его услугу. Дальше я просто кидаю ему адрес и время, когда он должен приехать. Я знаю, что Лилия уже не вернется в ту квартиру, ей просто опасно там жить. Она ушла от нас тогда, и я хочу забрать все, что она оставила.
— Как думаешь, она согласится? — спрашивает Демид, трещит мне на ухо.
— Да откуда я знаю?! — взрываюсь и бью по рулю.
Он поджимает губы, словно пытаясь удержать в себе мелодию, которая звучит в салоне автомобиля. Его голова незаметно двигается в такт музыке.
— Думаю, что откажет, — уже спокойнее отвечаю ему.
— И я так думаю, но все равно попытаюсь, — невесело ухмыляется брат. — Я только об одном попрошу у вас.
С гулом двигателя я останавливаюсь, припарковываясь рядом с изысканным рестораном. Мои глаза непрерывно следят за братом, его лицо кажется серьезным, что не свойственно его обычному образу жизни.
— Ты и другие мне не мешайте, — говорит он.
— Другим уже сообщил? — смеюсь я.
— Сообщу, не переживай, — выходит брат из машины.
Иду по пятам, не отставая ни на шаг. Меня раздражает его уверенная походка, его глупая улыбка, его намерение сделать то, что я не могу. Демид собирается попросить ее выйти за него замуж. Пусть просит, думаю я, все равно он обломится. Она точно откажет ему, ведь она не любит его. А любит ли она вообще кого-то? От этой мысли я даже замираю на месте. И понимаю, что хочу, чтобы она отказала ему. Моему брату, которого я кажется начинаю ненавидеть.
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Лилия
— Вы похитили меня, — заявляю я.
Феликс уверенно сидит за рулем, его взгляд сконцентрирован на дороге впереди. Рядом со мной сидит Давид, его присутствие наполняет салон автомобиля теплом и уютом. Он по-хозяйски закинул руку мне на плечо, словно это самое естественное в мире. Его прикосновение вызывает ощущение близости, как будто мы в отношениях. В его жесте чувствуется нежность и забота, словно мы спим вместе под одеялом.
— Ты полюбишь белый особняк, — говорит Феликс, увеличивая скорость.
— Не полюблю, — настаиваю я. — Мне нужно домой.
— Съешь пирожок, — Давид сует мне в рот кусочек.
Внезапно, я открываю рот, словно подчиняясь неожиданному порыву. Он начинает кормить меня, и каждый кусок, который я проглатываю, наполняет меня радостью. Еда вкусна, и мой желудок, который был пуст с утра, теперь жадно поглощает каждый кусок. Я наслаждаюсь каждым укусом, не отказываясь от предложенной еды. Ведь с утра я ничего не ела, а уже наступило утро следующего дня.
— Дом построили, — отнимает кусок пирога у брата Феликс и засовывает его целиком в рот. — Он большой, красивый, всем места хватит.
— Кому всем? — бормочу я, жуя.
Феликс, не произнося ни слова, продолжает уверенно вести машину, словно он знает каждый поворот этой дороги. Давид, сидящий рядом со мной, убирает руку с моего плеча и начинает рыться в пакете. Он достает маленький пирожок и протягивает его мне. Я принимаю его, почти не в силах сдержать свою голодную тоску.
Проехав еще пятнадцать минут, дорога начинает ухудшаться. Машина подскакивает на каждой кочке, словно мы едем по бездорожью, а не по асфальтированной дороге. Каждая кочка, которую мы встречаем, заставляет нас подпрыгивать на своих сиденьях. Но мы продолжаем двигаться вперед, собрав все свои силы, чтобы преодолеть эти трудности.
— Приехали, — отложив пакеты в сторону, Давид ободряюще улыбается мне.
Выглядываю в окно, но не вижу никакого дома. Вокруг меня только деревья, тянущиеся к небу своими ветвями, и грязь на земле, которая кажется бесконечной. Я оборачиваюсь, пытаясь разглядеть что-то, но мои глаза не могут проникнуть сквозь плотный занавес тьмы.
Поворачиваюсь к Давиду, ища у него ответы. Он смеется, его глаза светятся от веселья. Он прижимает меня к себе, его тепло успокаивает меня. Затем он указывает в сторону лобового стекла, и я понимаю, что он хочет, чтобы я посмотрела туда.
Открываю рот, удивленная и ошеломленная. Из-за кромки деревьев, как призрак, появляется белый особняк. Он отличается от того, которого я помню, но место, на котором дом стоит, безусловно, то же самое. Я уверена в этом, как будто это знание глубоко укоренилось в моем сердце.
Мы подъезжаем к особняку. Сначала из машины выходит Феликс. Он открывает мне дверь, и я выхожу наружу, встречая холодный воздух. Давид следует за нами, несет пакеты. Я медленно иду вперед, сжимаясь от холода, но продолжаю двигаться, осматривая все вокруг. Каждый шаг напоминает мне о том, что я вернулась домой.
Величественный белый особняк с ярко-синей крышей возвышается среди увядшей зелени. Он окружен пышными деревьями, которые создают ощущение уединения и спокойствия. Сад, окружающий особняк, буквально оживает от разнообразия когда-то прекрасных цветов.
Крыша особняка окрашена в яркий синий цвет, который контрастирует с белоснежными стенами здания. На крыше расположен купол, увенчанный фонарем.
Ведущая к входу в особняк дорожка пролегает через весь сад, словно приглашая гостей внутрь. Она обрамлена аккуратной живой изгородью, которая добавляет уют и организованность общему виду усадьбы.
Этот особняк — истинное воплощение элегантности и изысканности.
Вдыхая полной грудью свежесть осеннего воздуха, я наслаждаюсь великолепием природы. Деревья, одетые в яркие осенние краски, словно художники, расписывающие этот мир. Земля, покрытая пестрым ковром из опавшей листвы, будто бы витраж, создающий уникальный рисунок под ногами. Мне нравится, как солнечный свет играет на стеклах окон и отражается от крыш, придавая окружающему пространству особую атмосферу.
Я снова вернулась в прошлое, в те места, от которых когда-то стремилась убежать. Бежала я от них, от этих людей, которые были частью моей жизни. От своего счастья, которое казалось мне тогда таким недостижимым. Но вот я снова здесь, возвращаюсь к своим корням, к своей истории, к своему счастью, которое, как оказалось, всегда было со мной.
Погружаясь в захватывающую красоту пейзажа, я почти не замечаю фигуру мужчины, скромно выходящего из величественного особняка. Он останавливается, его взгляд устремлен прямо на меня, и он не отводит глаз. Я встречаю его взгляд, и мое сердце начинает биться быстрее. В этом мужчине я сразу узнаю Захара.
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Демид
— Господи, ну что же ты за дьявольское создание, — плотнее прижимаю орущего зверя к груди. Как хорошо, что он в полотенце.
— Садись, давай, и поедем, — Ярослав уставший сидит, помахивая рукой из-за стекла.
Осторожно, я кладу сверток на заднее сиденье, из которого доносятся дьявольские звуки, словно сам принц тьмы решил там обосноваться. Как только замечаю, что полотенце начинает шевелиться, мгновенно закрываю дверь.
Обхожу машину, сажусь рядом с братом, время от времени с опаской поглядывая в сторону заднего сиденья. Животное, выбравшись из-под полотенца, забилось в угол и шипит, испуганно посматривая на меня. Его глаза сверкают в полумраке.
— Надо за переноской заехать, — говорит брат.
— Ага, только ты это чудовище будешь сажать в переноску, я умываю руки, — отстраняюсь от источника всевозможных проблем.
Ярослав улыбается и заводит машину. Мы уже целый час ездим по городу в поисках ресторана, где должна была быть Лилия. Но мы так и не нашли ее там. И это неудивительно. Феликс только что прислал нам сообщение, что они убедили Лилию переехать в белый особняк. Я не могу поверить в такую новость после всего, что мы с ней пережили.
Как она могла согласиться на такое?
— Хорошо, что квартиру не пришлось взламывать, — улыбается Ярослав, подъехав к маленькому магазинчику.
С уверенностью кивнув, мы осознаем, что последнее, что нам нужно, это уголовное наказание. Феликс любезно предоставил координаты владельца дома, и мы без проблем открыли его ключом. Аккуратно собрали все вещи Лилии, которые, как нам показалось, могли принадлежать ей, и в конце нашего визита выразили свою благодарность очаровательной даме в возрасте, которая была настолько любезна, что позволила нам войти.
— Ладно, я пошёл, — отстёгивает ремень безопасности Ярослав.
— Нееет, я с этим чудовищем не останусь, — в оправдание моих слов кошка зарычала и замахнулась лапой.
— А мне кажется, вы подружились, — смеётся Ярый.
— Сам пойду, — открываю дверь и выхожу.
На улице похолодало, но я рад, что я именно здесь, а не с тем дьяволом в шерсти. Я пытался поймать его по всей квартире, и почти потерял все свои пальцы. Теперь я берусь за ручку двери магазина и шиплю от боли. Существо знатно прокусило мне палец, и теперь придется залечивать его.
— Здравствуйте, — приветливо улыбается мне молодой продавец. — Чем могу помочь?
— Привет, — отвечаю я, оглядываясь по сторонам и чувствуя себя немного не в своей тарелке. — Мне нужна переноска для животного, из которой было бы невозможно вырваться, и чтобы дверца, как только закрылась, больше не открывалась. — Стараюсь я как можно точнее объяснить свои требования, ведь это моя первая покупка такого рода.
— Для собаки или кота? — интересуется продавец, выходя из-за прилавка.
— Для кошки, — отвечаю я, немного смущаясь. — Очень агрессивной кошки.
— Подождите минутку, — говорит продавец и уходит, оставляя меня в раздумьях.
В центре магазина, как магнит, притягивающий взгляды, стоит аквариум. Но это не обычный аквариум, в котором плавают рыбки. Внутри него обитает существо, которое я никак не ожидал бы увидеть в подводном мире — белая мышь. Ее белоснежная шерсть контрастирует с темным фоном аквариума, а длинный хвостик изящно изгибается. Но самое поразительное — это ее глаза. Они сверкают насыщенным красным цветом.
— Фу, какая гадость, — комментирую я внешний вид зверька, отступая назад.
— Осторожнее, — спокойно произносит парень.
Когда я поворачиваюсь, передо мной возникает полностью синяя пластиковая клетка. Я беру ее в руки и ощущаю гладкую поверхность пластика.
— Вы уверены, что эта клетка достаточно надежна? Кажется, что лапы могут просунуться через эти щели, — говорю я, указывая на единственное место, которое, как мне кажется, может стать потенциальной точкой побега.
— Ну, все переноски такие, — парень отвечает с некоторой отстраненностью, словно его мысли заняты чем-то другим.
— Хорошо, давайте оставим все как есть, — говорю я, прикладывая карту к терминалу. Мое сердце наполняется теплом, когда я осознаю, ради кого все эти усилия. И это точно не для зверя, который сейчас сидит в машине.
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Лилия
— Где Торпеда? — тревожно спрашиваю я, входя в комнату.
— Кто такая Торпеда? — с недоумением выпучивает глаза Захар.
— Это моя кошка, — объясняю я, смягчая тон.
Не могу отвести глаз от их лиц, от их голосов, которые ласкают мой слух. С годами эти мужчины стали еще прекраснее, чем в юности. Они излучают силу, уверенность и шарм. Мое сердце бешено колотится, когда я смотрю на них.
— Она скоро будет у тебя, — говорит Феликс, глядя на настенные часы.
Сидим в столовой, которая кажется мне слишком большой и светлой. Она отличается от той, что была раньше. А еще здесь все сделано в стиле барокко, и это уже на мой взгляд избыточно. Здесь все сделано с излишком. Здесь все кричит о роскоши и богатстве. Здесь все пытается заворожить и очаровать. Но мне это не нравится. Мне не хватает простоты и уюта.
— Тебе здесь не нравится? — поймав мой критический взгляд, спрашивает Давид.
Замешкавшись, я опускаю голову вниз, смотрю на свои руки. Сижу тут и дрожу от страха и смущения. Я не знаю, что ответить на его вопрос. Не знаю, что он думает обо мне. Я не знаю, что чувствую к нему.
Я не знаю, что делать.
Я потеряла дар речи.
— Она привыкнет, — подходит ко мне Феликс.
Воздух в комнате становится тяжелым и душным. Вокруг меня собрались мужчины, с серьезными и недовольными лицами. Они смотрят на меня, как будто ожидают от меня какого-то решения или объяснения. Но я пока не понимаю, чего именно они хотят от меня. Я чувствую, как мое сердце колотится, а руки потеют. Пытаюсь вспомнить, что я сделала не так, или что я забыла сделать.
— Я буду жить в доме одна? — спрашиваю, пытаясь как-то сгладить обстановку.
— Нет, здесь еще живу я, — подходит ко мне Захар. — Пошли, я покажу тебе комнату.
— Мою комнату? — смотрю на безупречные глаза младшего из братьев Виноградовых. Он кивает.
Медленно поднимаюсь со стула, чувствуя, как ноги подкашиваются. Я вкладываю дрожащую руку в теплую ладонь парня, который улыбается мне нежно. Он ведет меня по просторному холлу, светлому и уютному. Мы поднимаемся по извилистой лестнице, украшенной цветами и фотографиями. Я слышу позади себя шаги двух других парней, которые решили не оставлять меня одну с Захаром. Они беседуют между собой, но я не слушаю их. Смотрю на Захара, который кажется таким счастливым и уверенным. Я не понимаю, что он хочет от меня, и что я должна делать. Боюсь, что он разочаруется во мне, или что я разочаруюсь в нем. Я не знаю, что ждет меня наверху.
Поднимаясь наверх, на меня волной нахлынули воспоминания о пожаре, который заставил нас бежать на верхний этаж. Мы спрыгнули со второго этажа, и мрак, который продолжался долго, окутал всё.
Это произошло, когда мне было всего восемнадцать лет. Я чувствую, как моё сердце начинает биться быстрее, когда я вспоминаю тот день.
Откинув мрак прошлого, я упорно следую за парнем, пока мы не подходим к самой отдаленной двери просторного второго этажа. Захар легким движением толкает дверь, и мы входим. Я чувствую, как внутри меня начинает просыпаться волнение, когда я осознаю, что мы на пороге новых открытий и приключений. Я готова к тому, чтобы узнать, что нас ждет за этой дверью.
Когда я вхожу в комнату, мне сразу бросается в глаза её просторность. В центре комнаты стоит огромная кровать, на которой можно было бы устроить целый пикник. Напротив кровати находится тумбочка, на которой гордо возвышается цветок. Осматриваюсь по сторонам и замечаю две двери, которые, казалось, ведут куда-то дальше.
— Вон та дверь ведет в светлую ванную комнату, а эта, — указывает Захар, — в гардеробную на противоположной стороне. Пока там ничего нет, но, думаю, скоро появится, — говорит парень, глядя на братьев.
— Ярослав и Демид привезут все необходимое, — отвечает Феликс.
— Хорошо, — я подхожу и сажусь на кровать, касаясь белоснежных простыней.
Когда-то я жила в такой комнате, где царили спокойствие и умиротворение. Но однажды в мою жизнь ворвались эти мужчины, и всё изменилось. Я больше не могла наслаждаться тишиной и покоем, которые раньше были моими верными спутниками. Теперь каждый день был наполнен беспокойством и тревогой.
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Лилия
— А вы тоже будете здесь жить? — спрашиваю Феликса и Давида.
Передо мной стоят мужчины, словно солдаты на параде. На их лицах нет ни тени эмоций, только бледность и напряжение. Они смотрят на меня, как на судью, который решит их судьбу. Не знают, что сказать, чтобы оправдаться или умилостивить меня. Они ждут моего слова, которое может быть для них последним.
— Думаю, теперь они будут часто приходить в этот дом, — усмехается Захар.
Из-за меня они оказались в этом месте, где их ждут лишь неприятности. Я снова стала причиной их бед, которые не могу исправить. Чувствую себя виноватой и беспомощной, не зная, как им помочь. Хочу избавить дорогих мне людей от этого кошмара, но не знаю, как.
— Мне бы хотелось остаться наедине, — говорю, резко вставая с кровати, мне необходимо как можно быстрее отделиться от всех.
— Конечно, — соглашается Феликс, отступая в сторону и забирая с собой Давида, который, судя по всему, хотел остаться в комнате.
— В ванной есть все необходимое для первого времени, — спокойно, без лишних эмоций, говорит Захар.
— Спасибо, — отвечаю я, улыбаясь ему вяло и устало, и жду, когда мужчины наконец исчезнут из комнаты.
Как только дверь захлопывается, я падаю на кровать, раскидывая руки в стороны. Закрываю глаза, наслаждаясь мягкостью и теплотой кровати. От нее исходит приятный аромат свежепостиранного белья, который смешивается с цветочным запахом кондиционера, разносящегося по комнате. Я чувствую, как все напряжение и усталость с меня сходят, и я погружаюсь в спокойствие и расслабление.
Валяюсь на своей новой кровати, наслаждаюсь удобством и тишиной. Встаю и решаю исследовать комнату, которая является моим временным убежищем. Сначала заглядываю в гардеробную, но там нет ничего интересного, только пустые вешалки и полки. Как было бы здорово, если бы там оказалось множество шикарных платьев, в которых я могла бы наряжаться и выходить к ужину в этом белом особняке. Представляю себе, как я сияю в этих нарядах, привлекая восхищенные взгляды и комплименты. Тяжело вздыхаю и закрываю дверь гардеробной, решая посмотреть, что еще есть в комнате.
Осторожно ступаю по холодному мрамору, который словно лед обжигает босые стопы, спешу в ванную комнату, где меня ждет уют и тепло. В центре комнаты стоит величественная ванна, наполненная пеной и ароматами. На полках рядом с ней аккуратно сложены белоснежные полотенце и халат, которые создают контраст с темными стенами. Я не могу отвести взгляд от этого светлого островка, который так сильно режет мне глаза.
Ощущаю, как тяжесть дня сползает с плеч, когда я расправляю их. Устала от всего, что произошло за это время, и мне хочется только одного — расслабиться в горячей ванне и утонуть в мягком одеяле. Я не в силах принимать сейчас какие-то решения, ведь мой разум затуманен. Откладываю все сомнения и планы на завтра, когда я буду бодра и свежа.
Как только моя голова касается подушки, я погружаюсь в глубокий сон. Мне не снятся никакие сны, и я не ощущаю течения времени. Просыпаюсь. В окне уже не светит солнце, а царит ночная темнота. Я вздрагиваю и медленно вылезая из теплой постели. Спускаюсь вниз по лестнице, где доносятся мужские голоса.
Осторожно подкрадываюсь к гостиной и притаиваюсь у стены возле двери, из-за которой доносятся голоса. Я понимаю, что там собрались все братья Виноградовы, и пытаюсь уловить суть их разговора. Но слова сливаются в неразборчивый гул, и я не могу выделить ни одной цельной фразы. Что же они обсуждают?
Напрягаю слух, надеясь услышать хоть что-то важное.
Ничего.
— Гадость, — в отчаянии откидываю голову назад и бью ладошкой по стене. Звук оказывается слишком громким, и голоса в гостиной затихают.
Кто-то приближается по коридору. Шаги становятся все громче и громче. Кто-то идет прямо ко мне, прямо на меня. Еще секунда, и они застанут меня подслушивающей их разговор.
Не теряю времени и бросаюсь бежать. Я обегаю за угол и прячусь в темном уголке особняка. Жду, пока звуки из коридора затихнут. Но мои нервы на пределе, и я отступаю назад. Оказываюсь на кухне, и именно тут я замечаю одного из мужчин, которые силой удерживают меня в этом доме.
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Захар
— Где Лилия? — первое, что спрашивает Демид, когда заходит в дом.
Он и Ярослав врываются в гостиную с тяжелыми пакетами и большой переноской. Братья взволнованы и счастливы. В комнате нас жду Феликс и Давид, которые сидят на диване и разговаривают.
— Спит, — забираю пакеты и ставлю их в угол комнаты.
Этот дом был моим убежищем, где я жил один и никому не доверял. Только я знаю все его тайны и загадки. Я знаю, что Лилии тут понравится, она найдет здесь свое счастье. Я сделаю для этого все, что в моих силах. Хочу, чтобы она чувствовала себя здесь как дома.
— Как она? — садится на диван и потирая руки друг о друга, спрашивает Ярослав.
— Устала, но она вроде успокоилась, — равнодушно рассказывает Феликс.
Аккуратно поднимаю переноску с кошкой и несу ее на кухню, где уже все готово для ее приема. Я ставлю переноску на пол и осторожно открываю дверцу. Заглядываю внутрь и встречаюсь с взглядом рыжей красавицы. Ее черные глаза полны страха и недоверия. Она шипит на меня и прячется в уголке. Бедное животное, оно так испугано. Я не хочу ее пока тревожить, поэтому оставляю переноску открытой и даю ей время привыкнуть. Сам же иду к холодильнику и достаю оттуда кусок вареной курицы. В нашей ситуации это кажется лучшим угощением для кошки. Я кладу курицу в миску и ставлю ее рядом с переноской. Надеюсь, что кошка скоро успокоится и поймет, что я для нее друг.
— Эй, все хорошо, — смотрю на кошку, которая уже крадется к приготовленной специально для нее еде.
Тихо закрываю дверь за собой, чтобы не слышать бесконечных разговоров братьев. Мне совсем не интересно, о чем они болтают. Я и так знаю, что они обсуждают одно и то же: спорт, девушек, работу, Лилию. Мне хочется побыть в тишине и спокойствии.
Устал от их шума и суеты.
Сажусь за стол и смотрю в сторону окна, где царит ночная тьма. По стеклу стучат капли дождя, создавая мелодию печали. В доме сыро и холодно, но я не могу согреться. Если бы я разжег камин, было бы намного уютнее и теплее. Но одному это не нужно. Вот если бы с Лилией… Она бы сидела рядом со мной, обняла бы меня и поцеловала. Она бы рассказала мне что-нибудь веселое и заставила бы меня улыбнуться. Она бы подарила мне свою любовь и тепло. Девушка бы сделала этот дом живым и счастливым.
Но её нет.
— Почему ты один? — внезапно шепчет Лилия, кладя руки мне на плечи.
Каждое ее прикосновение заставляет меня замирать. Я давно не испытывал такой нежности от женщины, а уж тем более от той, о которой так долго мечтал втайне от себя. Она — моя идеальная половинка, моя судьба, моя любовь.
— Я решил накормить кошку, — прохрипел, перехватывая руку девушки, которая ползла к груди.
Она не может встретиться со мной глазами, смущенно опускает их на свою кошку, которая мурлычет в углу. Лилия пытается освободить свою руку из моего крепкого, но нежного захвата, но я не собираюсь ее отпускать. Хочу почувствовать ее тепло, ее нежность, ее дыхание.
— Как ты после того случая? — шепчет она, не поднимая глаз. Я провожу пальцами по нежной коже руки девушки, прижимаю ее к своей груди, заставляя подойти к себе вплотную.
— Уже лучше, — мягко улыбаюсь. — Намного лучше.
— Это я во всем виновата, — обреченно качает головой Лилия. — Если бы не я, всех этих бед бы не произошло.
— Никита поджег дом, он под отца капает, — отрицаю я.
— Никита не был виноват в том, что произошло между нами, он тут вообще ни при чем, — перечит Лилия.
Я не знаю, как ответить на ее упреки. Она права в том, что мы сами создали эту ситуацию и несем за нее ответственность. Но это не значит, что мы не можем найти выход из нее. Мы должны признать свои ошибки и попытаться исправить их. Не можем сдаваться и молчать, когда нас обвиняют.
Я должен доказать, что способен на перемены.
— Прошлое пусть останется в прошлом, надо смотреть в будущее, — грустно усмехаюсь я.
Лилия все же вырывается из моих объятий и подходит к кошке, которая с лаской нежится теперь в ее объятиях.
— Они там все? — спрашивает девушка, поглаживая кошку.
— Ульян не приехал, но он будет позже, может завтра или на неделе заскочит, — встаю и иду в сторону двери. Киваю девушке в знак того, что нам пора выйти к гостям.

43 глава

Лилия
Переступаю порог гостиной за Захаром и ощущаю, как все присутствующие обращают на меня свои взгляды. Я крепче прижимаю к себе Торпеду, которая издает мурчание, уткнувшись носом в мой пушистый халат. Она словно мягкая игрушка, которая дарит мне тепло и уют. Я чувствую, как ее мех ласкает мою кожу, а дыхание успокаивает сердце.
Я смотрю вокруг и вижу, как мужчины стараются улыбаться мне и моему питомицу. Они, наверное, думают, что я счастлива и беззаботна. Но они не знают, что за этой милой картинкой скрывается много тайн.
— Всем привет, — начинаю я, улыбаясь как дурочка.
Только сейчас замечаю, что они смотрят на меня, как будто я призрак или мираж. Их глаза полны недоумения и изумления, а их лица выражают смесь страха и восхищения. Они не могут поверить, что я существую.
Улыбаются.
— Я не могу здесь жить, — ставлю кошку на пол. — Мне нужно быть в городе, а ваш дом слишком далеко от цивилизации. — говорю я, пытаясь убедить мужчин.
Они смотрят на меня молча и пристально, как будто я — инопланетянка или шпионка. Их взгляды скользят по моему телу, анализируя каждый мой жест и движение. Я стараюсь не показывать своего волнения и держаться спокойно. Кошка мурлычет бродя между ног, она — моя защита и поддержка. Она не боится незнакомой обстановки и любопытно обнюхивает все вокруг. Торпеда ходит по комнате, как будто она — хозяйка здесь, и никто не может ей помешать. Она показывает мне, что я — не одна, что я — сильная и независимая.
Улыбаюсь ей и смотрю на мужчин, как будто они — неважны.
— Завтра я уеду, — произношу, пристально вглядываясь в прекрасные лица мужчин.
Захар, с непроницаемым выражением лица, обходит меня, окутывая в атмосферу напряженного ожидания. Его руки, сильные и уверенные, опускаются на мои плечи, сжимая их с неожиданной силой. Он немного встряхивает меня, словно пытаясь пробудить во мне какие-то скрытые чувства. Это действие, хоть и кратковременное, оставляет на теле отпечаток его присутствия.
— Как тебе кровать? Мягкая? — Захар переходит от жестких движений к более нежным прикосновениям, словно он боится испугать меня. Его голос звучит мягко и успокаивающе, как будто он пытается убедить меня в безопасности этого места.
— Мягкая, — отвечаю я, тая от прикосновений этого мужчины. Его руки на моей коже вызывают приятные мурашки, и я не могу сдержать улыбку. Это ощущение комфорта и безопасности, которое я так долго искала.
Захар, с легким вздохом, отпускает мои плечи, нежно подталкивая меня вперед. Феликс ловко принимает меня в свои объятия. Я поднимаю глаза на мужчину. Он заметно выше Захара, и его взгляд, наполненный непроницаемым спокойствием, скользит по мне сверху вниз. На лице нет ни малейшего намека на эмоции, что делает его еще более загадочным.
— Лилия, ты можешь пожить в этом доме. Здесь есть все, что тебе может понадобиться, — голос Ярослава звучит как рык, и я слышу его где-то рядом. Он кажется взбешенным.
— У меня последний год учебы, — нехотя отталкиваю от себя Феликса. Он с легкостью отпускает меня, словно был готов к этому.
— И что из этого? — усмехается Демид, его глаза искрятся вызовом.
— А то, что… — поджимаю губы, присаживаюсь на край дивана. Он такой мягкий, совсем не такой как у меня дома. — Я защищаю диплом, между прочим. Но только летом, а сейчас я его пишу. И у меня есть работа.
— Ты уволена, это я уже точно знаю, — серьёзно говорит Ярослав. Его слова рушат все внутри меня, как карточный домик.
— Брат, — угрожающе смотрит на Ярослава Давид. — Заткнись.
— Ааа, как я теперь буду жить? На что я буду жить? Как я смогу… — осматриваю все вокруг, ищу ответы, и развожу руками в сторону, показывая свою беспомощность.
— Успокойся, — передо мной садится Демид, его голос звучит умиротворяюще. — Ты поживи тут, хотя бы зиму.
— И весну, — добавляет Захар, его голос звучит мягко. Он пытается поддержать меня.
— Правда, Лилия, тебе тут будет лучше. С учебой мы что-нибудь придумаем, можешь заниматься дистанционно. Здесь это вполне возможно, — в подтверждение своих слов Феликс смотрит на Захара, тот кивает в знак согласия.
— Деньги у меня, конечно, есть. Это накопления, но они предназначены на квартиру, точнее на ипотеку, — я нервно сжимаю руки, словно пытаюсь удержать свои сбережения.
— Здесь есть все, Лилия. За еду и дом платить не нужно, а если тебе что-то понадобится, то мы все привезем, — уверяет меня Демид, ласково поглаживая руки. Его прикосновение успокаивает меня, и я начинаю чувствовать себя немного лучше.
Поднимаю голову, стараясь сдержать горькие слезы, которые наворачиваются на глазах. В глубине души я понимаю, что здесь мне больше не место, что оставаться здесь — это табу. Но теперь у меня нет выхода, нет места, куда я могла бы уйти. И по лицам мужчин я понимаю, что они не отпустят меня. Их взгляды, холодные и непроницаемые, словно стальные оковы, сковывают меня, не оставляя ни малейшего шанса на свободу.
— Максимум до марта, — предупреждаю я всех, взгляд мой скользит по лицам, каждому в отдельности, чтобы подчеркнуть серьезность своих слов. Мое заявление висит в воздухе, как немой вопрос, на который я получаю дружные кивки в ответ.
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Лилия
Целый месяц, ровно месяц, я провела в этом доме. Торпеда, мягкая и пушистая, была моим единственным компаньоном в эти долгие дни. Иногда Юлия звонила, ее голос был как луч света в темноте. Она была удивлена, что я согласилась на предложение этих мужчин. Ее удивление было таким же большим, как и мое собственное. Казалось, будто они не держали меня, но на самом деле, я все еще была в их власти.
Мои учебные дела шли на удивление гладко, что вызывало у меня некоторое недоумение. Ведь я была уверена, что мне никогда не позволят закончить обучение дистанционно. Более того, они даже предложили провести защиту дипломной работы в режиме онлайн, что казалось мне совершенно невероятным. В этом, безусловно, замешаны Виноградовы. Эти люди внесли свой вклад во многие аспекты моей жизни.
На следующее утро после нашего разговора, я обнаружила в своей комнате мольберт, краски, альбомы и чистые листы бумаги. Кроме того, там был и планшет. После вечерней прогулки, в которой меня сопровождал Ярослав, я обнаружила в своей комнате полный гардероб новой женской одежды. Это было неожиданно, но приятно. Все эти вещи, похоже, были подарком от Виноградовых. Они всегда знали, как удивить.
Завершаю свои учебные занятия на сегодня, медленно поднимаюсь с постели и направляюсь на первый этаж. Желудок уже начинает немного протестовать, требуя пищи. Пироги, которые мы получили тогда от доброй Светланы, были такими вкусными, что закончились еще в тот же вечер.
Удивительно, но мужчины у нас в доме обладают поразительным аппетитом. Они смогли съесть несколько пирогов всего за час, в то время как я, наслаждаясь каждым кусочком, грызла свой минимум два часа. Это было приятное времяпрепровождение — дружеская беседа в гостиной в холодный вечер, когда за окном падал снег, а в доме царило тепло и уют.
— Так, Торпеда, веди себя тихо, — шепчу я своей спутнице, ощущая под ногами холодные ступени лестницы.
Осторожно пробираемся на кухню, аккуратно ступая по холодному мраморному полу. Я стараюсь двигаться как можно тише, ведь знаю, что в доме кроме меня есть еще Захар, который сейчас занят работой. Не хочу его отвлекать, поэтому стараюсь быть как можно менее заметной. Каждый наш шаг почти бесшумен, и только слабый отголосок движения раздается в тишине. Мы словно призраки, бесшумно перемещающиеся по дому, стараясь не нарушать спокойствие мужчины.
Торпеда, как молния, подбегает к своей миске и сразу же начинает поглощать содержимое. Я же, тем временем, осторожно подкрадываюсь к холодильнику. Знаю, что внутри меня ждет моя любимая творожная масса с кусочками сухофруктов. Медленно, стараясь не издать ни звука, открываю дверцу холодильника. Беру контейнер с творожной массой, сверху кладу зеленое яблоко, которое удерживаю подбородком, и прихватываю питьевой йогурт. Немного нелепо, но тихо, я закрываю холодильник.
Вечерний полумрак не позволяет мне четко разглядеть окружающее, и когда дверца холодильника закрывается, я беру с собой чайную ложечку.
— Торпеда, ты могла бы жевать свой корм немного тише? — шиплю я, обращаясь к своему питомцу, который с упоением поглощает пищу.
Держу в своих руках полный набор продуктов, достаточный для того, чтобы продержаться еще один день в этом месте. С осторожностью, словно охотник, преследующий свою добычу, я крадусь в направлении выхода из кухни. Медленно, боясь врезаться в косяк двери, я двигаюсь вперед.
— Что ты делаешь? — внезапно и громко спрашивает Захар, стоя за моей спиной. Неожиданный свет, включенный им, ослепляет меня, и я на мгновение теряю ориентацию в пространстве. Его голос звучит настолько неожиданно и громко, что я почти подпрыгиваю от удивления.
Чувствую себя как хомяк, который, нахватав все, что было видно в холодильнике, тащит свою добычу в норку, или, точнее, в свою комнату. Мои руки полны еды, и я стою перед мужчиной, чувствуя себя нелепо. Но вместо того, чтобы показывать свою неловкость, я улыбаюсь Захару. Это дурацкая улыбка, но она искренняя, потому что в этот момент я чувствую себя счастливой.
— Хаха, — нервно смеюсь, пытаясь скрыть тревогу и неудобство. — Привет. — Мои глаза быстро скользят по комнате, и я чувствую, как сердце начинает биться быстрее.
Боже, почему именно сейчас?
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Лилия
— Может, мы устроим ужин? — предлагает Захар, медленно опускаясь на стул и внимательно наблюдая за мной. Его глаза искрятся ожиданием, создавая непривычную атмосферу. Какое странное чувство.
— С удовольствием, — отвечаю, направляясь к кухонной тумбе. Я аккуратно расставляю свои припасы на чистой поверхности.
Захар сидит за столом, усталость отражается в каждом его движении. Он потирает шею, и его лицо кажется бледным, как будто все цвета ушли из него. Непроизвольно ловлю себя на мысли, что хочу прикоснуться к нему, как это было когда-то давно. Это странное желание, которое я пытаюсь подавить. Корю себя, напоминая, что мы просто соседи по дому, ничего больше. Но эта мысль не уходит, она витает в воздухе, наполняя его напряженностью.
— Что ты хочешь на ужин? — спрашиваю я, открывая дверцу холодильника.
Холодный воздух окутывает меня, и я пристально осматриваю полки, заполненные разнообразными продуктами.
— Я буду рад любому блюду, — его голос звучит мягко, но в нем слышна усталость.
Без лишних колебаний я быстро достаю тарелку с остатками мяса и ставлю ее в микроволновую печь. Эти три минуты, пока еда разогревается, становятся для меня настоящим испытанием. Захар сидит напротив, молчит, ожидая свой ужин. В комнате царит напряженная тишина, нарушаемая лишь тихим гулом работающей микроволновки и чавканьем Торпеды. Каждая секунда кажется вечностью, и я ощущаю, как нервы напрягаются до предела.
— Сока? — спрашиваю я, доставая мясо и ставлю его перед Захаром.
— Я сам, — встает мужчина, подчеркивая свою независимость. — Ты садись, отдохни.
Аккуратно ставлю на стол свой контейнер с едой, затем медленно опускаюсь на стул и сажусь за стол. Мои глаза устремлены на Захара, я терпеливо жду его реакции. Внутри витает грусть от осознания того, что я не могу заботиться о нем так, как хотелось бы. Это новое чувство для меня, и я пытаюсь понять, откуда оно взялось. Но в то же время боюсь, что он может неправильно истолковать мои действия, подумать, что я претендую на него.
— Ешь, — приказывает Захар, и я тут же хватаю свою ложечку и начинаю есть.
Захар, с оживленным любопытством, приступает к своей аппетитной порции. Он внимательно осматривает каждый элемент на тарелке, словно исследователь, открывающий новые горизонты. Несмотря на некоторую неохоту, он начинает есть, преодолевая свою изначальную вялость.
— Ты в порядке? — спрашиваю я, ощущая сладкий вкус апельсинового сока.
— Просто немного устал, — признается он, кивая головой.
Мне сложно найти слова, чтобы поддержать этого мужчину, и я чувствую себя бессильной. Мои глаза устремлены в окно, где уже наступила темнота. Но даже в этой темноте я вижу, как ветер играет с ветками деревьев, заставляя их танцевать в своем беспрестанным ритме.
— Похоже, на выходных нас ждет зимняя сказка, — говорит он, улыбаясь и подталкивая мне вилку с кусочком аппетитного мяса.
Сначала я просто сижу, мои глаза переключаются между вилкой и Захаром, словно в поисках ответов. Захар, чувствуя мою неуверенность, ободряюще пододвигает мне вилку, буквально заставляя меня открыть рот и попробовать мясо. С некоторым колебанием, я подчиняюсь его настойчивости и делаю первый укус. Вкус оказывается на удивление приятным, и я даже прикрываю глаза от наслаждения. Захар, видя мою реакцию, начинает смеяться, добавляя в этот момент еще больше теплоты и радости.
— Нам стоит найти время и приготовить что-то вместе.
В голове тут же всплывает картинка: я и Захар в нарядных фартучках, он на голое тело, обязательно, крутимся возле плиты, смеемся, пританцовываем. Я передаю ему десяток яиц для омлета, а он с радостью берет у меня их из моих рук.
Сказка.
Но теперь-то я не хочу об этом думать.
— Может быть, пасту? — предлагает Захар, отвлекая меня от моих мыслей.
— Или омлет, — вздыхаю я, представляя себе аромат свежеприготовленного блюда.
— Что? — Захар удивленно смотрит на меня, и я понимаю, что попалась.
— Ааа, пасту можно приготовить, почему бы и нет. Кстати, есть какие-нибудь новости? — быстро перевожу тему разговора.
— Ну, к выходным хотят приехать братья, — Захар недовольно жует свой кусок и запивает его соком.
— Хорошо, — улыбаюсь я, наблюдая за кошкой, которая аккуратно вылизывает свою лапку.
— Может быть, вина? — предлагает Захар, поднимаясь и подходя к холодильнику, где он достает бутылку красного вина.
Я смотрю на половину заполненного своего контейнера. Пить на голодный желудок — не самая лучшая идея, особенно с этим мужчиной и в этом доме.
— К вину будет сыр и крекеры, — улыбаясь, добавляет Захар, и я согласно киваю.
Если будут крекеры и сыр, то они идеально подойдут к красному вину. Да, конечно, именно так я и думаю.
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приятное тепло. Я ставлю на низкий столик тарелку, на которой гордо позируют сыр и хрустящие крекеры. Рядом лежит свежий виноград, а мое любимое яблоко блестит на свету. Мы собрали все, что могли найти в холодильнике, чтобы сделать этот вечер особенным.
Захар, с улыбкой на лице, разливает ароматное вино по бокалам. Он протягивает мне один из них, и я благодарно принимаю его. Затем он устраивается напротив меня на пледе, и мы сидим, наслаждаясь теплом камина и компанией друг друга.
— Неплохо, — произносит мужчина, медленно отпивая первый глоток алкоголя, наслаждаясь каждым моментом.
Делаю глоток и чувствую, как крепкий и ароматный напиток наполняет мой рот богатством вкуса. Вино играет на языке разными оттенками, будто рассказывая свою историю.
— Да, — отвечаю я, кивая головой и улыбаясь мужчине, как влюбленная девочка. Я чувствую себя, словно бы нахожусь на первом свидании со своим кумиром.
Кошка проскальзывает между нами, прижимаясь своим теплым брюшком к нашим ногам. Торпеда ласково трется о нас, благодарит за наше общество. Потом она устраивается поудобнее возле камина, где пылает огонь. Она сворачивается в клубок и замирает, наслаждаясь теплом и уютом.
— Как ты, Лилия? — Захар обращается ко мне, его взгляд устремлен на огонь, который отражается в его глазах.
Как?
Я сама не могу ответить на этот вопрос, поэтому просто делаю еще один глоток из своего бокала и безразлично пожимаю плечами. Захар смотрит на меня с легкой усмешкой и мотает головой. Он ставит свой бокал на пол и приближается ко мне на расстояние вытянутой руки. Я чувствую, как мое сердце начинает биться быстрее.
Это уже слишком опасно.
— Помнишь, как мы встречались? — он берет меня за руку и смотрит в глаза, полные нежности. — Я так любил тебя тогда, и люблю сейчас.
— Это было так давно… — я пытаюсь высвободиться из его хватки. — Мы разошлись по разным путям, и многое изменилось.
— Но судьба свела нас вновь, — не отпускает он меня. — Лилия, мы оба одиноки, и у нас есть шанс начать все сначала. Почему бы нам не попробовать еще раз?
— Нет, — решительно отвечаю. — И ты знаешь почему.
— Ты не хочешь? — нахмуривается Захар.
— Дело не в этом, ты ведь понимаешь, что твои братья не одобрят нашего союза, — я отвожу взгляд от его лица и смотрю на огонь в камине. — Они же приезжают сюда не ради природы.
— Они тут из-за тебя, — говорит он тихо.
— Знаю, — качаю головой.
Мне грустно признавать эту правду, но все они пытались завоевать мое внимание. Они устраивали разные шоу: то болтали со мной о всякой ерунде, то дарили мне новую кофту в подарок. Но их интерес ко мне длился всего пару дней. Потом они исчезли без следа. Я не знаю, что с ними случилось, но уже несколько дней я не получаю от них никаких сообщений. Может быть, у них произошло что-то очень важное.
— В этот раз я обещаю быть более терпеливым. Я осознаю, что произошло в прошлый раз, и теперь все будет именно так, как ты пожелаешь, — уверенно заявляет Захар. Я не могу сдержать смех.
— А если я тоже захочу их, ммм? — с наглой улыбкой на лице, я смотрю на мужчину, пытаясь скрыть свой страх, который глубоко таится внутри меня.
Захар отворачивается, и в его глазах зияет бездна пустоты, словно все светлое и живое исчезло, оставив лишь бездонную глубину. Там, где когда-то были эмоции, теперь нет ничего. Это место, куда не дотянуться радости и где не услышать смеха. Это место, где царит лишь тишина и пустота. Захар сидит, уставившись в никуда, и в его взгляде нет ни искры жизни, ни тени эмоций.
— Я же обещал тебе, что проявлю больше терпения, — он произносит слова с особым вниманием, словно каждое из них важно. — Все будет именно так, как ты мечтаешь.
— Что? — шепотом произношу я, чувствуя, как губы пересыхают от напряжения.
Он молчит, не отвечая мне, и в этой тишине моя голова наполняется шумом. Это штурм мыслей, бесконечный поток идей и воспоминаний, которые не утихают. Все смешивается в одно целое: важные мысли и случайные вспышки, глубокие размышления и поверхностные наблюдения. Все это врывается в мою голову, создавая хаос. И в этом хаосе я пытаюсь найти ответы, пытаюсь понять, что происходит. Но все, что я нахожу, — это чепуха, бессмысленные мысли, которые не имеют никакого отношения к тому, что происходит.
— Захар, ответь мне, о чем ты? — настаиваю я, пытаясь проникнуть в его мысли.
Внезапно, мужчина резко вскакивает, его глаза сверкают тревогой. Он бросается к выходу.
— Похоже, к нам приближаются нежданные гости, — произносит он, и его голос звучит как гром среди тишины.
Не свожу глаз с мужчины, который исчезает в темноте. Вдруг я замечаю, как из окна дома напротив вырывается свет фар. Кто-то заводит машину и медленно выезжает на дорогу. Я чувствую, как мое сердце начинает биться сильнее. Кто это? Что он хочет? Почему он приехал именно сейчас? Я ощущаю, как во мне растет тревога и любопытство.
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Зима уже не за горами, и это чувствуется в каждом вздохе. Воздух пронизан ледяной остротой, которая щиплет за щеки и заставляет дрожать. На земле пока нет белоснежного покрывала, но в воздухе уже пляшут маленькие снежинки, словно серебряные звездочки. Они мерцают и сверкают в свете луны, создавая волшебную атмосферу. Зима приходит, и с ней приходят новые надежды и мечты.
Долгое путешествие до семейного особняка было полно сомнений и раздумий. Я ехал больше семи часов, но не потому, что дорога была далека, а потому, что постоянно останавливался, думал, стоит ли ехать или же забыть обо всем. У меня и так были трудности. Отцу я написал о Никите, на что получил ответ, чтобы я даже не вздумал говорить матери. Я так и сделал, точнее, ничего не сделал. Не рассказал я матери о ее дорогом брате, да это и понятно, она бы просто сошла с ума. Единственное, что я наконец сделал, так это то, что стал официально свободным мужчиной.
Мы с Вероникой развелись без слез и истерик с обоих сторон, и это не могло не радовать.
Стою перед домом, смотрю, как дверь белого особняка открывается, и оттуда выходит Захар. Младший брат всматривается вперед, идет ко мне, но останавливается на месте, когда видит, кто перед ним. Захар разворачивается обратно и идет к дому, открывает дверь и выкрикивает:
— Заходи быстрее, холодно.
Опускаю голову вниз, иду вперед к дому, поднимаюсь по ступенькам и захожу внутрь. Чувствую, как дом наполнен ароматом еды, который распространяется из кухни. В доме тихо, слышно только звук огня в камине, который трещит и светит. Я снимаю пальто и шапку, вешаю их на вешалку.
Тепло дома согревает меня, как будто обнимает.
— Ты один? — осматриваюсь вокруг.
В доме подозрительно тихо, а ведь тут должна быть Лилия.
— Нет, — брат смотрит на меня. — Она в гостиной.
Дую на руки, в надежде согреться. Снимаю обувь и иду в гостиную, проходя мимо брата, который смотрит на меня с любопытством. Захожу в комнату и вижу девушку, спокойно сидящую на пледе рядом с камином. Она улыбается мне и поднимает бокал вина. Я чувствую, как мое сердце замирает от восторга. Обвожу взглядом комнату: вино, плед, горящий камин… Все выглядит как прелюдия к чему-то незабываемому.
— Привет, — сажусь рядом с девушкой. — Я, кажется, вовремя.
Лилия смущенно опускает глаза, ее щеки пылают алым румянцем. Она пытается отодвинуться от меня, но я не даю ей уйти. Я приближаюсь к ней, чувствуя, как ее дыхание учащается. В комнате тепло и уютно, камин мерцает огнем, освещая наши лица. Я хочу сказать ей, что чувствую к ней на самом деле, но слова застревают в горле.
— Хочешь насладиться ароматом этого вина? — Захар подносит ко мне бокал с рубиновой жидкостью. Я принимаю его и чувствую, как запах винограда и специй окутывает меня.
Младший наливает мне полный бокал вина, словно зная, что мне нужно расслабиться. Я не раздумывая выпиваю его до дна, чувствуя, как жидкость горит в горле. Мои глаза ищут ее взгляд, но она упорно игнорирует меня.
— Я думал, что ты приедешь утром, — говорит брат с удивлением.
— Да я тоже так думал, — киваю. — Только вот у меня есть хорошая новость, которая изменила мои планы.
Лилия, услышав мои слова, медленно поворачивает свое изящное лицо в мою сторону. В ее глазах мелькает искра любопытства, они сверкают, как две звезды в ночном небе, полные ожидания. Она ждет, словно в предвкушении новой главы захватывающей книги. Рядом с ней Захар, его взгляд также устремлен на меня.
— Развод я отмечаю, — откашливаюсь и наливаю себе еще вина, пытаясь скрыть грусть в голосе.
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— Так ты был в браке? — не могу удержаться от вопроса, слова вырываются из меня, как птицы из открытой клетки.
Наблюдаю за тем, как губы мужчины медленно растягиваются в улыбке, обнажая ряд идеально белых зубов. Он кивает мне, его улыбка становится все шире и шире, наполняясь хитростью и уверенностью. Он улыбается, как хитрый волк, который только что совершил свой хитроумный план.
— Это было неизбежно, — Захар произносит со спокойной уверенностью, его голос звучит как эхо в тишине.
— Разве все было настолько безнадежно? — я неожиданно обнаруживаю себя двигающейся в направлении мужчин, словно невидимая сила тянет меня к ним.
— Все было никак, — резко отвечает Ульян, встает и выходит из комнаты.
Огонь в камине живо трещит, искры взлетают вверх, словно маленькие звезды, падающие вниз. Тепло, исходящее от огня, окутывает меня, проникая сквозь мою одежду, и мне становится жарко. Это тепло, возможно, усиливается вином, которое я только что выпила. Вино, красное и богатое, как кровь, горит во мне, добавляя свою долю тепла. Я чувствую, как пот начинает стекать по моей спине, и решаю, что пора снять свитер. Медленно, поднимаю его через голову, оставаясь только в майке. Теперь мне становится немного прохладнее, но огонь все еще горит, и я все еще чувствую его тепло.
— Мне так жарко, — я отвечаю на удивленный взгляд Захара. Я чувствую, как пот стекает по моему лбу. — Куда он ушел?
Захар осторожно выливает остатки вина в свой бокал, каждая капля красного вина отражает свет, создавая маленькие вспышки на стекле. Он подносит бокал к губам и делает глоток, вино исчезает в его рту, оставляя лишь блеск на его губах. Он смотрит на меня, его глаза горят, как будто он хочет что-то от меня. Его взгляд напоминает взгляд хищника, готового к нападению. Он смотрит на меня, как будто хочет сожрать меня целиком или же снять с меня кожу, словно я — его трофей. Это напряжение в воздухе, это ощущение опасности, которое он вызывает своим взглядом, заставляет меня замереть.
— Отличный выбор вина, брат, — Ульян появляется на пороге гостиной с широкой улыбкой на лице. Он вращает в руках бутылку красного вина.
Мужчина с уверенностью подходит к нам, держа в руках бутылку. Он останавливается перед каждым из нас, аккуратно наливая вино в бокалы. Вино, как кровь рубинов, медленно заполняет каждый бокал. Мы все поднимаем свои бокалы и делаем глоток. Вино, сладкое и крепкое, наполняет нас теплом, и от этого становится еще жарче.
— Тебе здесь нравится? — Ульян, снимая свой белый свитер, задает вопрос, свитер небрежно улетает в сторону.
— Безумно, — мои глаза непроизвольно скользят по его мускулистой груди.
— Похоже, наша девушка уже чувствует себя как дома, — Захар усмехается, его голос звучит как музыка, наполненная теплом и юмором.
Я наблюдаю, как Захар, прежде такой веселый, становится серьезным мужчиной. Он больше не присоединяется к нам в наших винных пирушках. Вместо этого он устраивается рядом со мной, кладет свою голову мне на колени и ловко ловит виноградинку, закидывая ее себе в рот. Я провожу рукой по его мягким волосам, наслаждаясь теплом его компании. Это новый Захар, более зрелый и уверенный в себе, но все же тот самый веселый парень.
— Мне здесь действительно хорошо, — признаюсь, слова искренне и легко вырываются из глубины моего сердца. — Здесь такое спокойствие и умиротворение, которые я не могла найти в городе. Я давно мечтала вернуться к этой простоте и гармонии с природой.
С недоумением на лице, делаю глоток ароматного вина. Мои слова, произнесенные вслух, как будто витают в воздухе, и я не могу сразу понять их смысл. Но когда до меня доходит, что я только что сказала, я впадаю в оцепенение. Мои глаза широко открываются от удивления, и я смотрю на мужчин, которые обмениваются взглядами. Они молчат, их лица каменные, они не улыбаются и не смеются. В комнате внезапно становится тихо, и я ощущаю, как мое сердце начинает биться быстрее.
— Я… я… о, боже, я не хотела этого говорить, — зажимаю рот ладонями, чувствуя, как краснею до корней волос.
— Лилия, мы же всегда ждали твоего возвращения. Мы бы никогда не отвергли тебя, — Ульян говорит мне мягким и умиротворяющим голосом, словно обращается к раненому животному.
Киваю, медленно поднимая голову вверх, взгляд мой устремлен в потолок. В глазах мерцает отблеск борьбы, я пытаюсь сдержать навернувшиеся слезы. Они готовы прорваться наружу, но я собираю все свои силы, чтобы удержать их внутри. Это тяжело, но я делаю это, потому что знаю, что должна быть сильной.
— Я так сильно желала вернуться к вам, но в то же время я так страшно боялась, что все опять пойдет не так. Я чувствовала, что я только испорчу все, что мы с вами построили, что я стану для вас лишь источником проблем и страданий. — Не замечаю, как слезы текут по моим щекам, и как я прижималась к его теплой и крепкой груди, издавая жалобные звуки.
Сильные, уверенные мужские руки нежно гладят мои волосы, в то время как другие руки, такие же мужественные, проводят по моей спине, вызывая приятные мурашки. Я не обращаю внимания на то, сколько мы выпили сегодня, но я уверена, что это не было слишком много. Ведь первая бутылка была наполовину пустой, когда мы начали пить ее с Захаром, а вторую мы так и не допили с Ульяном. Я чувствую, что могу отвечать за свои слова, но, к сожалению, мои чувства играют со мной злую шутку.
Я все же сделала это… Я открылась этим мужчинам, призналась им в своих страхах.
Это было непросто, но я сделала это, и теперь они знают меня лучше.
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Мне приятно находиться в обнимках этих мужчин — это место, где я ощущаю себя безопасно и комфортно. Однако их поцелуи, хотя и запретны, притягательны и страстные. Я не могу удержаться от желания искупаться в океане этих неправильных, но таких сладких и притягательных поцелуев.
Я лежу на спине, ощущая, как губы Захара блуждают по моей голове, а руки Ульяна нежно гладят мою обнаженную спину. Вдруг я чувствую, как мои домашние штаны снимаются с меня, и остаюсь только в трусиках, которые вскоре исчезают. Ульян разводит мои ноги в стороны, а его чувственный язык скользит вдоль моих губ, а Захар нежно целует мои скулы и подбородок. Эти прикосновения наполняют меня невероятной страстью и волнением, словно они созданы, чтобы доставить мне наивысшее наслаждение. Каждое их действие так гармонично сочетается с другим, что я погружаюсь в мир неземной эйфории. Весь мой организм пронизывается желанием и наслаждением, словно магнитом притягивая меня к ним. Моя голова кружится от исступления, а сердце бьется с невероятной силой. В этот момент я полностью отдаюсь им, погружаясь в океан страсти и наслаждения.
— Как ты себя чувствуешь? — Захар нежно спрашивает, перерывая поцелуи.
— Ммм, — я издевательски шепчу и продолжаю наслаждаться поцелуем, словно погружаясь в мир чувств и страсти.
Между моих ног возникает невероятное чувство, когда Ульян нежно сосет, целует и ласкает меня. Я ощущаю, как его палец проникает в мою киску, сменяя свои губы. Еще один палец присоединяется, растягивая и проникая в меня, размазывая мои соки от киски до моего колечка, заставляя меня изогнуться в громком стоне, отрываясь от сладких губ Захара.
— Дорогая, прекрасная, самая вкусная, самая сочная, — шепчет Захар, хватая меня за волосы и нежно оттягивая их назад, чтобы мой взгляд встретил его.
Такая невероятная сила и нежность в их прикосновениях, такая интенсивность и сладость в их словах, что кажется, что хочется раствориться, разорваться под их влиянием. Хочется упасть в бездну с этими людьми, чтобы навсегда остаться с ними и больше не возвращаться в этот обыденный мир.
Жажду, чтобы все это не прекращалось, чтобы они всегда были со мной. Мечтаю, чтобы мы могли жить в этом уединенном доме, далеко от всех прочих, чтобы никто не смог разлучить нас.
Я ощущаю тепло, исходящее от камина, его приятное ласковое облако тепла окутывает нас. Мы лежим на полу, и мне кажется, что это уже случалось со мной когда-то давно, в какой-то далекой жизни. Этот момент кажется таким знакомым, словно возвращение к прошлому, но при этом с новыми ощущениями.
— Сегодня все будет, — слышу я зловещий шепот от мужчины, но не могу разобрать, кому именно он принадлежит. Голос звучит угрожающе, заставляя меня напрячь слух.
По телу пробегает ледяной душ. Сердце замирает, глаза расширяются.
Что это я здесь делаю?
Это совсем не моя жизнь, не мои цели.
Не могу так больше продолжать.
— Нет, — кричу я, отползая от мужчины, мои глаза наполняются страхом и отвращением. Я чувствую, как адреналин заливает мое тело.
На плечах и лице еще остаются горячие следы от поцелуев, которые Ульян так нежно дарил мне. Мое тело до сих пор трепещет от жара, который разожгла во мне его страстная нежность.
— Что случилось? — хрипло выдыхает Ульян, его голос звучит напряженно
Качаю головой и закрываю лицо руками, пытаясь разобраться в своих мыслях. Что я делаю? Зачем все это? Почему я возвращаюсь к этим воспоминаниям? Нет, мне не нужно возвращаться назад, мне не нужно снова переживать все это. Я должна оставить прошлое позади и сосредоточиться на настоящем.
— Я не хочу, — шепчу, чувствуя, как дрожь пробегает по моему телу. Я не в силах поднять глаза и встретить взгляд мужчины. Страх и отчаяние охватывают меня, и я просто не могу справиться с этой ситуацией.
Стыдно.
Снова оказываюсь в том же болоте, из которого пять лет назад мне удалось выбраться. Не могу больше сопротивляться, не могу удержаться. Даже если я думала, что могу остаться здесь, это не так.
У меня просто нет сил против этих мужчин.
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Ульян
Я не могу отпустить ее, не сейчас, когда между нами все еще тепло. Мне все равно, с кем она была или будет, лишь бы осталась здесь, в этом доме, где мы счастливы. Хочу держать ее за руку, смотреть в ее глаза, слышать ее голос.
Хочу, чтобы она навсегда была моей.
— Ты ведь хотела, — произношу, вставая с пледа. — Мы оба видели это.
Медленно подхожу к девушке. Она грустно смотрит в сторону, не замечая меня. Я опускаюсь рядом с ней и обнимаю за плечи. Лилия не отталкивает меня, наоборот, прижимается ко мне, как будто ищет утешения. Но она не поднимает лица, не хочет смотреть мне в глаза.
— Лилия, — обращается к ней Захар, — посмотри на нас, пожалуйста. Мы хотим с тобой поговорить.
Не доволен этой ситуацией, не доволен тем, что она отказывается от меня. У девчонки явно есть какая-то проблема, она не может сделать выбор. Поэтому решаю действовать сам, не ждать ее решения.
У меня нет другого выхода.
Я беру ее за руку и тяну к себе, не обращая внимания на ее сопротивление. Я хочу, чтобы она была моей, и никто не мог в этом помешать.
— Лилия, — силой раздвигаю ее руки и смотрю в мокрые глаза. — Ты хочешь этого? Ты хочешь уйти от нас?
— Нет, — из ее губ вырывается полушепот. — Но я не могу остаться. Я не могу вам мешать. Я не могу быть причиной вашего страдания.
Сердце разрывается. Она такая красивая, такая желанная, но она говорит мне нет. Она отвергает меня, хотя я вижу, что она тоже меня хочет. Она не может скрыть своих чувств, они отражаются в ее глазах, в ее дрожащих губах, в ее прикосновениях. Но она говорит нет, и я должен уйти. Но я не могу, не смогу. Нет сил на это, нет воли. Я хочу быть с ней, я хочу, чтобы она была моей. Я не могу отпустить ее, не сейчас, не никогда.
— Твое тело выражает все, что ты чувствуешь, — Захар садится рядом с девушкой, его голос звучит спокойно и уверенно. Глаза скользят по ее лицу, словно он пытается прочитать каждую ее мысль.
В темноте за окном медленно падают белые снежинки, покрывая землю пушистым одеялом. В камине ярко пылает огонь, издавая треск и тепло. На полу перед камином лежит теплый плед, приглашая укутаться в него и насладиться уютом.
— Лилия, — нежно произношу я ее имя, чувствуя, как она сильнее прижимается ко мне своим хрупким телом. — Ты не замерзла?
— Да, — шепчет она, зарываясь в мой плечо.
Не могу больше смотреть на ее грустные глаза, полные слез. Я поднимаю ее на руки, чувствуя, как она дрожит от холода и страха. За моей спиной Захар быстро тушит огонь, который мог бы развиться в пожар. Он следует за мной, неся в руках наши вещи. Лилия обвивает мою шею руками, крепко прижимаясь к моей груди. Я ощущаю ее тепло своим телом.
— У тебя тут так уютно и красиво, — шепчу я девушке, восхищаясь ее вкусом.
Ее глаза полны стыда и смущения. Она обнажена и стесняется своего тела, прикрывая ладошками свои интимные участки. Лицо выражает смешанные чувства — страх, смущение, но и некая нежность и уязвимость. Взгляд ее беспокойно скользит по комнате, словно она ищет поддержки или утешения.
— Ты сегодня очень устала, — нежно говорю я, опуская девушку на мягкую кровать.
— Мы пойдем, — добавляет брат, стоящий у изголовья кровати. Он ласково гладит ее по волосам и целует в лоб. Мы смотрим, как Лилия укутывается в теплое белое одеяло, словно снежинка. Ее глаза закрываются, и она погружается в сон, глубокий и сладкий.
Спускаемся вниз по лестнице и направляемся на кухню. Захар достает из шкафа бутылку коньяка и разливает каждому по стакану.
— Она еще не готова, — говорю я, как всегда, когда мы собираемся обсуждать наш план.
Брат кивает. Он смотрит в сторону окна, нервно постукивает ладонями по коленям. Он делает все, чтобы не обращать на меня внимания.
— Лилия должна остаться здесь с нами, — громко и твердо заявляю я. — Она наша, и мы не дадим ее никому.
— Я все сделаю для этого, — тихо говорит брат. — Я люблю ее больше жизни, и готов на многое ради нее. И ты готов, я знаю. Поэтому я и согласен на то, что нам всем предстоит сделать.
— Нужно всем собраться и договориться, — смотрю на брата исподлобья, злюсь. — Всем нам. И с ними тоже.
— Всем значит, — усмехается Захар, отпивая из стакана. — Даже с теми, кто хочет отнять у нас Лилию.
Я вижу, как жидкость постепенно уменьшается в бутылке. Младший брат никогда не пил так много. Выхватываю у него бутылку и кидаю ее в раковину.
— Ты меня слышишь? — бешусь. — Это серьезно, Захар. Мы не можем себе позволить ошибиться.
— Слышу и согласен с тобой, — раздражается брат и выходит из комнаты.
Остаюсь на кухне, медленно кручу в руках свой стакан. Слышу, как малой поднимается на второй этаж, и меня охватывает осознание, что сегодня Захар будет с ней. Теперь решение остается только за мной — буду ли я сегодня с ней?
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Лилия
Я просыпаюсь от шума и движения, медленно открываю глаза и вижу, что Захар нависает надо мной. Его силуэт выделяется на фоне темноты, его взгляд полон беспокойства и внимания. Мысли медленно возвращаются ко мне, и я осознаю, что что-то произошло. Волнение охватывает, словно туман, и я пытаюсь понять, что происходит.
— Лилия, — шепчет он нежно, прижимаясь ко мне и целуя в губы. Я все еще в полусне, но не могу устоять перед его прикосновениями. Мужчина ласково, но настойчиво разводит мои ноги, и я чувствую, как головка его члена упирается в мои бедра.
— Красивая такая, — шепчет Захар, отрываясь от меня и прикасаясь к моему ушку.
Голос его щекочет мою кожу, я прикрываю глаза, чтобы полностью ощутить его близость. Все мое тело горит от желания, оно еще не забыло наши страстные игры в гостиной у камина.
— Ч-что? — я сонно осматриваюсь по сторонам, осознавая, что не одна в комнате. Но даже это не помогает мне полностью проснуться, морок сна все еще окутывает меня.
Захар обхватывает мои ноги и тянет их к себе. Мужчина полностью обнажен, его движения плавны и уверенны. Он проникает в меня медленно, заполняя меня полностью. Я цепляюсь за его плечи, выгибаясь под его прикосновениями.
Искусно двигается, проникая в меня и наполняя меня таким приятным ощущением. Его член работает, словно насос, наполняя желанным удовольствием.
— Тогда у нас не было ничего, а сейчас будет, — бормочет мужчина, еле слышно.
Захар смотрит на меня, его руки упираются по бокам, он взаимодействует со мной, я чувствую его ствол внутри себя, он ласкает самые чувствительные участки внутри.
В комнате царит темнота, наполненная нашим тяжелым дыханием, которое лишь разжигает желание еще сильнее.
Поэтому, когда в проеме спальни появляется тень, я испытываю страх, который окутывает меня сильнее, чем когда-либо. Прижимаюсь к Захару, который по какой-то причине держит меня на расстоянии, но лишь одно место нас делает едиными.
Когда незнакомец приближается, я не сразу узнаю его, но он решает нас потревожить. Мужчина приближается и ложится рядом, прикрыв нас обоих одеялом. И только сейчас, вдыхая знакомый парфюм, я понимаю, что это Ульян, и сегодня мы будем втроем в этой кровати.
Проникая глубоко в лоно, Захар смотрит на меня, не отрываясь, его движения едва заметны, но его член находит самые чувствительные точки моего удовольствия. Постепенно он увеличивает скорость, я чувствую, что он уже на грани, и вдруг он замирает. Я глотаю воздух, ощущая нахлынувшее удовольствие между своих ног.
Мужчина неловко переваливается через меня, тяжело дыша. Лежа по одну сторону, а Ульян по другую, он медленно проводит рукой по моему животу под одеялом, дотрагиваясь до моей груди. Его пальцы легко задевают мой сосок, он наклоняется и всасывает его, прикусывая. Это вызывает боль, но я сдерживаю крик, не желая прерывать этот момент.
— Сколько было мужчин у тебя за эти пять лет? — рычит Ульян, нависая надо мной.
Не могу отвести взгляд от этого мужчины, и каждая его черта видна под ярким светом луны, проникающим через моё окно. Опасно блеснули глаза Ульяна, видно, что он напряженно ждет моего ответа. Я не могу произнести ни слова, могу только молча любоваться им, но ответить нужно, ведь он ждет.
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Лилия
— Я всегда была одинока, — шепчу я, словно раскрываю свою самую большую тайну, которую не хотела бы делить с кем-то еще.
Рядом со мной двигается Захар, его теплое дыхание прикасается к коже, он ложится на бок и нежно целует меня в щеку. Я ощущаю его присутствие рядом со мной, его ласковые руки обнимают меня, и в этот момент весь мир кажется таким прекрасным и полным любви.
— Значит, это только мы? — шепчет рядом Ульян, его голос звучит как призрачный шепот, когда он царапает мою кожу своими зубами. Я чувствую его дыхание на своей шее, словно призыв к запретному и страстному танцу.
В этот вечер слова кажутся лишними, мне не хочется говорить, я хочу лишь наслаждаться моментом и не думать ни о чем. Сейчас не время для размышлений, я хочу лишь чувствовать, ощущать тепло, жар и нежные прикосновения. Все мои чувства сосредотачиваются на этом моменте, и в этот момент я чувствую себя полностью живой.
— Мы попробуем тебя всю, — говорит мужчина, его голос звучит как роковая предупреждение. — Без остатка.
Не понимаю, о чем он говорит, но и не хочу разбираться. Если они хотят что-то от меня, то пусть получат все, что им нужно. Главное, чтобы все было хорошо, лишь бы я больше не принесла им проблем. Я готова уступить, лишь бы сохранить мир и спокойствие.
Ульян раздвигает мои ноги своими руками, погружая свой взгляд вниз. Он смотрит на мою киску, внимательно рассматривая каждую деталь, затем медленно опускает свои штаны, не отрывая глаз от меня, и входит в меня, погружаясь в океан страсти и желания.
Захар нежно прикладывает свои губы к моей шее, его нос впивается в мои волосы, и я издаю стоны, поглощая воздух, который кажется таким недостаточным в этой комнате, где страсть просто переполняет меня. Я сама приближаю свои губы к его, жадно целуя его, и он отвечает мне страстью, его язык исследует каждый уголок моего рта. Страсть захватывает нас, кажется, что воздуха не хватает, но вместе мы находим воздух для наших легких, и я чувствую, как он входит в меня, наполняя удовольствием и блаженством.
Приятно ощущать мужские пальцы на своем клиторе, они нежно массируют его, проводя по нему круговые движения. Я не могу видеть, чьи это пальцы, так как Захар крепко удерживает мою голову, не давая мне возможности посмотреть. Он целует меня, и я чувствую, как страсть захватывает меня полностью, не оставляя места для мыслей, только для чувств и ощущений.
— О, какая ты чувствительная, — усмехается мужчина, жестко вгоняя в меня свой член. Я чувствую, как каждое движение его тела наполняет меня живым огнем, и мои стоны наполняют комнату. Прижимаясь к губам Захара, и впиваюсь в его кожу, ощущая болезненные царапины на его теле.
— Ах, — рычит младший. — Строптивая.
Захар смеется, держа меня за голову и натягивая мои волосы. Это больно, но также и сладко, какая-то странная смесь чувств, которая пронзает меня и заставляет растекаться как лужа перед ним.
— Узкая, — стонет Ульян.
Желаю взглянуть на него, но Захар не отпускает, удерживая меня. Я закусываю губу, пытаясь сдержать стоны, но не могу удержаться от крика, когда мой взгляд встречается только с одним мужчиной, хотя источником моего удовольствия является его брат.
— Хочешь кричать? — тихо смеется Захар, смотря на меня. Я киваю в отчаянии, чувствуя, как напряжение нарастает во мне, желая выразить свои чувства. Ульян бьется в меня, и я ощущаю пламя страсти между ног, жаждущее повторного удовольствия. Каждое его касание вызывает во мне волну возбуждения, и я погружаюсь в мир соблазна и наслаждения.
— Кричи, Лилия! — рычит Захар, его голос звучит грозно и непреклонно.
— Нет! — вскрикивает Ульян, его глаза сверкают от решимости. — Пусть она молчит!
Я вижу, что младший брат не согласен со своим старшим братом, и я не могу решить, кому из них подчиниться. Их голоса звучат как гром и молния, раздирая воздух на куски.
— Кричи, — грозно шепчет Захар, его глаза полны угрозы.
— Ммм, — стону я от удовольствия, не желая прекращать этот запретный момент.
— Тише, — рычит Ульян, его голос звучит как гром, заставляя меня замереть в ожидании его следующих слов.
"Молчи! Кричи! Тише! Громче!" Слова мужчин сливаются в один гул, наполняя комнату мощной энергией. Тяжело дышать, когда в воздухе ощущается напряжение, а команды летят в разные стороны. Не могу соображать здраво, отдаюсь своим ощущениям, погружаясь в этот вихрь страсти.
Взрываюсь от напора этих мужчин, словно разливаюсь бурной рекой, открывая рот и глотая воздух, ловя свой оргазм. В их глазах вижу отражение своего блаженства, припадая от удовольствия и падая на подушки, освобождаясь от их рук и тел.
Моя жизнь превращается в вихрь страсти, словно вихрь, который невозможно остановить.
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Лилия
Яркие лучи солнца проникают сквозь шторы и наполняют комнату светом, заставляя меня проснуться от сна. Медленно вытягиваю руки из-под теплого одеяла, зеваю и открываю глаза. Мой взгляд скользит по комнате, которая выглядит как поле боя. По всему полу разбросаны вещи, а на стуле валяется моя сумка. Я пытаюсь вспомнить, что произошло вчера вечером, но у меня нет ни малейшего представления. Самое неожиданное, что я абсолютно обнажена и лежу в одиночестве в своей комнате, в своей постели.
Где же они?
Вдруг из ванной раздается громкий стук, словно кто-то уронил что-то тяжелое. Я инстинктивно вскакиваю с кровати, сердце бешено колотится в груди. Кто-то проник в мою комнату и забрался в мою ванную!
Оглядываюсь по сторонам, ища что-нибудь, что могло бы послужить оружием. Но все, что я вижу, это тумбочка с моими косметическими принадлежностями и шелковый халатик, который я купила на распродаже. Быстро набрасываю халат на себя, завязываю пояс и крадусь к двери спальни. Может, мне удастся выскользнуть из комнаты, пока незваный гость не заметил меня?
Я прекрасно помню, что в этом уединенном месте могут появиться нежеланные гости. Это уже случалось ранее, и впечатления от тех событий остались в моей памяти навсегда. Звуки леса и таинственная атмосфера окружают меня, напоминая о том, что здесь ничто не бывает просто так.
Осторожно спускаюсь по извилистой лестнице, которая ведет на кухню. Меня привлекает аромат свежеиспеченных блинов. Я чувствую, что на кухне не одна. Кто-то там занят приготовлением завтрака. Я тихо и незаметно подкрадываюсь к двери и заглядываю в щель. Моим глазам открывается забавная картина. Захар, стоит у плиты в фартуке и в одних домашних штанах. Он ловко переворачивает блины лопаткой, свистя себе под нос какую-то мелодию. Рядом с ним на столе стоит тарелка с аппетитными блинчиками, которые выглядят так, будто они зовут меня. С трудом сдерживаю слюнки и чувство голода.
— Кхм, — привлекаю внимание мужчины.
Вхожу на кухню и замечаю, что Захар не сразу обращает на меня внимание. Он сосредоточенно выключает плиту и откладывает лопатку. Потом он поворачивается ко мне и улыбается своей обаятельной улыбкой. Показывает мне рукой на столик на кухне, где уже накрыто для завтрака. Я смотрю на него и вижу несколько пиалок с разными видами варенья и джема. А еще там стоит целая стопка ароматных блинов, которые парят и ждут, чтобы их съели. Я чувствую, как мое сердце бьется быстрее от радости и любви. Я подхожу к Захару и обнимаю его за спину. Он прижимает меня к себе и целует в висок. Я благодарю его за такой замечательный сюрприз и предлагаю сесть за стол.
— Завтрак для милой барышни готов, — звонко объявляет Захар. Он подходит ко мне и нежно целует меня в голову, обнимая за плечи. — Спасибо, что ты есть у меня, — шепчет он на ухо.
— Спасибо тебе, — отвечаю я, улыбаясь и смотря на аппетитный стол. — Ты такой заботливый и внимательный.
— Ульян уже проснулся? — спрашивает он, подталкивая меня вперед. Отодвигает мне стул и приглашает сесть за стол. — Пусть он поспешит, пока не остыло.
— Кажется, он еще в ванной, — отвечаю я тихо, садясь за стол.
В моей голове сразу же возникают яркие образы прошлой ночи, и я чувствую, как краска стыда разливается по моим щекам. Невольно прикасаюсь к своим губам, вспоминая жадные поцелуи, которые сгущались в воздухе, наполняя его страстью и желанием. Воспоминания о том, что произошло, заставляют мое сердце биться быстрее, а лицо пылать от стыда и возбуждения.
— Что ты хочешь попить? Сок, чай или кофе? — Захар смотрит на меня с любовью и надеждой. Он хочет, чтобы я наслаждалась этим утром так же, как он.
— Чай, пожалуйста, — отвечаю я смущенно. Я не привыкла к такому вниманию и заботе. Я чувствую, как щеки горят от румянца.
Я не теряю ни секунды, как только мужчина исчезает из виду. Быстро хватаю блин с тарелки и засовываю себе его целиком в рот. Он тает на языке, оставляя сладкий привкус. Я голодна, как волк. Кажется, я не ела уже три дня. Не могу остановиться. Я хочу еще и еще. Смотрю на стопку блинов и думаю, сколько я смогу съесть, прежде чем он вернется.
— Ммм, — стону, закатывая глаза к потолку. Наслаждаюсь вкусом блинов, которые приготовил Захар. Они такие мягкие и ароматные, с золотистой корочкой.
Слышу за спиной веселый смех Захара. Он обходит стол и ставит на него поднос с тремя чашками дымящегося чая. Мужчина расставляет чашки по местам, подавая мне мою. Я со смущенной улыбкой беру свой чай из его рук. Я чувствую, как он горячий и ароматный. Я благодарю его за такое внимание и подношу чашку к губам. Я смотрю на его лицо и вижу, как он сияет от счастья.
— Похоже, кто-то проголодался, — с улыбкой говорит мужчина, садясь напротив меня. — Бурная ночка?
Он задает мне вопрос, от которого я неожиданно давлюсь горячим чаем. Кашляю, пытаясь вернуть дыхание, и опускаю взгляд вниз, чтобы избежать его пронзительного взгляда. Он не отводит глаз, а продолжает смотреть на меня так, будто хочет прочесть мои мысли. Я чувствую, как краснею, и качаю головой, надеясь, что мужчина поймет, что я не могу ответить. Но этот мерзавец не собирается отступать. Он смотрит на меня так, что я хочу исчезнуть с лица земли, упасть в бездну и остаться там навсегда, или хотя бы на сто лет, чтобы он забыл обо мне.
— Необычная ночка, — вытираю рот салфеткой.
Захар сидит напротив меня и пьет свой чай, изредка подмигивая мне и улыбаясь. Я ем блины с вареньем, которые он приготовил для нас. Они такие мягкие и ароматные, что я не могу остановиться.
Так мы и сидим, наслаждаясь теплым утром и друг другом, пока на кухню не входит Ульян. Он только что вышел из душа, его волосы мокрые и зачесаны назад. Мужчина надел белый махровый халат, который подчеркивает его загорелую кожу и красивое тело. От него пахнет шампунем и чем-то еще, что я не могу определить. Ульян садится рядом со мной и берет один из блинов. Я чувствую, как он обвивает своей рукой мою талию и прижимает меня к себе. Я не знаю, что делать. Я в панике. Не хочу, чтобы Захар увидел это. Не хочу, чтобы он подумал, что я легкодоступная. Но я не могу оторваться от Ульяна. Он такой сильный и нежный одновременно. Он такой…
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Тридцать первое декабря, и я с нетерпением жду новый год. В этот раз я решила встретить его в компании шести мужчин, а не как обычно в одиночестве с кошкой. Это странное решение, но мне хочется изменить обыденность.
После секса с Захаром и Ульяном, наше общение стало каким-то странным. Мы провели приятное утро, позавтракав блинами, но после этого расстались, и никто не обсуждал произошедшее.
Парни все еще время от времени заезжают ко мне, но я стараюсь избегать встреч с ними. Они очень тактичны со мной, стараются не навязываться, не давить на меня. При этом они избегают поднимать тему секса. Все это меня сбивает с толку, я запуталась окончательно. Не могу понять их настоящие намерения и чувства.
Стою на кухне, оглядывая заготовки для огромного стола. Мне нужно накормить шестерых мужчин, и для этого понадобится очень много продуктов. Сегодня я решила раз и навсегда разобраться со всеми проблемами и расставить все на свои места. Я больше не хочу терпеть непоняток, и если они будут настаивать на своем, то мне придется просто уйти.
Все равно собираюсь покинуть их, и мне не нужны лишние проблемы.
— Я тебе помогу, — шепчет Захар, обвивая свои руки вокруг моей талии и нежно прикасаясь губами к моей головке. Его дыхание теплое и успокаивающее, а его голос звучит как музыка для ушей.
После той ночи он стал таким внимательным. То случайно касается, то поцелует меня в щеку, то в руку, словно все это происходит случайно. Между нами возникает какая-то невидимая связь, и мне стыдно признаться, что нравится все, что он делает. Я чувствую себя как волшебным образом привлеченной к нему, и это смущает меня.
— Спасибо, — произношу я, нехотя выбираясь из теплых объятий мужчины.
Захар делает вид, что все нормально, надевает на себя фартук и встает со мной. Он нарезает огурцы, и мы за готовкой болтаем о всякой ерунде. Но я чувствую, что он тоже понимает, что все, что происходит у нас, это что-то ненормальное.
Заканчиваем готовить к восьми часам вечера, когда воздух наполняется звуками моторов. Они приехали. Я бросаюсь к окну и вижу несколько машин, останавливающихся у нашего дома. Сердце замирает от волнения и радости. Не могу дождаться, чтобы встретиться с ними.
— Открой дверь, а я пока горячее достану, — говорит Захар, вооружившись прихватками. Я не имею выбора, как всегда, и иду в сторону просторного холла. Перед зеркалом останавливаюсь, поправляю волосы и снимаю с себя запачканный фартук. Глаза потухшие, я устала. Сегодня с утра я на ногах, а теперь еще и наряжаться надо. Благо, у меня все было готово и лежало аккуратно в моей комнате.
— Все хорошо, — говорю я сама себе, пытаясь успокоиться.
Слышу стук в дверь и чувствую, как сердце начинает биться быстрее. Я тяжело вздыхаю и иду к двери. Замочек брякает, когда открываю дверь. Сначала в дом валит снег, все бело. А когда белая мгла развеивается, я вижу то, что никак не ожидала увидеть. От чего делаю три шага назад и замираю на месте.
— Захар! — кричу я во весь голос, не веря своим глазам. — Быстрей! Ты же… ты же должен быть…
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Передо мной стоят пять Дедов Морозов, каждый с мешком подарков на плече. Три из них одеты в красные шубы и валенки, а два — в синие. Один из красных Дедов Морозов имеет рога на голове. Я не могу разглядеть их лица из-за бород и шапок, но мне очень интересно, кто они и что они принесли.
— Захар, — повторно зову мужчину, и слышу, как он торопливо идет ко мне. Его шаги звучат быстро и решительно, наполняя пространство звуками, напоминающими о его приближении.
В дом врываются пять Дедов Морозов. Они быстро снимают свои валенки, которые обычные, а не сказочные, и отряхиваются от снега, который покрывает их шубы и шапки. Они не ждут приглашения и идут прямо ко мне, смеются и подмигивают друг другу.
Не знаю, что они задумали, но мне становится страшно и интересно одновременно.
— Что случилось? — спешит мне на помощь Захар, его голос звучит наполненным беспокойством.
Я беспомощно стою на месте, смотря на эту группу и тыкаю пальцем в них, указывая на источник потери голоса. Не могу выдавить ни слова, только хриплю и кашляю. Захар начинает хохотать еще громче, подбадривая остальных.
— Вы идиоты, — еще больше хохочет мужчина.
Дед мороз в синем костюме снимает бороду и вижу его лицо. Это Феликс. Его лицо раскраснелось от мороза, он улыбается широко. Изо рта идет пар. Он подмигивает мне и говорит:
— С наступающим Новым годом, малышка! Я пришел тебе подарить сказку.
Он хватает меня за талию и кружит по просторному холлу. Я чувствую, как ветер свищет в ушах, а лдежда развевается вокруг меня. Мужчина передает меня из рук в руки, словно я подарок для каждого из дедов морозов, которые стоят вдоль стен. И вот я оказываюсь в объятиях самого страшного из них. Я узнаю его по холодному взгляду и жесткому голосу. Это Ярослав, тот, кто так выделяется среди остальных.
— А ты кто? — спрашиваю я, тяжело дыша после такого полета.
— Я злой и страшный Крампус, пришел искать непослушных девочек, — нависает надо мной Ярослав, и чуть тише добавляет: — А также их лупить по заднице.
Спешу уйти подальше от этого кошмара, но на моем пути встает Давид. Он улыбается мне своей белоснежной улыбкой, которая контрастирует с его серой бородой. Он одет в красный халат, который делает его похожим на истинного деда мороза. Смотрит на меня с интересом и любопытством, а я смотрю на пол, стараясь избежать его взгляда.
— Итак, все приготовлено, — громко заявляет Захар, указывая на стол, заставленный разнообразными блюдами.
Чувствую себя маленькой рядом с ними. Они такие высокие и сильные, а я среди них кажусь хрупкой и незаметной. От этих мужчин исходит аромат мороза, такой свежий и чистый, что я не хочу отходить от них. Хочу остаться в их теплом кругу, где мне не страшно и не холодно.
В гостиной царит праздничная атмосфера. На столе расставлены вкусные блюда, а над ним висит яркая гирлянда. Свет в комнате приглушен, создавая уют и тепло. В воздухе ощущается аромат свежей ели и корицы. Любуюсь своим творением: я сама украсила эту комнату, вкладывая в нее всю свою душу и фантазию.
— Да тут настоящий праздник, — пораженно говорит Ульян, осматриваясь вокруг с восхищением.
— Новый год же, — тихо отвечаю я, чувствуя волнение, которое наполняет меня на фоне праздничной атмосферы. Медленно двигаюсь в сторону кухни, тяну за собой Захара, чтобы насладиться этим волшебным моментом вместе.
Мы вместе заходим на кухню, где пахнет едой. Захар улыбается мне так тепло и искренне, что я чувствую, как сердце замирает. Ему нравится все, что тут происходит: наша близость, наше общение, атмосфера. Он смотрит на меня, как на самую прекрасную женщину в мире, и я не могу отвести от него глаз.
— Горячее, — смотрю на мужчину, который кажется совсем забыл обо всем от счастья. Его глаза сверкают радостью, а улыбка не покидает его лица, создавая вокруг атмосферу восторга.
Захар не отрывает от меня взгляда, словно пытаясь прочесть мои мысли. Я чувствую, как он напряжен и решителен. Внезапно он обволакивает мое лицо своими теплыми ладонями и прижимает свои губы к моим. Это не просто поцелуй, это страстное признание. Я ошеломлена и растеряна. Я не знаю, как реагировать на его неожиданный поступок. Но что-то во мне отвечает ему взаимностью. Я обвиваю его шею руками и отвечаю на поцелуй.
— Стоп, — вырываюсь из рук мужчины, вытирая губы от следов поцелуев.
— Прости, — хватается за голову мужчина. — Я поторопился.
Мои глаза хмурятся, когда я смотрю на него, не понимая.
— Поторопился? Что это значит? — спрашиваю, чувствуя смешение страха и любопытства. Мне нужно понять, что происходит, и почему он вел себя так странно.
Захар выглядит так, будто он что-то сказал не то. Он нервно улыбается, качает головой и, не давая мне возможности задать вопросы, отправляет меня на второй этаж наряжаться. Я смотрю на часы и понимаю, что уже совсем скоро наступит Новый год. Счастливый и самый лучший, который будет у меня в жизни.
Я решила сделать все возможное, чтобы он таким и стал.

56 глава

Лилия
В комнате царит полумрак, освещенный лишь нежным светом ночника и маленькой гирлянды, которая изящно висит на шторах, словно звездное небо в миниатюре. Мои волосы, распущенные и свободные, мягко ложатся на плечи, создавая образ непринужденной элегантности.
Я одета в серебристое платье, которое идеально сидит на мне. Рукава платья длинные, добавляя моему образу таинственности, но длина платья чуть выше колен, что придает ему игривости. Любуюсь своим отражением в зеркале, внимательно рассматривая макияж и образ. Уверенность в себе поднимает меня на цыпочки в моих туфлях на шпильке.
Ладонями провожу по ткани платья, ощущая его мягкость и шелковистость.
На стене часы безмолвно указывают одиннадцать вечера. На первом этаже, сквозь полуприкрытую дверь, доносится звон бокалов и голоса мужчин, смеющихся и беседующих. Где-то внизу, в этом веселом калейдоскопе звуков, бегает Торпеда, радуясь вниманию гостей.
А я стою здесь, на верхнем этаже, утопая в своих мыслях и любуясь своим отражением в зеркале. Давно я не чувствовала себя такой красивой. Время от времени, жизнь подкидывает нам сюрпризы, и мы забываем о том, как важно иногда остановиться и почувствовать себя особенной.
Мой макияж сегодня идеальный, как будто его делал профессиональный визажист. Я надела вечернее платье, которое давно висело в шкафу, ожидая своего часа. И вот этот час настал.
Щеголяю в своих новых туфлях на шпильках, чувствуя себя королевой вечера.
— Лилия, — в комнату тихо входит Давид.
Улыбаюсь себе и поворачиваюсь к двери, откуда доносится шум. Вижу, как ко мне приближается мужчина в необычном костюме. Он одет в шубу Деда Мороза, которая свободно спадает с его плеч. Под ней виднеется белая футболка, которая подчеркивает его загорелую кожу и мускулистую грудь. На нем также светлые джинсы с ремнем, которые обтягивают его стройные ноги.
— Я уже готова, — утверждаю, кивая, и направляюсь к мужчине, точнее, мимо него к выходу. Но прежде чем я успеваю уйти, Давид хватает меня за руку и останавливает.
— Моя жена мне изменяет, — неожиданно заявляет он, держа меня за кисть. Его голос звучит напряженно, и я чувствую, как его пальцы сжимаются вокруг моей руки.
Не хочу знать эту правду, которая разрушает мои иллюзии. Я представляла его совсем другим: счастливым, успешным, окруженным любящей семьей. У него должны быть здоровые родители, которые гордятся им. У него должна быть любимая работа, которая приносит удовлетворение и признание. У него должна быть любимая жена, которая поддерживает его и дарит ему тепло. У него должны быть дети, которые радуют его своими успехами и достижениями. Такая жизнь подходит для этого мужчины, который кажется мне идеальным. Не могу принять то, что он живет иначе.
Я не могу смириться с тем, что он одинок, несчастен и разочарован. Не могу поверить, что он нуждается в моей любви.
— Я чувствую себя виноватой, — признаюсь.
— Мне все равно, — отвечает Давид, садясь на мою кровать и притягивая меня к себе. Его глаза сверкают непостижимым желанием, и я чувствую, как его тепло и сила охватывают меня, заставляя забыть обо всем остальном.
Стою рядом с ним в уютной комнате, наполненной теплым светом. Я не могу отвести глаз от его лица, которое выражает грусть и красоту одновременно. Я чувствую, как к нему тянет меня невидимая нить. Я осторожно прикасаюсь к его щеке, которая гладка и тепла. Он улыбается мне слегка, и я таю от его обаяния. Он — Давид, красивый и нежный. Он — самый мягкий из всех, кого я знаю. Он — самый спокойный, если его не разозлить.
Он — тот, кого я люблю.
— Я хочу, чтобы ты померился с женой, — смотрю на мужчину с ноткой настойчивости в голосе.
— Это невозможно, — раздраженно отвечает Давид, его брови нахмурены.
— Все возможно, если захочешь, — улыбаюсь тихо, чтобы не нарушить наше уединение.
В комнате тихо слышно, как работает ночник, скрипя нарушая нашу тишину.
— Я не люблю ее, — мужчина качает головой. — Но развестись с ней не могу, она пропадет без меня.
Надежда — особенная девушка, выделяющаяся красотой, умом и добротой. Она делала Давида счастливым. Феликс и Ярослав, рассказали мне об их браке. Они хвалили их семейную жизнь, полную любви, гармонии и уважения. Рассказывали, как замечательно живет Давид с женой, поддерживающей его во всем. Они утверждали, что у них все идеально, и что они — пример для подражания. Я слушала их с интересом и завистью.
Мечтала о такой же судьбе.
— Тогда не разводись, — пожимаю плечами, пытаясь предложить альтернативу. — Может быть, ты встретишь девушку, которую полюбишь всем сердцем, и ее устроит такой союз.
— Надя точно согласится, у нее ведь уже есть любимый мужчина, и это точно не я, — пронзительно смотрит мне в глаза Давид, его голос прожигает воздух.
Отвожу взгляд от его грустных глаз, которые искренне просят меня о помощи. Я не могу смотреть на него, потому что я чувствую, как сердце разрывается от жалости и бессилия. Качаю головой, признаваясь в своем незнании, как ему помочь. Я сама не знаю ничего об отношениях между мужчиной и женщиной, так что из меня такой себе советчик. Хочу сказать ему что-то утешительное, но слова застревают в горле. он смотрит на меня с надеждой, но я не знаю, что делать.
— А ты бы смогла? — нарушает тишину Давид, его голос проникает в мои мысли.
— Смогла? — улыбаюсь я, не понимая, о чем он.
— Ты бы смогла быть в таких отношениях, в роли любовницы, смогла бы терпеть другую женщину? — притягивает меня к себе Давид, его руки сильно обнимают меня.
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Феликс
Время неумолимо тикает, а их все нет. До нового года остался всего час, а они все еще не вернулись. Лилия ушла одеваться, но ее не было слишком долго, поэтому было решено отправить за ней Давида. Он был женатым и семейным человеком, на это был расчет. Брат должен был убедить Лилию поторопиться, а не соблазнить ее. Но что, если он не справился с этой задачей? Что, если они сбежали вместе, бросив всех на произвол судьбы? Что, если они просто забыли о времени, увлекшись друг другом? Что, если они…
— Она исчезла, словно растворилась в воде, — Захар хохочет, уютно устроившись на стуле напротив меня. Его голубые глаза сверкают от веселья, а светлые волосы спадают на лоб. Я не могу не улыбнуться его заразительному смеху, хотя и чувствую себя паршиво.
Вижу по его лицу, что он недоволен, и я его понимаю. Да и кто был бы доволен, зная, что твой брат встречается с девушкой, к которой у тебя чувства? Но самое неприятное в этой ситуации то, что у всех нас к ней что-то есть. Она как магнит притягивает наши взгляды, наши мысли, наши желания. И это паршиво. Это паршиво, потому что мы не можем быть с ней.
— Они скоро придут, — уверенно говорит Ульян, опускаясь в свое мягкое кресло. Он выглядит спокойным и расслабленным, как будто ничего не может нарушить его планы. Его темные волосы аккуратно зачесаны назад, а серые глаза отражают свет от потолочной люстры. Я вздыхаю и пытаюсь скрыть свое беспокойство за девушку.
Все тихо в доме. До определенного момента. Вдруг раздается грохот и шум. Ярослав и Демид тащат телевизор в столовую. Огромную махину, которая занимает полкомнаты. Они ставят ее рядом со столом, на котором уже накрыто к празднику. Они хотят посмотреть новогоднее обращение, но не знают, как подключить этот динозавр. Братья ковыряются в проводах, перетыкают шнуры, щелкают кнопками. Но телевизор молчит и не показывает ничего, кроме снежинок.
— Так, — Ярослав сурово смотрит на нас, как будто мы виноваты во всех его бедах. — Вы почему не притащили тумбу или не соорудили чего-нибудь, чтобы поставить на нее телевизор?
— Мы вообще-то несли телевизор через полдома, — Демид не унимается и продолжает дразнить нас. — А ты хочешь, чтобы мы еще и мебель для него сделали?
— Телевизор и не нужен был, — Ульян пожимает плечами и разливает по стопкам водку. — Мы же собрались пообщаться, а не смотреть какую-то чушь.
Братья принесли телевизор, как будто это самое важное в этот момент. Но я знаю, что на самом деле заботит всех. Это девчонка, которая исчезла с Давидом на втором этаж. Они заперлись в ее спальне и никто не знает, что там творится. Может, они целуются, а может, и больше. Меня это бесит, и я не могу сидеть спокойно. Я встаю и иду в холл, слыша за спиной гул телевизора. Собираюсь подняться наверх и разобраться, но мне не приходится. Она уже спускается по лестнице.
Лилия — настоящая красавица, которая могла бы сниматься в Голливуде. Она выглядит как дива с обложки журнала, которая не ходит, а плывет по воздуху. Девушка приближается ко мне, держась за руку Давида, который смотрит на нее с восхищением. Я чувствую, как мое сердце замирает от зависти и восторги.
Она сияет в серебряном платье, которое подчеркивает ее стройную фигуру. На ее ногах — тонкие шпильки, которые добавляют ей роста и изящества. Волосы распущены на плечи, а макияж подчеркивает ее красивые глаза и губы. Она выглядит старше своих лет, но это не портит ее образ. Наоборот, она выглядит как настоящая женщина, которая знает свою цену и уверена в себе.
Лилия — та, которая оставила неизгладимый след в моей жизни.
Не испытываю никаких сомнений, когда смотрю в ее глаза. Я знаю, что она — та самая, с которой я хочу провести всю жизнь. Достаю из кармана кольцо, которое я специально подобрал для нее. Оно блестит в свете, как символ нашей любви. Хочу видеть это кольцо на ее безымянном пальце, как знак того, что мы принадлежим друг другу.
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Лилия
Спускаюсь по извилистой лестнице, крепко держась за руку Давида, мужчины, который предложил мне стать его любовницей. Я ничего не ответила, просто вышла, а он за мной выбежал следом. И вот теперь он рядом со мной, поддерживает меня, так как на таких шпильках я давно не ходила, особенно по извилистой лестнице. Взгляды наши пересекаются, и в моменте, когда я чувствую его опору, между нами возникает невероятная связь, наполненная волнением и возбуждением.
— Прекрасно выглядишь, — смотрит восхищенно снизу вверх на меня Феликс. Он стоит у подножия лестницы и ждет, когда я спущусь.
Чувствую себя принцессой, но в то же время стесняюсь его взгляда. Смущенно улыбаюсь, не могу адекватно принимать комплименты, да еще и когда в комнате так много мужчин. Они все обращают на меня внимание, и я чувствую, как краснею. Смотрю на ступеньки, аккуратно преодолевая каждую, и вот я уже стою в просторном холле в окружении четырех мужчин. Они все такие разные, но все такие привлекательные. Я не знаю, кого из них выбрать.
— Идем, — подхватывает меня под руку и ведет в столовую Ульян.
Он самый старший и самый серьезный из них. Он всегда заботится обо мне и защищает меня от неприятностей. Я благодарна ему за это, но не уверена, что испытываю к нему больше, чем дружбу.
Не имею права выбирать свою судьбу. Они управляют мной всю мою жизнь, сами определяют, что я должна делать, а мне только приходится соглашаться с их решениями и притворяться, что я участвую во всем, что происходит. Это глубоко огорчает мою душу, но, с другой стороны, я боюсь признаться самой себе, что я этого желаю. Но разве это возможно? Разве женщина может позволить каким-то мужчинам распоряжаться ее жизнью и решать все за нее? Но мне так хочется, так хочется освободиться от ответственности за свою жизнь и почувствовать себя счастливой, хоть на минутку, хоть на мгновение, но счастливой…
На столе уже расставлены тарелки с разнообразными салатами и аппетитными бутербродами. Алкоголь налит в рюмки и бокалы, и он искрится на свету, обещая веселое настроение. От горячего блюда, которое стоит в центре стола, исходит такой приятный аромат, что он пробуждает аппетит и заставляя захлебнуться слюной. Мой желудок не выдерживает и урчит громко, привлекая к себе взгляды присутствующих. Я краснею от смущения и пытаюсь прикрыть свой живот рукой.
— Садись, — суетится Захар. Мужчина буквально сам хватает меня и садит на стул. Он волнуется за меня больше, чем я сама.
Вокруг меня царит суматоха. Мужчины бегают туда-сюда, пытаясь успеть все подготовить к Новому году. Я смотрю, как передо мной вдруг возникает телевизор. Он стоит на новенькой тумбе, которую я еще никогда не видела в доме. Откуда они ее взяли?
Демид подключает телевизор к розетке и включает его. Ульян, Захар и Давид суетятся вокруг меня. Они накладывают мне на тарелку все, что только есть на столе: салаты, бутерброды, пирожные. Наливают шампанское в бокал и садятся рядом со мной на диване. На экране появляется поздравление с Новым годом от президента. Я с ужасом понимаю, что до полуночи осталось всего лишь двадцать минут.
Держа в руке свой бокал с шампанским, я готова попрощаться с этим по-настоящему ужасным годом, который, однако, оказался под конец прекрасным и подарил мне неожиданное счастье. Я готова встретить новый год, который, я надеюсь, будет еще лучше и принесет мне что-то чудесное. Речь президента на экране подходит к концу, и я слышу, как он желает всем счастливого Нового года. Я смотрю на мужчин, которые почему-то весь вечер смотрели только на меня, но сейчас их взгляды направлены позади меня.
Кто-то поднимается позади меня и слышу шуршание бумаги. Я поворачиваю голову и вижу, как Феликс стоит передо мной на одном колене, держа в руках маленькую коробочку, украшенную лентой. Он смотрит на меня своими голубыми глазами и улыбается. Я не могу поверить своим глазам. Я чувствую, как мое сердце замирает от счастья и тревоги. Где-то в дали раздаются взрывы фейерверков, а на экране звучат веселые песни, поздравляющие всех с Новым годом.
— Да ну нахер, — шипит Демид, и с силой бросает рядом со мной на стол коробку, из которой вылетает кольцо. Я вздрагиваю от неожиданности, сердце замирает на мгновение, а затем начинает биться еще сильнее. Глаза устремлены на кольцо, и в моей голове крутится смесь эмоций — удивление, недоумение.
Оглядываюсь по сторонам, замечая удивленные лица мужчин. Они собрались здесь, чтобы отпраздновать новый год. Мой взгляд падает на бокал шампанского, который стоит на столе передо мной. Я быстро хватаю его и подношу к губам, делая глоток. В голове крутятся мысли о том, что же я хочу пожелать себе в этот особенный день. Закрываю глаза и произношу свое запоздалое желание, надеясь, что оно сбудется.
— С новым годом, — тихо говорю я, ставя пустой бокал на стол. Я не чувствую радости от этого праздника. Чувствую только пустоту и боль. Встаю со стула и иду к выходу из дома.
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Давид
— Ты никого не предупреждал, что хочешь сделать ей предложение, — быстро подхожу к брату и хватаю его за воротник. Он отпихивает меня назад, пытаясь освободиться.
— Похоже, не я один этого хотел, — Феликс смотрит на Демида, который играет скулами и посматривает в разные стороны. Я не разберу, то ли ему стыдно, то ли он злится, а может, то и другое. Он тоже хотел сделать Лилии предложение, но опоздал.
В столовой царит новогоднее настроение. За окном мерцает гирлянда, а на стенах висят украшения. В воздухе пахнет елкой и мандаринами. Но Ульян и Захар не обращают на это внимания. Они входят в столовую в обуви, не замечая, что на полу образуются лужи от мокрого снега, который прилип к их ботинкам. Их волосы взъерошены от ветра, а глаза светятся от злости. Они идут к свободному столику, где их ждут горячие блюда и сладости.
— Она ушла, — коротко объявляет Ульян, доставая из кармана телефон и набирая номер.
— Как ушла? Куда ушла? — не понимаю я, смотря на него с недоумением.
— Вот так взяла и ушла, — вскрикивает Захар, поднимаясь со стула и подходя к брату. — Она сказала, что хочет побыть одна, и ушла в лес. В новогоднюю ночь! Одна!
— В лес? — повторяю я, не веря своим ушам. — Бог ты мой, Лилия сейчас где-то бродит ночью в лесу? Тут же нет рядом ничего, вокруг одни деревья и сугробы. Или есть?
— Не знаю, — отвечает Ульян, вздыхая. — Может, она пошла к какому-то дому или даче. Может, она встретила кого-то по дороге. Может, она просто хочет нас испугать. Но мы должны ее найти. Сейчас же.
— Салют, — осеняет меня, когда я хожу в столовой. — Здесь есть еще дома, кроме этого?
— Коттеджный поселок в двух километрах от дома, — кивает Феликс, показывая в сторону леса. — Там живут богатые люди, у них есть все удобства и охрана.
— Да, но чтобы туда добраться, надо идти через лес, а там вроде болота и звери, — тихо говорит Захар, чем очень всех злит. — Может, она туда не пошла? Может, она просто где-то заблудилась или спряталась?
— Блять! — вскрикивает всегда уравновешенный Ульян, сжимая в руке телефон. — Не могу дозвониться ни ей, ни охране. Надо вертолет раздобыть и все тут прочесать. Захар, звони в полицию, пусть всех поднимают. Мы не можем терять время, Лилия в опасности!
Я выхожу в холл, спеша обуваясь. Я не могу сидеть на месте, когда Лилия пропала без вести. Рядом со мной появляются Феликс и Демид, они тоже обуваются, берут с собой фонари и теплые куртки. Братья готовы идти со мной в лес, чтобы искать Лилию. Мы не верим, что она ушла к коттеджному поселку, мы думаем, что она заблудилась или попала в беду. Мы хотим ее найти и спасти.
Уже собираюсь выйти из дома и держу ручку двери, но вдруг слышу голос брата. Он звучит так, будто он в ярости. Поэтому останавливаюсь, обернувшись к Ульяну. У старшего брата лицо пылает, как будто он сгорает от гнева. Глаза у него черные, как уголь, и они сверкают злобой. В руках он сжимает телефон, как будто хочет его раздавить. А на лице у него застыл оскал, как у хищника, готового напасть.
— Стоять! — орет взбешенный Ульян, выскакивая из столовой. — Вы это куда? Вы не можете идти в лес, это опасно! Там темно, холодно и мокро. Там могут быть ловушки и преступники. Вы не знаете, что там ждет вас. Вы должны ждать полицию, они приедут скоро. Они найдут Лилию, они профессионалы. Вы же только помешаете им и себе. Вы должны остаться здесь, это безопасно. Понимаете меня?
— Надо ее искать, а не сидеть в доме, пока девчонка там одна, — возмущенно говорит Демид и кивает в сторону выхода. Он смотрит на нас с надеждой и тревогой в глазах. Он не может спокойно ждать, когда Лилия вернется. Хочет действовать, искать ее, спасать ее. Брат не верит, что все будет хорошо. Он боится за нее.
Ульян медленно подходит к нам, не спуская глаз с наших испуганных лиц. Он поднимает свой телефон к уху и смотря на нас произносит громким и резким голосом:
— Нужно было думать, что творите. Тогда бы всего этого не произошло, а сейчас пожалуйста, дорогие братья, прижмите свои задницы на место и ждите, пока я все не решу.
Ульян в бешенстве. Он бы еще что-то сказал нам, но вдруг отвлекается на голос в телефоне. Быстро подносит его к уху и слушает внимательно. В миг лицо немного расслабляется. Брат уходит на кухню, что-то активно бормоча собеседнику. Он не обращает на нас никакого внимания. Мы для него не существуем.
— Серьезно? — я не могу поверить своим ушам и оглядываюсь на всех присутствующих, ища хоть какой-то признак шутки. Но все лица выражают лишь тревогу и решимость.
— Надо остаться здесь и ждать, — говорит Феликс, снимая с себя верхнюю одежду и кладя ее на стул. Он достает из кармана телефон и набирает чей-то номер, нервно глядя на дверь.
— Я не останусь в этом проклятом доме ни минуты больше, — противится Демид, направляясь к выходу. Он берет свою куртку и шапку и надевает их на ходу. Я встаю и следую за ним, не зная, что делать.
Сильный ветер хлещет мне в лицо, заставляя слезиться глаза. Снег кружится вокруг, засыпая меня белым покрывалом. Холод проникает сквозь одежду и кожу, окутывая меня ледяным дыханием. Я сжимаю руки. Где она? Она одна ночью в таком холоде бродит где-то, может быть, заблудилась или попала в беду. Я не могу не думать о ней, о том, как она страдает и мерзнет. Хочу найти ее, обнять ее, согреть. Но я не знаю, где искать.
— Ну-ка идите-ка сюда, — кто-то сзади хватает меня за шкирку и тащит в дом, не давая возможности сопротивляться. Он сильно дергает меня, будто я мешок картошки.
Я вижу, как то же самое происходит с Демидом. Ульян просто кидает нас обратно в дом, как ненужный груз. Он обтряхивается от снега, который остался у него на руках, и закрывает дверь на замок.
— Я не хочу еще и вас искать, — спокойнее, но строго говорит брат. — Все меры приняты, она скоро найдется. Не надо усложнять ситуацию.
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Лилия
Бегу к лесу, не чувствуя земли под собой. Так же, как и пять лет назад, когда я сбежала от них. В голове шум, словно вихрь, и я не могу понять, зачем они так поступили. Мы же договорились, что я буду жить с ними до марта, а потом уеду куда захочу. Но они нарушили наше соглашение. Они решили распорядиться моей судьбой и жениться на мне. Зачем они разрушили все, что мы строили так долго и тщательно? Почему они не уважают мое право на выбор?
За спиной взрываются фейерверки, окрашивая небо в разные цвета. Слышу пронзительный вой или крик, но не могу разобрать, откуда он идет и кто его издает. Я бегу все быстрее и быстрее, не замечая, куда. Только через пять минут останавливаюсь и с ужасом осознаю, что попала в лес. Я оборачиваюсь и пытаюсь вспомнить, откуда я пришла, но вокруг меня только деревья, покрытые снегом. Снегопад не утихает, а наоборот, усиливается, занося мои следы и отрезая меня от возвращения. Я тяжело дышу, чувствуя, как сердце колотится в груди. Откидываю голову к дереву и смотрю вверх. Сквозь ветви деревьев я вижу ночное небо, на котором ярко светят звезды. Одна из них падает, оставляя за собой светящийся след. Я закрываю глаза и опять загадываю желание.
— Почему все так тяжело? — шепчу в небо. — Почему я не могу найти свое счастье? — Слезы катятся по моим щекам.
Мне жарко от моего бега. Я не знаю, сколько времени прошло с того момента, как я выбежала из дома, оставив за собой крики и обиды. Но теперь я понимаю, что сглупила. Поддалась эмоциям и убежала, как маленькая девочка, которая не хочет решать проблемы. Не подумала о последствиях, о том, что меня ждет впереди. Я просто хотела уйти подальше от всего этого. Но теперь я чувствую себя одинокой и потерянной. Не знаю, куда идти и что делать. Я не знаю, как вернуться назад и как исправить все, что я сломала.
Поднимаю глаза к небу, которое светится от фейерверков. Они рисуют на нем разноцветные узоры, но меня они не радуют. Я смотрю на заснеженные деревья, которые окружают меня со всех сторон. Они кажутся мне холодными и неприветливыми. Вдыхаю холодный воздух, который режет мои легкие. Закутываюсь в какой-то полушубок, который схватила на ходу, когда бежала из дома. Я не помню, как выбежала, как обувалась, как дошла до леса. Не помню ничего, кроме страха и боли. Не помню, почему убежала, почему не смогла выдержать. Помню только, что адреналин бурлил в моей крови, заставляя меня бежать все дальше и дальше. Но теперь он иссяк, а вместо него остался только страх. Страх перед неизвестностью, перед одиночеством, перед смертью. Я не знаю, что мне делать. Не знаю, как выжить в этом лесу. Не знаю, как вернуться домой.
Встряхиваю головой, сбрасывая с волос снег, который на них насыпался. Я отхожу от дерева, к которому прислонилась, и иду назад, в сторону, откуда пришла. Всматриваюсь в снег, стараясь найти свои следы и выйти из леса. Но снег все замел, скрывая мой путь. Слава богу, еще нет ветра, а то мои шансы на спасение были бы еще меньше. Блуждаю по лесу, не зная, куда идти. Мои блуждания прерывает громкий вой. И я с ужасом понимаю, что это волк. Кажется, они тут водятся.
Закатываю глаза к небу, молча проклиная свою судьбу. Мне ничего не остается, как молиться. Падаю на колени на снег и плачу, слыша, как вой приближается ко мне. Ну все, я сейчас точно умру. Я не успела ничего сделать, ничего исправить.
Слышу странный шум в трех метрах от себя. Он отвлекает меня от плача и заставляет обернуться. Я смотрю в ту сторону и ужасаюсь увиденному там. В ночи, среди заснеженных деревьев, на меня движется какой-то монстр. У него рога, он высокий и темный, и идет прямо на меня. А позади него вой стоит такой, что я пячусь назад. Это не волки, это что-то другое. Что-то страшное.
Я понимаю, что это конец. Не могу убежать от этого существа. Оно быстрее и сильнее меня. Оно хочет меня съесть или убить. Сердце колотится в груди, разум теряет сознание. Я закрываю глаза и жду смерти.
— Не подходи, — кричу я, отползая назад по мокрому снегу. — Уйди! — Отмахиваюсь рукой от существа, которое движется в ночи на меня.
Оно похоже на огромного волка с рогами, и его глаза светятся красным огнем. Вой не прекращается, он сопровождается салютом, который оглушает небо. Я слышу, как взрываются петарды и свистят фейерверки. На меня идет огромное рогатое чудовище, он спешит, а я с ужасом понимаю, что последние минуты моей жизни станут такими: в лесу, где я валяюсь на снегу под вой и фейерверк. Ночь могла быть и хуже. Хотя бы с праздником покину этот мир.
Может быть, это мой подарок от судьбы — умереть красиво и ярко.
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Лилия
— Что такого в этом лесу? — слышу я насмешливый мужской голос, исходящий от ужасного монстра.
Он выглядит как смесь волка, змеи и крокодила, и его зеленые глаза сверкают в темноте. Я не могу вымолвить ни слова от страха и смотрю на это существо, как завороженная. Оно медленно приближается ко мне, а я не в силах сдвинуться с места. Оно продолжает говорить, и как только существо подходит ко мне вплотную и наклоняется, я понимаю, что этим чудовищем оказывается Ярослав.
— Какой дурацкий у тебя костюм, — толкаю от себя мужчину и нервно смеюсь. Я чувствую, как у меня дрожат руки и ноги. Это была самая страшная шутка, которую он мог придумать.
— Ты ответишь на вопрос? — озадаченно смотрит на меня мужчина, потирая ушибленное место.
Я хмуро встаю со снега, отряхиваюсь и вспоминаю, о чем он меня спросил. Снег покрывает деревья и землю, и все выглядит очень красиво и спокойно. Но я не могу насладиться этим видом после того, что он со мной сделал.
— Лес как лес, ничего такого, — отвечаю я с оттенком раздражения в голосе.
— Тогда зачем ты мчишься по этой поляне, как белка, у которой в заднице петарда? — кричит на меня мужчина, схватив за полушубок. Он сильно трясет меня, и я вижу в его глазах смесь гнева, злости и, похоже, беспокойства. В небе разрываются салюты, освещая его лицо.
— Я… я просто испугалась и решила убежать, — заикаюсь я, дрожа от страха за свою жизнь. Он точно убьет меня.
— Дурочка, — облегченно выдыхает Ярослав и прижимает меня к себе.
Его сердце бешено стучит в груди. Я вздыхаю, погружаясь в его запах, который проникает сквозь свитер.
— Я искал тебя по всему лесу, думал, что тебя уже схватили и утащили в болото.
Сама обвиваю руками его шею и прижимаюсь к мужчине. Я чувствую, как его объятия становятся крепче, как будто он боится меня потерять. Слышу его голос, который еще не отошел от гнева, но уже звучит мягче и нежнее. Он шепчет мне на ухо, что я его девочка, что он не даст мне больше убежать. Я наслаждаюсь его присутствием и своим спасением. Забываю обо всем, что было до этого момента. Я только чувствую его тепло, его дыхание, его поцелуи.
— Почему болото? Я слышала вой. Тут волки, значит. Они бы меня разорвали на куски, прежде чем я дошла бы до болота, — бормочу я, пытаясь оправдаться за свой поступок.
— Во-первых, волков здесь нет. Вой ты слышала от собак, которые живут в поселке. Во-вторых, на улице минус один, и в болото ты вероятнее всего упала бы, с твоей везучестью, — говорит Ярослав, сильнее прижимая мою голову к своей груди. Он пытается согреть меня своим телом, но я чувствую, как он дрожит от холода или от злости.
— А в-третьих? — шепчу я, поднимая на него глаза.
— В-третьих, идем домой, — говорит Ярослав, отталкивая меня и прихватывая за руку.
Мы пробираемся по снегу, раздвигая ветки и обходя замерзшие кусты. Снег хрустит под нашими ногами, а холодный воздух обдувает наши лица. Я чувствую, как мужчина держит меня за руку, и в его взгляде вижу тепло и заботу. Мы идем к нашему дому, где нас ждет уют и тишина. Но вдруг я останавливаюсь, не желая конца этой прогулке.
— Что случилось? Ты замерзла? Ушибла ногу? — с тревогой спрашивает меня Ярослав, склоняясь ко мне.
В этой шубе с рогами и бородой, которая висит у него на шеи, он выглядит жутко, но в то же время такой сексуальный и притягательный. Кажется, что он слился с этим образом, словно персонаж из мистической истории. Он вызывает у меня смешанные чувства — страх и влечение одновременно.
— Я не хочу возвращаться назад, — говорю с тоской, выдыхая облако пара.
Сердце бьется в унисон с этим миром, полным чудес и приключений. Я не хочу оставлять эту сказку, в которой я нашла свою любовь. Ярослав смотрит на меня своими пронзительными глазами, и я вижу, что он понимает меня без слов. Он тоже не хочет возвращаться в серую реальность, где нас ждут проблемы и обязанности. Хочет остаться здесь, среди снега и звезд, в объятиях друг друга.
— Ты не обязана выходить замуж, если этого не хочешь, — говорит мужчина сочувственно. Он мой друг, он всегда поддерживает меня и слушает мои проблемы.
— Я это знаю, — киваю. — Но я не могу откладывать этот выбор вечно. Рано или поздно мне придется решить, с кем я хочу быть. И любой из этих вариантов будет для меня ужасным.
— Почему ты так думаешь? — мужчина подходит к дереву и откидывает голову на его ствол. Он выглядит усталым и грустным.
— Двое хотят, чтобы я вышла за них замуж. Два других просто хотят, чтобы я была рядом с ними. А один предложил мне стать его любовницей.
Ярослав издает тихий смешок, прикрывая рот ладонью, но потом он не может сдержать своих эмоций и смеется в голос, хохочет басом, от всей души. Я подхватываю его настроение и тоже смеюсь, вдыхая зимний воздух. Он холоден и свеж на губах, пронизывает легкие. В лесу так тихо и спокойно, теперь когда салют прекратился и последние искры угасли в небе.
— Значит, выбор у меня один, — заявляю я, стоя перед Ярославом и смотря ему прямо в глаза. — Я выйду замуж за тебя.
— Нет уж, — отрицательно качает головой мужчина. — Я тебя замуж не звал, да и не горю желанием обзавестись такой женой, как ты.
— Это какой? — возмущаюсь я, чувствуя, как кипит кровь.
— Такой невыносимой, — я вижу, как он подбирает слова, и закатываю глаза к небу. — Ну, Лилия, я же серьезно, ты такая упрямая, такая сложная, и ты такая… притягательная.
— Ох, да, это точно повод послать меня куда подальше, — фыркаю, не веря своим ушам.
— Лилия, — притягивает меня к себе мужчина, обвивая руками талию. — Тебе не обязательно вообще кого-то выбирать.
Смотрю на улыбающегося Ярослава, он кажется расслабленным и довольным. Гладит меня по волосам, прижимая к своей груди. Я не понимаю, о чем он, а точнее не хочу понимать.
— Не нужно выбирать? — тихо переспрашиваю я мужчину, поднимая голову и встречаясь с его взглядом. Он поджимает губы, легко качает головой. И тут до меня доходит, о чем он вообще говорит.
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Захар
— Температура тридцать восемь и пять, — холодно произносит мужчина, не сводя взгляда с красного столбика в градуснике.
Она заболела.
Мы вызвали врача, но он ничего особенного не сказал. Прописал ставить антибиотик и соблюдать постельный режим. А все из-за того, что она убежала в лес. Она хотела погулять, посмотреть на природу, почувствовать свободу. Но не учла, что на улице холодно и ветрено. Лилия простудилась, и теперь лежит в кровати, кашляя и чихая. Жалею о том, что не смог остановить ее.
Я хочу, чтобы она поправилась скорее.
Лилия лежит в своей постели и кашляет, держась за грудь. Ее лицо бледно, а глаза тусклы. Она измучена болезнью, которая не дает ей покоя. Ее дыхание становится все слабее и слабее.
— Я могу ее госпитализировать, но особой нужды в этом не вижу, — равнодушно заявляет врач, не обращая внимания на бледное и изнуренное лицо Лилии. Он смотрит на свои часы и жестом показывает, что ему пора уходить.
— Мы о ней позаботимся, — уверенно говорит Ульян.
Он зол, но не на врача, а на Феликса и Демида, которые пытались отобрать у него Лилию. Он не может понять, как они могли быть такими жестокими и эгоистичными. Он хочет отомстить им за все, что они сделали. Но брат не хочет терять время на них, когда Лилия нуждается в его поддержке. Зато Ульян благодарен Ярославу за то, что привел Лилию обратно. Он видел, как они смотрели друг на друга, и по их взглядам ясно, что там что-то произошло. Что-то, что заставило Лилию полностью изменить свое мнение. Она забрала кольца у Демида и Феликса и пообещала подумать.
Мне больно от осознания того, что она станет женой одного из моих братьев. Но сейчас я засунул свою боль куда подальше, ведь она больна и у меня нет права злиться на девчонку. Сейчас я должен приложить все усилия, чтобы она вылечилась и снова приобрела тот прекрасный смущенный оттенок кожи, который я всегда любил. А не этот мертвенно белый, который делает ее похожей на привидение.
— Я не хочу в больницу, — хрипло и слабо возражает девушка, пытаясь подняться с постели. Давид и Демид тут же реагируют на ее движение и подбегают к ней, нежно укладывая ее в постель. Они обеспокоены ее состоянием и хотят, чтобы она поправилась.
— Вот рецепт, — говорит мужчина в белом халате, протягивая бумажку Ульяну. Брат благодарно принимает рецепт и вчитывается в него, пытаясь разобрать почерк доктора.
— Я вас провожу, — говорит Ярослав, вставая со стула и выходя вслед за мужчиной в белом халате.
Ульян специально организовал прилет вертолета, чтобы доставить к нам врача. Он считает, что девушке лучше оставаться здесь, в нашем убежище, где мы можем ухаживать за ней и защищать ее от опасности. Хотя я думаю, что можно было увезти ее в больницу, где у нее были бы все шансы на выздоровление. Там бы было все необходимое для ее лечения: оборудование, медикаменты, квалифицированный персонал. А тут только мы, без специального образования и опыта, не знающие, как ей помочь.
— Так, ну сироп у нас есть, — радостно произносит Ульян, показывая бутылочку с жидкостью. — А вот таблетки надо будет докупить. Они должны помочь снизить температуру и облегчить кашель.
Я смотрю на Феликса и Демида, которые сразу же порываются вперед.
— Мы съездим в аптеку, к вечеру вернемся, — обещает Феликс, смотря на Демида. Тот активно кивает, подтверждая его слова.
— Езжайте, — не отрываясь от рецепта взглядом, говорит старший брат.
Миг — и братья исчезли из комнаты Лилии. Остались лишь я, Ульян, Давид и Лилия. Девушка заснула, сдаваясь болезни. Ее дыхание неровное, а щеки горячие.
— Мне нужно поработать, — смотрит на часы Ульян.
— Конечно, — говорю я. — Мы о ней позаботимся, а потом другие нас сменят.
— Хорошо, освобожусь к вечеру, — кивает брат и выходит из комнаты.
Качаю головой с горечью и сожалением. Сегодня первое января, праздник, а мы успели угробить здоровье Лилии. Ей сейчас нужно радоваться праздникам, веселиться с друзьями, получать подарки и поздравления. А она вот тут болеет, лежит в постели, страдает от боли и жара. Как же я себя виню за то, что не смог защитить ее. Как же я хочу, чтобы она скорее поправилась и улыбнулась мне своей прекрасной улыбкой.
— Горячее питье и сироп от кашля? — смотрит на меня Давид, а я киваю.
Лилия погружена в глубокий сон, который должен помочь ей побороть болезнь. Она лежит в уютной постели, окруженная подушками и одеялами. Иногда девушка слабо открывает глаза и видит наши лица, я или братья подносят ей стакан воды или ложку сиропа. Она благодарно улыбается и снова погружается в сон. Так проходят три самых тяжелых дня ее жизни, когда единственными спутниками являются сон и лекарства. Мы не отходим от нее ни на шаг, поддерживая ее морально и физически. Но мы не можем оставаться здесь вечно. У нас есть свои обязанности и дела, которые требуют нашего присутствия. Поэтому Ульян, Демид и Ярослав вынуждены уехать в город, где их ждут их обязанности. Они прощаются с Лилией, обещая скоро вернуться. Уезжают с тяжелым сердцем, но зная, что девушка не останется одна. С ней все еще остаются преданные помощники в лице Феликса и Давида, которые готовы сделать все для ее блага. А мне приходится вернуться к своей работе, которая не терпит отлагательств. Бросаю на нее последний взгляд, надеясь, что Лилия скоро поправится и снова будет сиять своей улыбкой. Я целую ее в щеку и ухожу, не оглядываясь.
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Три дня я жила в бреду, не отделяя реальность от галлюцинаций. Мне казалось, что я попала в ад, где меня мучают супчики, сиропчики, таблеточки и укольчики. Я не могла ничего сделать, кроме как лежать в постели и стонать от боли. помню лишь, что они все это носили мне, словно жертвоприношение. Они — мои мужчины, которые приходили ко мне по очереди, чтобы посмотреть на мое страдание.
Я помню, что всегда, как только открывала глаза ото сна, то видела кого-то рядом. Они не оставляли меня одну, но и не могли мне помочь. Они были одеты в странные костюмы, которые придавали им нелепый и страшный вид. Я думала, что это ряженые, которые пришли, чтобы насмехаться надо мной. Но самое тяжелое время позади. Я почувствовала, как температура начала снижаться, а бред уходить. Поняла, что это была не адская кара, а лечение.
Я с трудом поднимаюсь с постели, ощущая, как тело онемело от долгого лежания в кровати. Меня окутывает неприятный запах, который исходит от тела. Понимаю, что три дня болезни и отсутствие душа сказались на мне не лучшим образом. Я ставлю перед собой цель — дойти до ванной и насладиться теплой водой, которая смоет весь запах и освежит мою кожу.
Осторожно двигаюсь к ванной комнате, стараясь не шуметь. Оборачиваюсь на свою кровать, в которой спокойно лежит Феликс. Он выглядит таким уставшим и измученным. Бедный мужчина, он ухаживал за мной все это время, не жалея себя. А теперь свалился с ног и уснул мертвым сном.
Тихо открываю дверь и еще раз бросаю взгляд на мирно спящего мужчину. Он такой заботливый и нежный. Не отходил от меня все это время, когда я была больна.
Захожу в ванную и включаю воду. Жду, пока она нагреется, и наблюдаю, как пар поднимается вверх. Наливаю пены и ароматических масел. Залезаю в кипяток, раньше я бы ни за что не легла бы в такую горячую ванную, но сейчас я хочу почувствовать, как горячая вода оживляет мое тело и смывает с него весь запах болезни.
Погружаюсь в пенную воду по подбородок, наслаждаясь ее теплотой. Смотрю вперед на свою разбросанную пижаму, которая лежит на полу. У меня нет сил даже на то, чтобы поднять ее и сложить. Но это не важно сейчас. Прикрываю глаза, хватаю мочалку и начинаю тереть себя. Я хочу стереть с себя остатки болезни, которая так мучила меня. Чувствую вину за то, что стала виновницей их беспокойства. Сама же побежала в лес зимой в каком-то дранном полушубке, да еще и воздух вдыхала, так что он кажется проник внутрь моих костей.
И вот тебе и итог — три дня в беспамятном состоянии, когда они не знали, жива я или нет.
— Лилия! — с грохотом распахивается дверь, и на пороге появляется Феликс. Его глаза сверкают от беспокойства. — Что ты здесь делаешь? Ты должна лежать в постели!
Открываю глаза и чувствую, как будто волна холодной воды обрушивается на меня. Я быстро бросаю мочалку в ванну и хватаюсь за виски. От резкого звука удара двери у меня начинает пульсировать голова. Поднимаю взгляд и вижу мужчину, который стоит передо мной в одних серых домашних штанах. В его глазах читается беспокойство. Он склоняется надо мной
— Я хотела помыться, — мои глаза встречаются с губами мужчины.
— У тебя какие-то странный взгляд, — замечает Феликс.
— Потому что я смотрю на тебя, — отвечаю, приподнимаюсь, целуя мужчину в губы.
Феликс медлит, не отвечая сразу, но лишь на мгновение. Через секунду колебаний его губы начинают двигаться в такт с моими. Я обхватываю его голову, зарывая пальцы в мягкие волосы, погружаясь в наш страстный поцелуй. Мужчина целует сначала нежно, но под моим напором его губы пожирают меня. Его язык внутри меня, он переплетается с моим.
— Ты хочешь присоединиться ко мне в ванной? — шепчу, отрываясь от мужчины и нежно целуя его шею. Вода пенится и искрится в свете свечей, создавая уютную атмосферу расслабления и удовольствия. Мы оба наслаждаемся моментом, наслаждающимся теплом воды и близостью друг к другу.
Мужчины улыбается, стягивая свои штаны вместе с боксерами. Я вижу, как его член уже готов, и невольно залюбовалась им. Но как только слышу смех мужчины, то смотрю на его тело. Он определенно больше своих братьев, может быть только с Ульяном они похожи. У него широкая спина и грудь, на которой я вижу волоски. Ноги массивные, он высокий, а его руки… При каждом их движении я могу видеть вены, накаченные бицепсы.
— Иди ко мне, — шепчу я, протягивая руки к мужчине. Мои глаза сверкают приглашением, и моё сердце бьётся быстрее в предвкушении близости. Мыслимо ощущение его тепла и близости, и я не могу дождаться, чтобы быть рядом с ним.
Мужчина ложится на меня, целуя мою шею, грудь и подбородок, а я, смеясь, обнимаю его за шею и раздвигаю ноги, чтобы почувствовать его внутри себя. Мое немое предложение мужчина понимает сразу, и я чувствую, как головка члена упирается в мои губы. Он плавно движется, не прекращая своих поцелуев.
— Ахх, — вырывается из меня, когда я чувствую, как мужчина начинает двигаться быстрее. Мои чувства нарастают, дыхание учащается, и волнение захлестывает меня, словно вихрь страсти. Мы сливаемся в одно целое, каждое движение наполняет нас энергией и страстью, создавая мгновения невероятного блаженства.
Мужчина обнимает меня крепко, его руки прикосновениями ласкают мою кожу, а его член приносит мне невероятное удовольствие. Я поднимаю бедра в воде, встречая его движения, и он сильно и страстно сжимает меня за ягодицу.
— Хорошо, — откидывает голову назад и движется сильнее, порывисто. Мы оба погружаемся в этот момент, словно в океан страсти, исследуя друг друга с огнём в глазах.
Массирую торс мужчины, упираясь пятками в ванную, чувствуя, как вода начинает убывать и выливается на пол. Но мне совершенно все равно на то, что происходит вокруг — сейчас я взрываюсь на мелкие осколки, достигая пика наслаждения вместе с ним.
Сейчас.
Только с ним.
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Растягиваюсь в постели, еще не совсем проснувшись. Сонно смотрю на картину, которая висит на стене напротив. На ней изображены сцены из древнегреческой мифологии. Я вижу, как Зевс метает молнии, как Геракл сражается с Немейским львом. Хмыкаю и вылезаю из постели, чувствуя, как холодный пол щекочет мои ноги. Но тут же прыгаю обратно, ведь в мою дверь стучат.
Кто это может быть в такое раннее утро?
— Войдите, — неожиданно вырывается у меня.
В дверном проеме появляется Захар. Он улыбается своей обаятельной улыбкой и подмигивает, как будто знает что-то, чего я не знаю.
— Можно войти? — он спрашивает тихим и нежным голосом, как будто боится нарушить мою тишину.
— Ты уже вошел, — отвечаю, опуская глаза на его ногу, которая проникла в мою комнату.
Это моя территория, мое убежище, мое личное пространство. И он вторгся в него без приглашения. Но почему-то я не чувствую злости или раздражения. Скорее, я испытываю любопытство и волнение. Что он хочет от меня? Что он принес с собой? Что он скрывает за своей улыбкой?
Нервно приглаживаю волосы, не в силах встретиться глазами с Захаром. Он смотрит на меня так, как будто я самая красивая и желанная женщина на свете. Я чувствую, как мое сердце бешено колотится в груди, а щеки горят от стыда. Отвожу взгляд, пытаясь скрыть свои чувства. И тогда я замечаю, что за Захаром в комнату входит еще один мужчина. Это Ульян. Он держит в руках большой поднос, на котором расположены две тарелки с аппетитной яичницей, стакан с ароматным соком и, кажется, сэндвич с ветчиной и сыром. Он улыбается мне радушно и говорит:
— Привет, красавица. Мы принесли тебе завтрак в постель. Надеюсь, ты голодна.
Грустно вздыхаю, смотря в окно. Прошли праздничные дни, когда я могла забыть о своих проблемах и наслаждаться жизнью. А теперь мне предстояло снова с головой погрузиться в учебу, которая не приносила мне никакого удовольствия. А еще мне нужно серьезно подумать о жилье, в котором я буду жить после того, как уеду отсюда.
Я осознала, что не могу здесь оставаться надолго. Все это какое-то сумасшествие, которое сводит меня с ума. Не могу же я так постоянно жить между мужчинами, которые хотят меня. Они кажутся моим проклятием, от которого я могу погибнуть. А еще хуже — погубить и их. Не знаю, что делать. Я не знаю, кого люблю.
Не знаю, как выбраться из этого кошмара.
— Вы каждое утро приносите мне завтраки, а ведь я уже не больна, — жалуюсь мужчинам, которые стоят перед моей кроватью с подносами в руках. Они не обращают внимания на мои слова и продолжают улыбаться.
Не могу устоять перед ароматом свежего сэндвича, который они принесли мне. Я беру его в руки и откусываю кусочек, наслаждаясь вкусом бекона и сыра. Запиваю его соком, который кажется таким освежающим и сладким. Знаю, что все они приложили к этому руку, чтобы сделать мне приятно. Они встали раньше меня и пошли на кухню, чтобы приготовить мне завтрак. Порезали хлеб, разбили яйца, жарили бекон, наливали сок. Они сделали все это с любовью и заботой. И в итоге их командная работа превратилась в мой скромный, но каждодневный завтрак. И он очень вкусный. Я чувствую, как мое настроение поднимается, и я благодарю их за внимание. Они заслуживают моей любви и уважения.
Совесть мучает.
Она гадко шепчет мне на ухо, что я здесь лишняя, что я нарушаю спокойствие и порядок этого дома. Чувствую себя незваной гостей, которой нужно собрать вещи и уехать, оставив их в покое. Они такие добрые и заботливые, но я вижу, как они отрываются от своих важных дел, чтобы приготовить мне завтрак, чтобы пообщаться со мной, чтобы угодить мне.
Не хочу, чтобы они из-за меня теряли время и испортили свою работу.
Проглатываю кусочек еды и смотрю на напряженные лица мужчин. Они чувствуют, что я собираюсь сказать что-то неприятное.
Положила недоеденный сэндвич в тарелку и выпила сок. Вытерла губы салфеткой и приподнялась в постели. Знаю, что тяжело, но этого разговора не избежать.
— Я бы хотела съездить в город, — говорю твердым голосом и смотрю на мужчин, по лицам которых видно, что эта идея им точно не нравится.
— Конечно, — говорит Ульян переглядываясь с братом. — Тебе нужно куда-то конкретно?
— Я нашла квартиру одну, вот хочу съездить и посмотреть, — продолжаю, стараясь не дрожать. — Ведь варианты нужно искать уже сейчас, если я хочу переехать.
— Ты же вроде до марта здесь, — нервно смеется Ульян, поглаживая свою шею.
— Да, но я бы хотела просто посмотреть, — говорю, как можно спокойнее, а у самой сердце стучит, как у зайца, загнанного в угол двумя хищниками.
— Понятно, — от улыбки Захара не остается и следа, а ведь он зашел ко мне в комнату в таком хорошем настроении.
— Мы решим этот вопрос в ближайшие дни, — напряженно улыбается Ульян и кивает на мой недоеденный завтрак.
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Сижу в просторной и свежей машине, которая мчится по дороге к городу. За рулём сидит Давид. Он любезно предложил меня отвезти, но я чувствую, что это не самое лучшее решение. У Давида сейчас тяжёлый период в браке, и я не хочу навязываться ему со своими проблемами. Но он был единственным, кто сегодня мог меня подвезти, потому что у всех остальных мужчин после праздников накопилось много работы.
Поэтому я тут сижу и молчу, пока Давид заезжает к нашему кафе, чтобы набрать пирогов.
Смотрю в окно, снимая с себя тёплый пуховик. Чувствую, как холодный воздух проникает в мои руки, и я начинаю их потирать. Мужчина разрешил мне поесть в машине и даже сесть с ним рядом на переднем сиденье. Но от этого мне стало ещё хуже. Ведь всю дорогу до кафе я не могла отвести глаз от него. Он сидел за рулём такой уверенный и серьёзный. Он казался мне настоящим мужчиной, которого я хотела прижать к себе. У меня возникали плохие мысли. Я хотела поцеловать его руку, взять его за шею, шептать ему ласковые слова.
Но я понимаю, что нельзя.
У него же есть жена.
Дверь с моей стороны открывается, и я вижу красное лицо Давида. Он протягивает мне пакет и ставит его мне на колени. Я чувствую, как теплое содержимое пакета начинает согревать мои руки. Мужчина закрывает дверь и обходит машину, садясь на водительское сиденье. Он заводит двигатель, и мы начинаем движение.
— У Светланы родилась девочка, — говорит Давид, выезжая на дорогу.
Я улыбаюсь, достаю из пакета пирожок и подаю его мужчине. Он не отрываясь от дороги кусает, прикрывая глаза от удовольствия. Я жду, когда он прожует, и даю еще раз укусить.
— Как она? — спрашиваю, рассматривая мужчину.
— Нормально, — легкомысленно пожимает плечами Давид. — По крайней мере, так сказала девушка в кафе.
Киваю, продолжая рассматривать мужчину. Острые черты лица его брата сравниваются с его чертами лица. Я замечаю, что когда Давид спокоен, то его черты лица мягкие и нежные, а когда он в гневе, то у него появляется больше морщин.
— Ты уже приняла решение по поводу предложения? — спрашивает Давид, не сводя глаз с дороги, усеянной свежим снегом. Его голос звучит спокойно, но в то же время наполнен ожиданием.
Засматриваюсь на его лицо, столь привлекательное и мужественное, и на мгновение забываю, о чем он говорит. Но потом мои чувства подсказывают мне — он говорит о предложении, которое было сделано на грани Нового года.
— Я еще не ответила, — признаюсь я, отводя взгляд от его лица и снова смотря на заснеженную дорогу. Мир вокруг кажется таким спокойным и тихим, словно замер в ожидании моего ответа.
— Но ты взяла кольца, — замечает Давид, и в его голосе слышится уверенность. Он знает меня лучше, чем я сама.
Не хочу отвечать, и поэтому молчу. Мне было бы проще промолчать, чтобы не обидеть их. Но кого я обманываю? Я дала им шанс, хотя в глубине души уже приняла решение. В моем сердце тихо зарождалась надежда на чудо, на неожиданный поворот событий, который изменит все. Но мой здравый смысл, как непреклонный судья, безжалостно напоминал мне, что чудес не бывает. Они — лишь иллюзии, которые мы создаем в своем воображении, чтобы утешить себя. Но в конечном итоге, реальность всегда возвращает нас обратно на землю. И вот я здесь, в молчании, смотрю на заснеженную дорогу, зная, что чудо, на которое я так надеялась, никогда не случится.
— Это большой шаг для Демида, — говорит Давид, продолжая внимательно следить за дорогой. Его голос звучит уверенно, но в то же время в нем слышится нотка тревоги. — У него есть некоторые проблемы с деньгами.
— Какие проблемы? У него же все есть, — возражаю, не веря в то, что мне говорит Давид.
— Да, сейчас у него все есть, но когда-то было не так, — говорит Давид, отводя взгляд от дороги и пронзительно смотря на меня. Но это длится всего мгновение, и его внимание снова возвращается к дороге. — Ты хочешь узнать об этом больше?
Я вижу, как по лицу Давида пробегает волна сомнений. Он вяло улыбается и кривит лицо, словно пытаясь скрыть свои чувства. Он знает, что я хочу услышать эту историю, но он также знает, что это может изменить мое отношение к Демиду.
— Хочу, — каркаю я.
— Демид — человек, который ценит стабильность и комфорт, — начинает Давид, не отрывая взгляда от дороги, усеянной свежим снегом. — Он всегда стремился к достатку, но при этом оставался очень бережливым. Бра создает видимость роскошной жизни — рестораны, дорогие автомобили, модная одежда… Но на самом деле это все для нас. В реальности у него скромная квартира в не самом престижном районе, и домработница, которая работает периодически и не задерживается у него на долго.
— Я об этом не знала, — признаюсь я, вспоминая кольцо, которое он мне подарил. Оно было из белого золота, украшенное большим камнем и множеством маленьких вокруг. Кольцо искрилось на морозном солнце, и мне оно очень понравилось.
— Не стоит беспокоиться, — улыбается Давид, успокаивая меня. — Мы уже нашли решение этой проблемы.
— Как вы собираетесь это сделать? — интересуюсь я.
— Демид давно мечтал о своем собственном деле. Не о том, которое было у нашего отца, а о нашем собственном, которое мы создадим вместе. Поэтому Демид, Ярослав и я решили заняться этим вопросом, — объясняет Давид.
— А откуда вы возьмете деньги на это дело? — спрашиваю я, недоумевая.
— Нашим инвестором будет Ульян, а потом, думаю, и другие подтянутся, — уверенно улыбается Давид.
Отворачиваюсь от мужчины, мои глаза устремлены в сторону окна. За его прозрачной поверхностью мелькают деревья, словно картины, быстро сменяющие друг друга. Но мой взгляд пуст, я погружена в свои мысли и не вижу этой красоты.
Ульян, возможно, станет инвестором, но деньги, которые будут заработаны, принадлежат Павлу. В конечном итоге, бизнес будет основан на деньгах их отца. Это странная логика, но я не вмешиваюсь.
Это не мое дело.
Поэтому молчу, погружаясь все глубже в свои мысли, пока мы продолжаем наш путь. Мир вокруг меня становится все более размытым, пока я не остаюсь одна со своими размышлениями на оставшейся дороге.
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Мы подъезжаем к элитной многоэтажке, которая возвышается над остальными зданиями. Я смотрю на девушку, которая уснула на пассажирском сиденье, когда мы только въехали в город. Она смешно морщит носик, недовольно поджимая губы. Слышу, как она тихо постанывает во сне. Знаю, что Лилия недовольна, что я остановился. Она хотела бы продолжать спать, не обращая внимания на окружающий мир. Но мы уже прибыли к назначенному месту, и теперь мне предстояло показать ей ее квартиру. Ту, которую мы выбрали для нее с таким трудом.
Ту, которая должна стать ее новым домом.
— Лилия, — шепчу я, нежно прикасаясь к одному из ее светлых локонов, который выскользнул из-под шапки.
Не могу насытиться ее красотой, ее волосами, которые так и манят к себе. Они у нее белые, как снег, ровные и длинные, как шелковая лента. Эти волосы я помнил все эти годы, когда мы были разлучены. Но теперь я замечаю, что их запах изменился.
Он стал другим, чужим.
Пробыв в белом особняке так долго, Лилия впитала его аромат, его атмосферу, его сущность. Она стала частью того белого особняка, который скрывается где-то в глубине леса, среди пушистых снежных деревьев.
— Мы уже приехали? — спрашивает Лилия, сонно потирая глаза. Она вытягивает руки из-под куртки, которой я накрыл ее во время поездки.
— Да, мы здесь, — отвечаю, убирая куртку с ее колен и отстегивая ремень безопасности.
— Что-то я не помню такого дома в объявлении, — нахмуривается девушка, выходя из машины. Она смотрит на новый дом, который стоит перед нами.
Захлопываю дверцу в машине и подхожу к Лилии, которая кажется возмущенной и ничего не понимающей. Ее светлые волосы взъерошены от сна, ее глаза блестят от любопытства и недоверия. Она осматривается по сторонам, словно ищет выход из этой ситуации.
— Пошли, — киваю в сторону дома и беру ее руку в свою. Она пытается вырваться, но я крепко держу ее.
— Давид, мы не туда приехали, ты, кажется, все перепутал, — Лилия достает телефон из кармана куртки и включает его. Она хочет проверить адрес, который был у нее.
— Я не перепутал, — забираю ее телефон из рук и кладу его в свой карман. — Лилия, это тот дом, в котором ты будешь жить, если уйдешь из нашей жизни.
Я едва верю своим словам, но это реальность. Она же хотела квартиру, вот она ее получит. Мы не смогли ее удержать, да и смысла в этом не было. Я уже смирился, так думают окружающие. Но в глубине души я все же надеюсь на чудо, хотя в слух его не произношу.
— Я не понимаю, — говорит Лилия, тревожно качая головой и приближаясь ко мне.
— Давай мы просто зайдем и посмотрим квартиру, а дальше уже решим все, хорошо? — улыбаюсь я, надеясь на согласие девушки. И кажется, судьба мне улыбается, так как Лилия кивает и смотрит в сторону двери. Я сильнее прижимаю ее к себе и веду в сторону дома, который должен стать ее новым домом, если она уйдет от меня.
Она меняется каждый день, каждый час, каждую минуту. Она девушка разная с каждым из нас, и это мне чертовски нравится. Она то нежная и робкая, то страстная и дерзкая. Она то смеется и шутит, то плачет и молчит. То игривая и легкая, то серьезная и глубокая. Она то цветет и блестит, то увядает и тускнеет. Она то светлая и чистая, то темная и загадочная. Она то моя, то чужая. Она то Лилия, то не Лилия.
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Вхожу в просторную квартиру. Она состоит из трех уютных спальных комнат, большой светлой гостиной, просторной кухни, удобного балкона, а также ванной и туалета. Все это выглядит шикарно, но мне кажется, что это слишком много для одной девушки. К тому же, квартира полностью обставлена мебелью и бытовой техникой, которые я никогда не выбирала.
— Я вроде не просила вас покупать мне квартиру, — говорю я, расхаживая по огромной гостиной и останавливаясь перед окном.
— Если дом для тебя не подходит, будет квартира, — отвечает Давид, подходя ко мне сзади. — Мы должны убедиться, что у тебя будет все необходимое, когда ты покинешь нас.
Я чувствую его руки на своих плечах, ласковые и нежные, а сама смотрю в окно на городской пейзаж. Семнадцатый этаж, высоко. Отсюда я могу наблюдать за всем, что происходит в этом маленьком городке.
— Давид, я уже взрослая и сама могу о себе позаботиться, — отхожу от окна и сажусь на диван, смотря на пушистый ковер, расстилающийся под моими ногами.
Мужчина стоит передо мной, не зная, что сказать. Он и все остальные делают такие странные вещи, будто хотят меня удержать. Но это же странно, так нельзя. Да даже если бы я и осталась, то что было бы дальше? Мы бы просто не смогли жить в одном доме. Я бы опять стала причиной их ссор и ругани.
Я бы все разрушила.
— Я хотела всего лишь посмотреть квартиру, ту, которую я выбрала, — говорю, смотря на мужчину. — Мне не нужны ваши подарки или ваша помощь. Это не нужно.
Давид стоит на месте, его лицо ожесточается. Я вижу, как глаза сужаются в тонкую линию, а на лице появляются морщинки.
— Вам не удастся меня удержать. Не нужно всего этого, — развожу руками по сторонам. — Единственное правильное решение состоит в том, чтобы я навсегда исчезла из вашей жизни, как пять лет назад. Тогда всем будет лучше. Понимаешь? Всем!
Я тяжело дышу, сама не понимаю, как выпалила все, о чем так долго думала. Но лучше бы это сказать им всем, а не только Давиду. Я чувствую себя паршиво. Он такого не заслуживает.
— Квартиру, — произносит он, делая шаг ко мне. — Машину и счет в банке на твое имя. Это все то, что ты потеряла, когда ушла от нас.
— Это не мое, — упираюсь, падаю назад, отодвигаясь на диване. — Я ничего не потеряла. Я сама отказалась от всего этого, когда узнала правду.
— Твое наследство от родителей. Наш отец забрал у тебя то, что принадлежит тебе по праву. И вот мы, его сыновья, возвращаем тебе обратно то, что ты заслуживаешь, — Давид садится ко мне на диван. Он пронзительно смотрит мне в глаза, пытаясь прочесть мои мысли.
Я качаю головой, не в силах поверить в то, что происходит. Какая связь между всем этим и их отцом или наследством? Причем тут вообще эти вещи? Я пытаюсь что-то сказать, но не могу, потому что мужчина решает за нас обоих. Он внезапно накидывается на меня, повалив на диван, и страстно вцепляется в мои губы, затем переходит к поцелуям на шеи. Невероятно, как все внезапно изменилось.
Его руки блуждают по моему телу, остаются на моих ягодицах. Он сжимает их, и я забываю обо всех проблемах, погружаясь в ощущение его сильных, мужественных рук. Этот момент заставляет меня забыть обо всем и просто наслаждаться моментом.
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— Нет, — отталкиваю мужчину от себя, взгляд мой настойчивый и решительный. — Секса у нас не будет.
Давид взглядом полным злобы фиксирует меня, его взъерошенные волосы создают неприятное впечатление. На нем уже нет кардигана, его рубашка расстегнута, и я не могу не заметить, как его налитый член выделяется из брюк. Его желание ясно, и, признаться, и я не против, но он женат, и я не могу позволить себе пойти на такое.
— Принципы? — усмехается Давид.
Лицо пылает от его вопроса. Он не может быть серьезным. Он не может думать, что я так легко сдамся. Не приятно и даже смешно, что он так низко оценивает меня. Но черт побери, да, у меня есть принципы. У меня есть гордость и достоинство. Я не настолько погрязла в этих чувствах, что забыла о себе. Я не дам ему сломать меня. Я не дам ему взять то, что он хочет.
— Я не сплю с женатыми, — произношу, задирая подбородок и ощущая, как моё дыхание становится тяжелым.
Мужчина смотрит на меня, его взгляд полон размышлений, словно он что-то важное обдумывает. Я вижу, как он медленно кивает себе в знак утверждения, затем встает с места и подходит ко мне. Он решительно хватает меня за джинсы и, не теряя ни секунды, начинает снимать их вместе с бельем. В его движениях чувствуется сила и уверенность, словно он знает, что делает, и не сомневается ни на секунду.
— Что ты делаешь? — визжу я, пытаясь отбиться.
Давид страстно обнимает мои ноги и прикладывается к моей промежности, нежно целуя ее. От его ласк мое тело наполняется желанием, и я чувствую, как возбуждение нарастает. Однако я понимаю, что не следует сдаваться этим искушениям, поэтому я начинаю дергать ногами, пытаясь освободиться.
— Хватит дергаться, ты вся течешь, — одергивает меня, его голос звучит резко и настойчиво. — И не надо говорить, что не хочешь.
Он медленно и нарочито кругами облизывает мои бедра, его горячий язык прикасается к каждому участку моей кожи, словно он изучает каждую крошечную деталь. Его поцелуи наполняют меня жаждой и страстью, его язык играет внутри меня, вызывая волны удовольствия. Я не могу поверить, что человек может быть таким умелым и страстным в этом искусстве. Он точно знает, что делает, словно учился у самого опытного наставника. Я уверена, что у него за плечами целые годы опыта и он точно знает, как удовлетворить женщину.
— Ну раз так у нас не получится, — Давид проводит пальцем по моей киске, его голос звучит насмешливо и вызывающе. — Значит, будет так.
И вот, я чувствую, как мокрый палец мужчины медленно проникает в мою дырочку, нежно и аккуратно. Я выгибаюсь под его прикосновениями, стону в голос от наслаждения, но в то же время чувствуя смущение и стыд перед всем, что происходит. Он добавляет второй палец, и я не могу сдержать стоны, которые вырываются из моей груди.
Резким движением он переворачивает меня на живот, и я чувствую, как его теплое лицо внезапно прижимается к моей спине. Моя кожа покрывается мурашками от предвкушении, когда он начинает медленно проникать в меня, растягивая и наполняя меня своим присутствием. Я погружаюсь в этот момент, полностью отдаваясь его прикосновениям и наслаждаясь каждым его движением.
— Расслабься, — шепчет мне мужчина, его голос звучит нежно и убедительно.
Я не могу, это очень больно. Ощущение, когда его член проникает в попку, просто невыносимо.
— Что за черт, Лилия? — рычит Давид. — Ты так сильно сжимаешь меня, что мне просто больно.
Слышу в словах мужчины угрозу. Но почему-то меня это не пугает, а еще больше распаляет. Я чувствую, как его голос дрожит от эмоций, как его глаза сверкают от страсти. Я знаю, что он хочет меня, что он не может устоять.
Я хочу этого огня.
Хочу его.
— Просто отпусти, — шепчет мужчина сзади, его голос уже звучит нежнее. — Расслабься, отпусти ситуацию.
Под влиянием его слов, воздух становится тяжелым от напряжения, но я решаюсь поддаться этому мужчине и забыть обо всем остальном на свете. Расслабляюсь, разжимаю руки и двигаюсь навстречу Давиду. Он делает медленное, уверенное движение внутри меня, и я не могу удержать стоны удовольствия, когда широко раскрываю глаза.
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Лежу на груди Давида, закрыв глаза, наслаждаюсь спокойствием. В окне уже стемнело, а мы весь день провели в этой уютной квартире, где тихо и никто не беспокоит нас. Я слушаю его дыхание и биение сердца, вдыхаю его запах, запоминая каждое мгновение на всю жизнь.
— Тебе не обязательно исчезать из нашей жизни, — хрипло говорит он, его слова наполняют пространство. В его голосе звучит искренность и нежность, он смотрит мне в глаза, словно пытаясь уловить каждую мою реакцию. Я чувствую, как его слова проникают в мою душу, и внезапно осознаю, что он говорит правду. В этот момент кажется, что время замирает, и я полностью погружаюсь в его слова, осознавая, что он так искренне желает, чтобы я осталась рядом.
Сильнее обнимаю его, чувствуя, как его сердце бьется в такт с моим. Я знаю, что это необязательно, что я могу отпустить его и уйти, но я не хочу. Я хочу быть с ним до конца, до того дня, когда мы расстанемся навсегда. Это будет в марте, когда я уеду. Но сейчас я не думаю о будущем, я живу настоящим. Я хочу насладиться каждой секундой, которую мы проводим вместе, забыть обо всем, что нас ждет, запомнить эту сказку, которая никогда не повторится.
— Лилия, мы не хотим, чтобы ты уезжала, — твердо говорит мужчина, его слова звучат как непоколебимая уверенность.
Он поднимается с мягкого ковра, на котором мы лежали, обвившись друг с другом. Мне приходится встретиться взглядом с серьезным лицом мужчины, который ждет от меня ответа. Но я молчу, не хочу сейчас разрушать момент. Он знает, и я знаю, что все уже решено, и дальше все будет так, как я ему сказала. Давид читает это в моих глазах, поэтому он с отчаянием качает головой, отодвигая меня от себя.
Смотрю на полностью обнаженного мужчину, он расхаживает по гостиной, в поисках своей разбросанной одежды. Его сильное, гибкое тело выглядит таким обольстительным, а движения грациозны и уверенны. Взгляд скользит по его фигуре, каждая мышца выделяется, создавая портрет силы и мужественности. В этот момент он кажется таким живым, таким реальным, что я не могу оторвать от него взгляд.
— Давид, ты же знал, что так будет, — говорю я, вставая и подходя к мужчине. Его выразительные глаза встречают мои, словно пытаясь уловить каждую мою эмоцию.
— Я думал, ты передумаешь, — шипит он, делая вид, что ищет брюки, которые лежат прямо перед ним. Его голос звучит немного растерянно, но в тоже время с ноткой настойчивости. В его движениях чувствуется напряжение, и я понимаю, что он не собирается сдаваться так легко.
Подкрадываюсь к нему сзади и обнимаю его за талию, не давая ему сдвинуться с места. Я не хочу ссориться с ним и разводить истерики, сейчас я чувствую себя спокойной и счастливой. Я хочу насладиться этим моментом, когда мы так близки друг к другу, когда я слышу его дыхание и чувствую его тепло. Я хочу, чтобы он повернулся ко мне и поцеловал, чтобы он понял, как сильно я его люблю.
— У нас еще есть время, — шепчу, прижимаясь к его теплой спине и оставляя поцелуи. — Можно об этом забыть пожалуйста, хотя бы на мгновение. Можно просто быть здесь и сейчас, с тобой, в этой постели. Можно не думать о том, что нас ждет за дверью, о том, что мы должны сделать. Можно просто любить друг друга, как будто это последний раз.
Тело в моих объятиях напрягается и содрогается. Мужчина резко отталкивает мои руки и выходит из гостиной, не оборачиваясь. Я в отчаянии смотрю ему вслед, не зная, что делать. Сдавшись собираю свои вещи и одеваюсь, приводя себя в порядок. Я слышу, как на кухне все гремит и ломается. Давид выплескивает свою ярость на посуду и мебель. Но в миг все останавливается, и я слышу его крик. Я иду проверить, не случилось ли что-то с ним, боясь самого худшего.
Осторожно захожу на кухню и вижу его. Давид стоит спиной ко мне, одетый в свою любимую рубашку и брюки. Но я вижу, как он напряжен и трясется. Я вижу, как на полу разбросаны осколки посуды и стекла.
— Прости меня, — подхожу к нему сзади, осторожно касаясь его плеча.
Желание дотронуться до него охватывает меня всю, но я отдергиваю руку в самый последний момент, зная, что делаю только хуже.
— Я просто очень запуталась и не знаю, как поступить. Хочу сделать все правильно и лучше для всех, но не вижу выхода из этой ситуации, — говорю вслух, как будто надеюсь, что кто-то услышит меня и подскажет решение.
Меня разрывает между двумя вариантами, которые кажутся мне одинаково трудными и рискованными. Я не хочу никого обидеть или потерять, но я также не хочу жить в лжи и несчастье.
Ищу ответ в своем сердце, но оно молчит.
Давид медленно поворачивается ко мне, по его лицу я вижу, что мужчина меня вообще не слушал. Он напряженно смотрит мне в глаза, в его руках я замечаю телефон.
— Что-то случилось? — спрашиваю, не отрываясь от телефона, но на его экране все размыто и непонятно.
— Ульян написал, — Давид отвечает медленно и тяжело, как будто ему трудно дышать.
— Пора возвращаться? — чувствую, что что-то очень плохое произошло, и готова бросить все и уехать с ним.
— Нет, он написал, что Никита умер, — Давид произносит слова, которые звучат как приговор. Он смотрит на меня пустым взглядом, как будто не верит в то, что говорит.
Умер.
Это слово разрушает всю мою сказку, всю мою гармонию. И тут я оказываюсь в реальности, в которой я — источник проблем для них, и должна как можно скорее исчезнуть из жизни этих мужчин.

70 глава

Лилия
Это, наверное, самая высокая скорость, на которую способна развить машина. Давид гонит на своем автомобиле, как будто у него нет никаких ограничений. Мы мчим по дороге, обгоняя все, что движется. Я чувствую, как ветер свистит в ушах, а сердце бешено колотится. За какие-то три часа мы оказываемся в белом особняке.
— Что произошло? — с тревогой в голосе спрашивает Давид, не снимая обуви, врывается в дом. Я поспешно иду за ним.
В гостиной царит напряженная тишина. Все смотрят на Яну, которая сидит на диване в сером костюме, словно готовая к похоронам. Ее блондинистые волосы растрепаны и спутаны, а глаза красные от слез. Она обнимает свою дочку Кристину, которая крепко прижимается к ней. Мужчины стоят вокруг дивана, не зная, что сказать или сделать. Яна выглядит измученной и больной. Она сильно похудела, под глазами у нее темные круги, а губы синеют от горя. Щеки впали, а кожа потеряла свой розовый оттенок. Не узнаю Кристину, которая выросла из маленькой девочки в красивого подростка. Она похожа на свою мать, но в ее глазах есть ясность и решимость.
— Это всё моя вина, — с отчаянием восклицает Яна, крепко обнимая девочку. Она чувствует, как её сердце разрывается от горя и вины.
Давид молча смотрит на братьев, словно ждёт от них объяснений. Я же осторожно подхожу к женщине и ласково глажу её по спине. Яна, вся в слезах, отпускает Кристину, которая с любопытством смотрит на меня. Яна прижимает меня к себе и заливается слезами ещё сильнее.
— Отец всё рассказал, — Ярослав кивает на свою мать, которая сидит рядом с ним и выглядит обеспокоенной.
— Никиту пришлось выпустить из больницы, — Демид недовольно поджимает губы и поднимает брови, как будто не верит в то, что слышит и говорит.
— И что? От этого не умирают, — слышу в голосе Давида раздражение и недоумение.
— Никита первым делом отправился в экспедицию посмотреть на новый вид змеи, который появился в глубинах джунглей, — рассказывает Феликс. Он выглядит уставшим и измученным, как будто сам прошёл все трудности пути.
— Понятно, — кивает Давид, не желая слушать дальнейшую историю.
Я ощущаю, как Яна внезапно замирает и вырывается из моих объятия. Она бросается к своему сыну, которая встает с дивана и смотрит на нас с презрением.
— Что тебе понятно, — говорит она с ядом в голосе. — Она ему кости сломала, а потом проглотила. А потом выплюнула, как будто это был мусор…
Женщина не успевает закончить свою речь, как ее лицо искажается от боли и она заливается слезами. Давид хмурится и отступает назад, в надежде избежать гнева матери. Захар берет Кристину за руку и уводит ее на кухню, кивая мне головой. Я следую за ними вместе с Яной, которая дрожит от страха и смущения. Из гостиной доносится шепот мужчин, которые обсуждают произошедшее.
— Выпей, — Захар подает стакан с жидкостью Яне.
Она дрожащей рукой берет его и выпивает. Жидкость горчит на языке, и она хмурится от отвращения.
— Может, увезти Крис в мою комнату? — спрашиваю я, смотря на мужчину. Он качает головой отрицательно.
— Сейчас она успокоится и заснет, а с Крис лучше прогуляться, — Захар улыбается и кладет свои руки на плечи сестры. Он встряхивает ее, как будто хочет разбудить девочку от кошмара.
— Ты совсем не изменилась, — улыбается девочка, окидывая свою длинную косу назад. Ее волосы блестят на солнце, как золото.
— А ты вот изменилась, выросла, стала настоящей красавицей, — улыбаюсь я девочке, дотрагиваясь до ее волос. Они такие же мягкие, как и у ее братьев. Я чувствую, как она прижимается ко мне, искренне рада нашей встрече.
Яна успокаивается под наши разговоры. Она засыпает прямо на моем плече, словно маленький ангел. Захар берет мать на руки и уносит в спальню, оставляя нас с девочкой одних. Мы с Кристиной отправляемся гулять возле дома. Кристина выглядит, будто ничего и не произошло. Она улыбается и кидает в меня снежками, смеясь от души.
Все кажется нормальным.
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— Она уже спит, — тихо говорю я Ульяну, глядя на Кристину, которая распласталась на моей кровати. Она так устала после долгой прогулки по заснеженному парку и веселой игры в снежки, что заснула, едва прилегла. Ее румяные щеки и длинные ресницы выделяются на белой подушке, а ее дыхание ровное и спокойное.
— Как ты себя чувствуешь? — спрашивает Ульян, садясь на другой край кровати и осторожно поглаживая Кристину рукой. Он смотрит на меня своими серыми глазами, в которых читается забота и нежность.
— Хорошо, — отвечаю, проводя рукой по мягким волосам девочки. Она так похожа на своего отца, что иногда мне кажется, что я смотрю на него в детстве. Я люблю ее, как свою сестру.
Мы шепчемся в углу комнаты, не желая будить Кристину, которая крепко спит на диване. Она выглядит измученной и уставшей, но я знаю, что сегодня она хоть немного развлеклась. Мы бегали по снегу, катались на коньках, смеялись и шутили, как будто ничего не случилось. Я пыталась отвлечь ее от горестей, которые обрушились на ее жизнь, но по ее взгляду я понимала, что ей все равно. Она как будто отрезала себя от этой ситуации, не желая принимать ее. Я хочу помочь ей, но не знаю, как.
— Где Павел? — спрашиваю, аккуратно встаю с кровати. Я не видела его сегодня, хотя он должен был быть с семьей в такой день.
Ульян молчит, но я вижу по его лицу, что случилось что-то еще. Что-то плохое. Я сглатываю нервный ком и потираю виски двумя руками. Что же еще могло произойти? Неужели недостаточно страданий для этой семьи? Они уже потеряли Никиту, а теперь еще и это…
— Выйдем, — говорит мужчина, вставая и идя к двери. Он звучит устало и грустно.
Я следую за ним, не зная, что ожидать. Мы выходим из комнаты и останавливаемся прямо перед лестницей. Я смотрю на Ульяна. Он выглядит изможденным и обессиленным. Я не могу видеть его таким. Он всегда был сильным и оптимистичным, но сейчас он сломлен. Поддавшись минутной слабости, я обнимаю его крепко, сжимая его в своих объятиях. Хочу, чтобы он почувствовал, что я рядом, что я его поддерживаю. Он сам прижимается ко мне, утыкаясь лицом в мои волосы.
— Его посадили, — шепчет он.
Для меня это не новость.
Я уже давно знаю, что Павел не такой чистый, как кажется. Про него писали все местные газеты и верещали новостные каналы. Он был обвинен во многих преступлениях: воровстве, мошенничестве, коррупции и даже убийстве. И все это было про Павла, моего дядю. Мужчина уже несколько раз привлекался к ответственности, даже когда я была ребенком. Я помню, как он приходил домой с синяками и шрамами, но всегда улыбался и говорил, что все хорошо. Он всегда находил способ выйти из ситуации сухим из воды, будь то подкуп, угроза или хитрость. Но вот сейчас, кажется, он не справился. Сейчас он сидит в тюрьме, и я не знаю, когда он выйдет.
Если вообще выйдет.
— На сколько его посадили? — спрашиваю я, заглядывая в прекрасные глаза Ульяна. Он смотрит на меня с грустью и болью, которые я не могу разделить с ним.
— Пятнадцать лет, — отвечает он и качает головой.
— Лет? — ужасаюсь, цепляясь за рубашку мужчины. — Как он выдержит столько времени за решеткой? Как он сможет жить без своей семьи, без своей дочери?
— Да, уже был суд, но адвокаты говорят, что его могут освободить раньше. Все-таки он уже не молод, да и здоровье у него не самое лучшее, — говорит Ульян, пытаясь найти хоть какую-то надежду.
Киваю, ничего не говоря.
Я в шоке.
Пятнадцать лет — это огромный срок, который отнимает у человека все, что у него есть. И неизвестно, выйдет ли он вообще и увидит ли когда-нибудь своих близких. Я не могу представить, как он себя чувствует, как он справляется с этим.
— Он хотел тебя увидеть, — неожиданно сообщает Ульян, заставляя меня вздрогнуть.
Удивленно смотрю на мужчину, не понимая, к чему это. Ведь с Павлом я не в самых лучших отношениях. Да и встречаться с ним желания у меня никакого нет. Что он мне скажет? Что он от меня хочет?
— У тебя есть время, чтобы подумать, — тихо говорит Ульян, осматриваясь по сторонам. — Свидание возможно только в феврале. Его держат в строгом режиме, и он имеет право на одно посещение в месяц. Он выбрал тебя.
Поджимаю губы и киваю, делая вид, что поняла. Но на самом деле я ничего не понимаю. Почему он выбрал меня? Почему не свою жену, не свою дочь, не своих сыновей? Что он хочет от меня? Я не знаю, что ответить ему. Я не знаю, хочу ли я его видеть. Но я не буду допытываться сейчас. Не то время. У них и так достаточно проблем, семейное горе и нагнетать я не собираюсь. Лучше тихо исчезну. Ведь я понимаю, что как только я появилась в их жизни вновь, то последовали проблемы. Я принесла им несчастье.
Может, я виновата во всем.
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Уже целую неделю Яна и Кристина живут в белом особняке. К нам стала приезжать Юлия. Она помогает по дому, готовит вкусные блюда и развлекает нас своими историями. Мы с Кристиной стали общаться больше и дружнее. Она очень дорога мне, и я вспомнила, как любила эту маленькую девчонку как сестру. А вот Яна, она ходит как приведение по дому, если вообще выходит из своей комнаты. В основном женщина сидит у окна и смотрит на унылый пейзаж. Она не хочет ни с кем разговаривать, ничем заниматься. Она словно потеряла всякий интерес к жизни.
— Можешь отнести ей обед? — спрашивает Юлия, подавая мне поднос с едой. На нем стоит тарелка с супом, кусок хлеба, салат и стакан сока. — Она уже давно ничего не ела. Может быть, ты сможешь ее уговорить.
Я киваю и беру поднос в руки. Знаю, что Юлия хочет помочь Яне, но я сомневаюсь, что она согласится поесть. Она отказывается от всего, что мы ей предлагаем. Она не хочет жить в этом доме, не хочет видеть нас, не хочет даже говорить с нами. Женщина замкнулась в своем мире, из которого нет выхода.
Захожу в комнату без стука, не ожидая услышать ответа. Яна сидит на кровати, согнувшись коленями. Она постоянно моргает, как будто пытается вымыть из глаз безнадегу. Ее кожа бледная, как снег за окном. Она смотрит в большое окно без занавесок, из которого открывается вид на густой лес, заснеженный и безжизненный. Я сама останавливаюсь перед увиденным. Яна одета в бежевую пижаму, которая сливается с цветом стен. Она кажется такой хрупкой и одинокой.
— Почему ты еще здесь? — шипит она, не отводя взгляда от окна.
Я ставлю поднос перед Яной на столик и стою рядом с ней, смотря на женщину. Пожимаю плечами, не зная, что ответить. Она усмехается горько и продолжает смотреть в окно.
— Ты, видимо, сама не знаешь, — в его голосе слышится горечь, словно глоток черного кофе. — Наверное, ты все еще здесь, потому что любишь.
В комнате царит тишина, нарушаемая лишь нашими дыханиями. Я уже не смотрю на женщину. Она все понимает, все знает. Яна не сумасшедшая, она просто переживает горе, как может.
— Вам нужно поесть, — говорю я, двигая поднос ближе к ней.
— А тебе нужно уехать, — отвечает она, смотря на меня. Ее глаза — два озера, полные горечи и скорби. — Я не могу есть, а ты не можешь уехать, — она качает головой, словно пытаясь отогнать неприятные мысли. — Эти чувства, они влияют на нашу жизнь, но мы должны их преодолевать, чтобы продолжать жить. Чувства и эмоции нужно держать под контролем.
Женщина смотрит на меня с интересом, как будто пытается разгадать загадку. Она легонько хлопает по мягкому пледу на кровати, приглашая меня сесть рядом.
— Что вы имеете в виду? — спрашиваю я, опускаясь на кровать рядом с ней.
Яна облизывает губы, взгляд ее устремлен на поднос с едой. Она прикрывает глаза, словно пытаясь сосредоточиться, а затем снова открывает их. На ее лице появляется выражение, как будто она видит поднос впервые.
— Для меня главное в жизни было не семья, не дети, не я, а он — мой муж, мой самый любимый Паша. Он был для меня всем, а я для него, как оказалось, ничем, — говорит она, берет стакан с соком и делает глоток холодного напитка. Она смотрит в окно, словно пытаясь увидеть что-то за его пределами.
— Я думала, он вас любит, — говорю я, качая головой. Мои слова весят в воздухе, как невидимые нити, связывающие нас.
— Он и любит, но как-то по-своему, — отвечает она, ставит стакан на стол и принимается за свой обед. Яна начинает есть с таким аппетитом, как будто это ее первый прием пищи за долгое время. Она в одно мгновение поглощает горячий суп, которые приготовила Юлия. Кожа Яны сразу приобретает здоровый оттенок, на лице появляется улыбка.
— Я не жалею о своей жизни, все вышло довольно неплохо, — говорит она, осматривая комнату взглядом, полным уверенности.
— У вас есть дети, которые вас любят, деньги, чтобы безбедно жить, — говорю я, пытаясь поддержать ее.
— Еще здоровье и муж, которого надо поддерживать. Жаль только, что я забыла о себе за все эти годы. Но, кажется, пришло и мое время, — улыбается Яна.
— Яна, я понимаю, что у вас было много трудностей. Ваш брат погиб, муж находится в тюрьме, но у вас еще есть ваши дети. Кристине нужна мать, вы нужны своим сыновьям, — говорю я, осторожно касаясь ее плеча.
— Кристину я отправлю в закрытую школу-пансион для богатеньких деток, — усмехается она, покачивая головой.
Я киваю в ответ. Может быть, это и к лучшему. По крайней мере, сейчас ребенку не нужно видеть всего этого безумия.
— А мальчики, — Яна смотрит на меня. — Я думаю, они уже выросли из того возраста, когда им нужна мать.
— Мать всегда нужна, всегда, — говорю я вслух то, что боялась произнести даже в мыслях. И сама пугаюсь своих слов. У меня ведь не было матери, я ее не помню…
— Лилия, — Яна хватает меня за руки и сжимает их. — Ты должна подумать о себе, о своих чувствах и своей жизни. Наплюй на все, ты ведь никому не делаешь плохо. Подумай о себе, ведь от одного твоего решения может зависеть, как пройдет твоя жизнь. Она у нас одна, и только мы можем решать, как ее прожить.
Я смотрю на ее горящие глаза. Мне кажется, она пришла в себя. Сейчас она говорит с какой-то страстью, страстью к жизни.
— Хорошо, — отвечаю я и встаю с кровати, направляясь к выходу. Мои шаги звучат гулко в тишине комнаты.
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В последнее время моя жизнь была полна событий. Я провожала Кристину в ее новую школу-интернат, где она должна была остаться на целый год. Ее мать обещала, что за это время она разберется со всеми проблемами, связанными с наследством и ее психикой. Я же переехала в квартиру в городе, которую мне подарили братья Виноградовы. Я знала, что у них сейчас тяжелый период, поэтому не стала задерживаться. И никто из них не пытался меня остановить. Они лишь молча проводили меня своими грустными взглядами. Уже в дороге я получила сообщение от Ярослава, которое до сих пор не выходит у меня из головы.
Сижу в темно-зеленой камере на холодном железном стуле. В углу есть одно маленькое окно, через которое проникает слабый дневной свет.
Мне здесь ужасно неуютно.
В воздухе витает запах сырости и плесени. Я смотрю на толстый железный стол перед собой. Он крепко прикручен к полу, как будто я опасный преступник. Моя попа болит от долгого сидения на жестком стуле. Хотя я одета в теплый свитер и джинсы с начесом, мне все равно холодно. Я обхватываю себя руками, пытаясь согреться. Смотрю на охранника в синей форме, который стоит у двери. Он смотрит на меня своим каменным лицом, без малейших эмоций.
— Ну, долго еще? — нетерпеливо спрашиваю у мужчины.
Я вся в напряжении. Моя нога нервно подергивается, отражая мое волнение. Не знаю, что меня ждет за этой дверью. Вдруг она открывается с грохотом. В комнату входит мужчина, выглядящий старым и усталым. Он одет в серую футболку и черные трико, которые не скрывают его худобу. Он садится напротив меня и улыбается, как будто мы старые друзья.
— Привет, Лилия, — обращается ко мне Павел, грустно улыбаясь. Я киваю ему в ответ, не желая вступать в разговор.
Я приехала в это место, чтобы выразить свою благодарность за восемь лет жизни. Этот мужчина взял меня в свою семью, когда я была одна и беззащитна. Он дал мне крышу над головой, еду на столе и тепло в сердце. Но он также обманул меня, обворовал меня и предал.
Не знаю, что чувствовать к нему: любовь или ненависть, уважение или презрение, жалость или гнев. Я пришла сюда, чтобы увидеть его в последний раз.
— У нас нет времени на лишние слова, поэтому давай сразу к сути, — он сцепляет руки в замок и пристально смотрит на меня. — Я хочу извиниться перед тобой, Лилия, за все, что я тебе сделал.
— Извиниться? — я удивленно поднимаю брови и улыбаюсь ему. — А зачем вам это? Вы же никогда не признавал своей вины.
— Я знаю, знаю… Я был жестоким и бесчувственным, но теперь уже ничего не изменить. Жизнь сама меня наказала за мои поступки, — он горько смеется и кашляет.
— Не жизнь вас наказала, а вы сами. Вы выбрали свой путь, свою судьбу, — отвечаю ему, откидываясь на жесткую спинку стула.
— Может быть, может быть… Но я все же хочу загладить свою вину, хотя бы частично. Я попросил своих сыновей вернуть тебе наследство, которое ты должна была получить от своего отца. Я не знаю, сколько от него осталось, но в ближайшее время ты его получишь.
— Хорошо, — говорю я, хотя мне уже все равно. Его сыновья и так исполняют все мои желания.
Напряженная тишина. Я молчу и смотрю в окно, а он сидит напротив меня и не произносит ни слова. Я не понимаю, зачем он хотел со мной встретиться, если у нас нет ничего общего. Да и сама приехала сюда без особого желания. Может, я надеялась, что он скажет мне что-то важное, что-то, что изменит все. Но он молчит, как будто не знает, что сказать. Или не хочет. Или боится. Я не знаю, что у него на уме, и мне уже все равно. Я хочу уйти отсюда, забыть об этой встрече, об этом человеке. Но я молчу и жду, что он скажет первым. Жду, что он разорвет эту тишину.
— У тебя тогда с моими сыновьями что-то была за история, — избегая прямой формулировки, говорит Павел. Я киваю. — Да и сейчас что-то есть.
— Нет, — вскрикиваю громче, чем хотела. — Ничего нет.
— Есть, было и будет, — жестко заявляет Павел. Даже в таком состоянии он все еще сохранил свой упертый характер. — Ты выбрала хоть, за кого замуж пойдешь?
Опускаю глаза на стол, словно ища в нем ответ. Я не хочу об этом говорить, это слишком больно и сложно для меня.
— Я понимаю, но в любом случае не обижайся на меня. Я никогда не хотел тебя ранить, но ты все-таки подумай о своем будущем, — Павел улыбается грустно и поднимается со стула.
В комнату входит мужчина в форме и подходит к Павлу. Я смотрю, как его ведут к выходу, и сама встаю, как во сне. Поворачиваю голову к маленькому окошку, откуда пробивается луч света.
— Да, я уже решила, — шепчу себе под нос и выхожу из комнаты.
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— Сиди тихо, — шикаю я на кошку, которая сидит в переноске на заднем сиденье. Она мяукает и царапает дверцу, пытаясь выбраться. Я знаю, что ей не нравится ездить на машине, но мне нужно взять ее с собой.
Торпеда корчится и визжит в переноске. Я пытаюсь успокоить её, но она не слушает. Она хочет вырваться и побегать на свободе. Я боюсь, что она раздерет салон моей новой малышки.
Сажусь за руль белой красотки и включаю музыку. Она наполняет салон своими ритмами, и я чувствую, как мое настроение поднимается. Выезжаю за город, где меня ждет новая жизнь. В багажнике у меня сумки с многочисленными вещами, которые взяла с собой. Снега уже нет, и вижу, как зеленеют деревья и цветут цветы. Вдыхаю запах весны, который наполняет воздух. Я одета в свитер, тонкие джинсы и ботинки. Я чувствую себя независимой и свободной. Но это чувство обманчиво. Я знаю, что они всегда наблюдают за мной.
После того, как я провела день в компании Павла, я вся извилась. Мои мысли кружатся вокруг моей жизни, моих поступков, моих чувств. Я вспоминаю наш разговор с Яной, когда она говорила мне, что я должна любить себя больше, чем кого-то другого. Я понимаю, что она права. Понимаю, что хочу и буду любить себя в первую очередь. Я — самая важная и ценная любовь в моей жизни. Я — та, кто всегда будет со мной, кто всегда будет поддерживать меня, кто всегда будет радоваться моим успехам.
Я — та, кто заслуживает счастья и уважения.
Смотрю в окно и вижу, как меняется лесной пейзаж. Снег, который покрывал деревья, уже растаял, оставив лишь белые пятна на земле. Сегодня выходной, и многие люди решили воспользоваться этим, чтобы уехать из шумного города и отдохнуть на природе. На дороге мелькают машины, направляющиеся к домикам и коттеджам, которые находятся неподалеку. Я представляю, как они будут наслаждаться свежим воздухом, теплым камином, вкусной едой и приятной компанией.
— Мяу, мяу, мяу! — негодующе орет Торпеда, сидя в своей переноске. Она хочет быть дома, на своем любимом диване, где тепло и уютно.
— Успокойся, моя хорошая, мы скоро приедем, — тихо говорю ей.
Снижаю скорость, когда подъезжаю к зеленому кафе.
Это место, где все началось.
Где все может закончиться.
Не могу удержаться и останавливаюсь на обочине. Сижу в машине, словно в пузыре. Перед глазами проносятся воспоминания. Смех, слезы, поцелуи, обиды. Вот он, тот момент, когда я могу передумать.
Вернуться назад.
Все обрубить.
Закрыть эту главу своей жизни. Закрываю глаза. Миг. Дыхание останавливается. И вновь возвращается, как новый глоток жизни. Смотрю вперед.
Любуюсь лесным пейзажем, который мелькает за окном. Зеленые кроны, цветущие поля, птичий гам. Вновь впереди трасса, которая ведет меня к моей цели. Но вот приходит время, когда приходится поворачивать. Скоро я буду там, где я так долго хотела быть. Выехала ранним утром, чтобы приехать не к вечеру. Не хочу приехать в ночь. Хочу насладиться моментом. Увидеть их глаза, услышать их голос, почувствовать их объятия.
Я еду к ним.
К своей любви.
Дорога извилистая и ухабистая, машина то подпрыгивает, то качается на каждом повороте от неровности. Но я не сдаюсь, я еду к своей заветной цели. Наконец, прибываю на место. Выхожу из автомобиля, бережно поднимаю переноску с моим питомцем. Останавливаюсь на мгновение и вздыхаю. Передо мной открывается живописный вид: зеленые луга, цветущие деревья, синее небо.
Я улыбаюсь и иду вперед.
Белоснежный особняк вырисовывается на фоне темного леса. Он стоит на том же месте, где я его видела в последний раз. По бокам ветви деревьев склоняются. Особняк кажется заколдованным, вокруг ни души. Вспоминаю сообщение от Ярослава, который просил меня никогда не забывать наш разговор в новогоднюю ночь. Я и не забывала, я всегда думала о нем.
Иду вперед по дорожке, чувствуя, как мое сердце бьется все сильнее. Останавливаюсь перед дверью особняка. Вдруг я ошиблась? Вдруг они не ждут меня? Я беру ручку двери и открываю ее. Дверь не заперта. Захожу внутрь. В гостиной слышны мужские голоса, но они умолкают, как только замечают меня.
В их глазах мелькают разные эмоции: интерес, удивление, восхищение, ревность, недоверие. Но одно у них общее — они все знают, что я пришла сюда не просто так. Я пришла, чтобы изменить их жизни.
— Я приехала, — дрожащим голосом произношу, стоя на пороге белого особняка.
— Ну тогда закрывай дверь, а то дует, — усмехается Ярослав, подшучивая над моей нервозностью. Его братья подхватывают настроение и начинают смеяться, покачивая головами. Я смеюсь вместе с ними, ставлю переноску на пол и закрываю за собой дверь.
Уже навсегда.
Конец

OEBPS/images/img00001.jpg
O[[HA JHOBOBb

TAA PYC






